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Capitulo Uno

L ondres-octubre 1818

Lo que necesitas, querida, es un viaje al campo.

Venetia Dunham estaba recostada en un divan, con una novela gotica abandonada en su
regazo mientras miraba la intrincada moldura del techo de su casa de Mayfair. Bajo la mirada
hacia quien le hablaba, su abuela, Gwendolyn Dunham, la condesa viuda de Latham.

Para Venetia era la Abuela, pero para los demas era Gwen o Lady Latham. La anciana parecia
fragil so6lo por la fragilidad de sus huesos y el bastén que nunca le faltaba. Pero cualquiera que
hubiera tenido una relacion pasajera con la condesa viuda sabia que esos huesos encerraban una
lengua mordaz y un gran ingenio, y que el bastén era mas un arma que una muleta, como
atestiguarian muchos hombres jévenes de la alta sociedad.

Era la compafiera inseparable de Venetia, el consuelo de su dolorido corazén cuando murié
su madre, y su encantadora mentora y querida amiga en los once afos transcurridos desde
entonces. Aunque pertenecian a generaciones diferentes, tenian un vinculo inquebrantable.

Lo digo en serio, Venetia. Hace un afio que murié Andrew. Las dos hemos superado el luto y
necesitamos escapar de ese bufén que ha reclamado su titulo. Hay un nimero limitado de cosas
que uno puede soportar, y la mala compafiia es, con mucho, la peor Gwen estaba sentada con la
espalda recta y la boca ligeramente fruncida. Sus palabras tenian un tono tajante, una mezcla de
impaciencia y tristeza por la terrible situacion en la que se encontraban.

Venetia sonrid un poco cuando su abuela hizo referencia a su primo Patrick, quien se habia
convertido en el nuevo conde de Latham. Cuando el padre de Venetia habia fallecido
repentinamente, ella y la abuela se habian convertido en las invitadas inesperadas del hijo de su
difunto tio, quien se habia hecho cargo de su casa como nuevo propietario.

La abuela, quien no habia visto a Patrick desde que era un nifio, habia pasado cinco minutos
a solas con él después del funeral y habia declarado que era un canalla. Ahora, un afio después,
Venetia y la abuela vivian con €l y la situacién era bastante insoportable.

Si tengo que escuchar hablar mas de sus planes para renovar la casa, moriré en ese instante.
¢Una sala de cartas para sustituir el salén principal? ;Planea el tonto dirigir un infierno de
apuestas? golpe6 con fuerza la alfombra con la punta metdlica de su bastén.

Creo que tienes razon, Abuela dijo con suavidad. Debemos ir al campo, sélo desearia que
pudiéramos ir a nuestra antigua casa de campo Patrick la habia vendido en cuanto habia tenido



oportunidad. Esa venta en particular habia sido muy perjudicial para Venetia. Su padre habia
dejado una gran suma de dinero en posesién de Venetia en virtud de un fideicomiso administrado
por un viejo amigo de su padre, pero la casa y la finca, Latham House, estaban firmemente bajo
el control de Patrick. La pérdida del dinero habia enfurecido a su primo, pero habia contenido su
temperamento. Se sinti6 aliviada de que no se permitiera el matrimonio entre primos hermanos,
pues de lo contrario le habria preocupado que Patrick intentara forzar un matrimonio
simplemente para obtener su fortuna. Y el matrimonio era lo tltimo que Venetia queria.

No hace falta tener una casa de campo para visitar el campo sac6 una pequefia carta doblada
de un bolsillo oculto en sus faldas y la agit6 con una sonrisa triunfal.

Venetia se incorporé y dejé su libro a un lado.

;Qué es eso?

Nuestro escape, querida. Es una carta de Marrian Hampton le paso la carta.

Venetia se quedé mirando la firma de la carta; sus labios se entreabrieron al escudrifiar el
contenido.

¢La duquesa de Devon?

Exactamente. Era una gran amiga de tu madre y nos ha invitado a una fiesta dentro de dos
dias. Yo digo que aceptemos.

Pero, Abuela, ;estas preparada para los rigores de una fiesta? No has estado bien estos
ultimos meses no habia pasado por alto que la abuela dependiera cada vez mas de su bastén ni la
palidez de su piel. La muerte de Andrew habia sido especialmente dura para Gwen.

Gwen hizo caso omiso de las preocupaciones de su nieta.

Pf. No estoy mal, pero me sirve parecerlo.

¢Pero por qué?

Si quieres saberlo, es por Patrick. No lo soporto, ni confio en él. Y como soy tu tnica
compafiia de confianza para los actos publicos, mi ausencia por enfermedad te impide pasar
tiempo con él, donde podria arrastrarte para casarte con alglin amigo suyo. Pero no puedo fingir
estar siempre ante las puertas de la muerte para mantenerte a salvo. En algin momento, puede
echarme y contratar a un chaperon al que pueda sobornar para que se ausente en el momento en
que encuentre la forma de comprometerte con uno de esos amigos.

Venetia tratdo de no pensar en Patrick cayendo tan bajo como para engafiarla para que se
casara con uno de sus amigos.

¢De verdad has estado fingiendo estar enferma?

Si, en su mayor parte. ;No soy toda una actriz? su risita fue tan animada que hizo que las
preocupaciones de Venetia disminuyeran ligeramente. Ahora, ;qué dices? ; Asistimos a esa fiesta
en el campo?

Venetia volvid a examinar la carta, viendo con bastante claridad la invitacion de la duquesa.

Supongo que seria lindo...

En ese momento se abrié la puerta del salon principal y entré Patrick. Llevaba puesto un
chaleco de corte fino y unos pantalones a rayas que le sentaban bastante bien. La venta de la
finca de su padre habia llenado bien los bolsillos de Patrick, y les habia dejado claro a Venetia y
a su abuela que no tenia miedo de gastarlo.

Ah, Venetia, aqui estas sonrio. Esperaba que estuvieras dispuesta a dar una vuelta por Hyde
Park conmigo. Hay algunos amigos que me gustaria presentarte, especialmente el sefior Bernard
Kenyon. Es un tio encantador, muy enamorado de ti, y sélo te ha visto de lejos. Creo que os
llevariais bien todo el discurso fue pronunciado rapidamente, y era bastante obvio que Patrick no
se daba cuenta de que sus motivos eran cegadoramente claros.



Patrick, te lo dije: con mi fideicomiso, no necesito casarme.

La sonrisa de Patrick se desvanecio, y una frialdad brill6 en sus ojos.

Sé que crees que eso te satisfara, ahora soy la cabeza de esta familia, y es mi deseo que te
cases.

Venetia se levantd lentamente del sofa. Su temperamento, que rara vez se encendia, habia
cobrado vida ante la amenaza de su primo. Para su horror, parecia que la abuela tenia razon. No
queria creerlo, pero ya no podia negarlo.

Patrick, pongamos las cartas sobre la mesa y hablemos con franqueza. Deseas que me case
con uno de tus amigos. No me cabe duda de que el acuerdo consistiria en que este nuevo marido
te pagaria con parte de mi dinero del cual él adquiriria el control tras el matrimonio. Estoy en lo
correcto, ¢no es asi?

El rostro de Patrick se tifié de rojo y la furia se apoder6 de él.

Mira, Venetia. He intentado ser cortés este dltimo afio, pero mi amabilidad ha llegado a su fin
la cogi6 de los brazos con fuerza. El agarre fue tan fuerte que Venetia jade6 y sinti6 un dolor que
subié por sus brazos. Le dio una violenta sacudida, y se qued6 tan aturdida que no pudo
reaccionar.

Pero Gwen si lo hizo. Con un movimiento fluido, blandié su bastén en un arco similar al de
un estoque para caer entre sus Cuerpos.

Suéltala, Patrick. Ahora la rudeza de su tono hizo un sonido metalico como si se tratara de
una espada de esgrima.

Patrick pareci6 recuperar la calma y solt6 a Venetia, luego dio un paso atras mientras se
acomodaba el chaleco y se aclaraba la garganta.

Mis disculpas, prima. No me lo merecia. Has herido mis sentimientos con tus acusaciones
injustificadas. Vuelvo a pedirte que me acompafies a dar una vuelta para conocer al sefior
Kenyon.

La repentina e inesperada brutalidad de Patrick le habia dejado clara una cosa: ella y su
abuela no podian quedarse aqui mas tiempo.

Iré a ponerme mi traje de montar, si puedes darme media hora hizo todo para controlar su voz
y evitar otro arrebato de ira.

Volvieron a él las sonrisas agradables y jovialidad.

Si, si, por supuesto, prima luego mir6 a la abuela. Abuela asinti6 rigidamente y sali6 de la
habitacion.

Ninguna de las dos hablé de inmediato, sino que esperaron a que el sonido de unos pasos en
el pasillo les asegurara que Patrick ya no las escuchaba.

Santo cielo Venetia se abrazo a si misma.

No iras a cabalgar con ellos. No lo permitiré declar6 Gwen.

Frut6 sus brazos temblorosos y al cabo de un momento alargé la mano para coger la de su
abuela entre las suyas.

Abuela, debo hacerlo. Y mientras estoy fuera, te encargaras de que tengamos las maletas y
estemos listas para irnos al campo.

No quiero que estés a solas con ellos. Podria hacer que su amigo te comprometiera, o algo
peor. Por lo que sabemos, ese hombre también tiene un sacerdote esperando alli.

Era una preocupacion valida, pero Venetia pensd, o mas bien, esperd, que Patrick no
estuviera tan desesperado todavia.

Baj6 los brazos a sus costados y apretd las manos en pufios.

Tengo veinticuatro afios. No tengo por qué dejar que nadie me obligue a casarme



simplemente por el deseo de evitar el escandalo. La sociedad puede irse al diablo.

Su padre le habia advertido antes de su primera temporada que a los hombres no solian
gustarles las esposas inteligentes, ni las esposas que querian ser consideradas una compafiera en
lugar de una sirvienta dentro del matrimonio. Le habia advertido que muchos hombres le dirian
cosas agradables y le prometerian la luna, pero que, una vez casada, sus alas serian cortadas
como las de pajaro cantor atrapado en una jaula.

La idea la habia asustado tanto a los diecisiete afios que habia evitado felizmente todas las
apariciones, salvo las mas necesarias, durante su primera temporada. No habia conseguido
pretendientes debido a su comportamiento casi ermitafio, pero ésa habia sido su intencion. Era
mejor estar sola que sacrificar su felicidad simplemente para casarse.

Gwen suspir6 pesadamente.

Querida, escucha a una anciana cuando te dice que los hombres como Patrick son peligrosos,
sobre todo cuando creen que no tienen ninguna posibilidad de conseguir lo que quieren mediante
el civismo. Nunca debes suponer que estas a salvo de sus planes. Se pueden conseguir
matrimonios forzados, y sobornar a los sacerdotes. No, creo que debemos encontrar una
solucion, pero sé que armaras un escandalo cuando la diga.

La repentina comprension de las intenciones de su abuela hizo que Venetia sacudiera la
cabeza frenéticamente.

No, no, no, Abuela.

Si, querida. Es hora de que te busquemos un marido. Uno que esté a la altura y que ti misma
elijas, por supuesto. Pero lo mas importante, uno que pueda darle a Patrick una buena paliza
cuando lo necesitemos agitdé su baston en el aire como si golpeara a un Patrick invisible en la
cabeza.

Ya sabes lo que pienso del matrimonio. Es una trampa, una devaluacién de la ya limitada
independencia de una mujer.

Si, lo sé. Pero, Venetia, amor, no todos los hombres son como ese bufén al que llamas primo.

Es tu nieto le recordo.

Si, y su padre, era tan buen muchacho. Hace que uno se pregunte si el pobre hombre fue
cornudo, porque ese muchacho es una criatura terrible, y yo haria cualquier cosa por negar
cualquier conexion con €l cubrio los hombros de Venetia con un suave brazo. Vete a cabalgar si
es necesario, y tendré todas nuestras cosas empacadas antes de que vuelvas. No nos quedaremos
aqui ni una noche mds, nos mudaremos enseguida. Iremos a la fiesta en el campo, y yo nos
buscaré un hogar en otra parte de Londres para que no tengamos que volver aqui. Con tu
fideicomiso, podremos permitirnos algo bastante adecuado.

Venetia no queria dejar esta casa. Era su casa, no de Patrick, aunque no tenia ningin derecho
legal sobre ella. El era libre de derribarla si lo deseaba.

¢Como podemos arreglarnoslas, Abuela? pregunt6 en voz baja. No se referia al dinero.
Patrick era su unico pariente varon, y era de esperar que tuvieran algun trato con €I, pero ni ella
ni Gwen lo deseaban. Dos mujeres solas en sociedad, la mas joven pronto se convertiria en una
vieja solterona, aunque odiaba la idea de que los hombres la calificaran asi cuando ella no se
sentia ni vieja ni solterona. Sentia como si la mirada desaprobadora de toda la sociedad
londinense las reduciria a cenizas si intentaban declarar su independencia de los hombres.

¢Como nos las arreglaremos? Gwen le dio un apretén en el hombro. Porque somos damas
Dunham. Nos mantenemos firmes ante la adversidad. Puede que nos dobleguemos cuando
debemos, pero nunca nos quebramos.

Venetia trato de sonreir, pero no lo consigui6. Abandono el salon principal y se dirigié a su



habitacion para ponerse su traje de montar. Encontr6 a su dama de compafiia, Phoebe Upton,
ordenando los vestidos sobre su cama. Se sinti6 aliviada de no tener que hacer sonar la campana.
Patrick habia estado intentando reducir el personal, y la abuela se peleaba con él a menudo por
este asunto. Ya habia despedido a varias de las criadas, a pesar de que no era él quien pagaba por
sus servicios. Cada vez que esto ocurria, abuela salia de la casa para buscar a las criadas y
traerlas de vuelta. Ahora todas temian que sonara la campana del piso de arriba. Para ellas, era la
seflal de su perdicién laboral. Era otro recordatorio de que habia llegado el momento de
abandonar la casa y escapar de su gran infelicidad.

Buenas tardes, milady Phoebe sonri6. Era una mujer encantadora de unos casi cuarenta afios,
y una sirvienta experimentada a la que Venetia habia confiado durante afios los secretos de su
corazon.

;Podrias traerme mi traje de montar, Phoebe? Tengo que salir con Lord Latham.

Phoebe se detuvo bruscamente antes de llegar al armario.

¢Usted qué? pregunto, luego aparentemente se dio cuenta de que se habia excedido y se
aclard la garganta. Es decir, ;qué podria haber ofrecido para que mereciera la pena hacerlo?

Venetia se sentd en su tocador y enterré su cara entre sus manos. Apreté con fuerza sus
parpados cerrados hasta que vio destellos blancos. Luego respiré hondo y mir6 a su criada.

Estoy ganando tiempo, Phoebe. Vamos a dejar este lugar. Mientras cabalgo esta tarde, tu
ayudaras a la condesa viuda a empacar todo lo que puedas.

Eso tiene mucho mas sentido murmuré. Lo mejor es dejar a ese hombre muy atras siguio
murmurando enérgicamente mientras ayudaba a Venetia a ponerse un traje de montar azul con
un trenzado color negro. Cuando terminaron, Venetia se echo la cola de su traje sobre un brazo y
volvio abajo. Patrick se paseaba por la entrada, golpeando las palmas de sus manos con sus
guantes de montar marrones. La dureza de ese movimiento contradecia su agradable sonrisa.

Ahi estas. Se nos hace tarde. Le dije a Bernard que lo veriamos a las dos y media.

Lo siento mucho se disculpd, aunque no lo decia en serio. Forzé una sonrisa tan genuina que
Gwen se habria sentido orgullosa.

¢Nos vamos? Hice que trajeran a los caballos.

Por supuesto Un mozo de cuadra la ayud6 a montar, y luego se dirigieron a Hyde Park, que
afortunadamente no estaba lejos.

No habia conocido a muchos de los amigos de Patrick. Entre estar de luto durante el dltimo
afio y el hecho de que Patrick claramente preferia estar en su club para socializar que estar con
ella y la abuela, significaba que no compartian ningun circulo social. Dada la eleccion de amigos
de Patrick, era sin duda una bendicion evitar cualquier conexion con la mayoria de ellos.

Ah, ahi esta Patrick sefial6 a un jinete distante en la entrada del parque. Un hombre montado
a horcajadas sobre un caballo castrado ruano agit6 su fusta hacia ellos. Venetia intent6 mantener
la calma y recordar que Patrick no intentaria ninguna estratagema en un lugar tan publico. Era
tonto, pero no esttipido. Aun asi, cogio con fuerza su fusta. La usaria como latigo si intentaban
maniatarla.

Hola, Bernard. Te presento a mi bella prima, Venetia. Venetia, el sefior Bernard Kenyon.

El hombre, de aspecto no desagradable, le ofrecié una sonrisa peligrosa.

Es un gran placer conocerla. Patrick no ha hecho mas que hablar maravillas de usted. Sin
embargo, me parece que su descripcion se quedé bastante corta. No mencion6 su cabello rubio
como el sol ni sus hermosos ojos castafios. Usted es encantadora.

Simples cumplidos, tal y como habia dicho su padre. Pero debajo de esos cumplidos, ;qué se
escondia en el corazén de Bernard? ;Estaba aliado con su primo para conseguir su fortuna?



Apostaria cualquier cosa a que si.

Gracias, sefior Kenyon. Estoy segura de que con el tiempo nos conoceremos mejor, pero si
no le importa, me gustaria mucho ejercitar a mi caballo le dio a la bestia, una hermosa yegua
blanca llamada Snow, una suave palmada en el cuello, y luego inst6 al caballo a un trote rapido.
Por mucho que supiera que necesitaba retrasar las cosas para darle tiempo a abuela de hacer las
maletas, no queria que este cazafortunas intentara hacerle mas falsos cumplidos. La incomodaba.
Los dos caballeros pronto la alcanzaron y se colocaron a ambos lados de ella, lo cual la hizo
sentirse evidentemente atrapada.

No te asustes, se recordo a si misma. Pero fue dificil convencer a su corazon para que hiciera
caso. Latia demasiado deprisa y un calor inoportuno enrojecié sus mejillas cuando se puso
nerviosa. Intent6 imaginarse a la abuela ordenandoles a los criados que hicieran las maletas mas
deprisa, y un sentimiento de esperanza la distrajo brevemente de su creciente panico.

¢Estaras en Londres este otofio? le pregunt6 Bernard.

Si, por supuesto otra mentira, pero la supo llevar muy bien. Si ella y la abuela tenian éxito, tal
vez incluso podrian comprar una casa en el campo durante un afio y evitar por completo a
Patrick.

Son excelentes noticias. Tengo grandes esperanzas de que usted y yo nos conozcamos mas le
dedic6 lo que ella supuso que pretendia ser una sonrisa encantadora. Sin embargo, fue tan
claramente una actuacion que Venetia casi sintié pena ajena. Disimulé su reaccién jugueteando
con las riendas.

¢No seria encantador, prima? le insté levantando sus oscuras cejas.

Si respondio.

Después de la demostracion del mal temperamento de Patrick, estaba segura de que podria
hacerles dafio a ella y a abuela si no tenian cuidado. Era mejor seguirle el juego. Por el momento.

He escuchado que Lord y Lady Helmsley van a celebrar un baile dentro de dos dias dijo
Bernard casualmente. Pero el ritmo mesurado de su anuncio daba a entender que lo habia
practicado, seria un honor reclamar su primer baile.

Venetia habia sido educada como una dama y en casi todo momento de su vida se habia
comportado como tal, pero en ese momento no tenia ningtn deseo de bailar con él ni con nadie.
Asi que hizo lo mas sensato, aunque poco propio de una dama, y prometié que lo haria cuando
no tenia intencién de cumplir su promesa.

¢Ves? Qué dia tan encantador ha sido Patrick se inclin6 hacia ella para susurrarle con una
sonrisa de suficiencia. Te dije, Venetia, que te veria casada, y eso sera pronto a pesar de su
sonrisa, sus palabras destilaban veneno.

Los hombres creian de verdad que las mujeres eran mufiecas que habia que mover, vestir,
jugar y guardar hasta que les apeteciera. Ella no lo permitiria. Estuvo a punto de grufiir por la
frustracion, pero contuvo las ganas. Habia demasiado en juego.

Por mucho que no quisiera estar de acuerdo con Patrick, habia llegado a la triste conclusion
de que la abuela tenia razén. La tinica forma de estar a salvo de los planes de Patrick era casarse,
pero con alguien que ella eligiera. Alguien que no la amenazara, enjaulara o estrangulara
gradualmente a lo largo de las décadas.

Pero, ¢acaso existia un hombre asi? ;Alguien amable, compasivo y apasionado que creyera
en la igualdad en el matrimonio? Si existia, haria todo lo posible por encontrarlo y casarse con él.

Le sonri6 a Patrick, fue expresion cargada de dulzura azucarada.

Si, creo que me casaré muy pronto.

¢Creia que podia intimidarla para que se sometiera? Era ain mas tonto de lo que la abuela



habia pensado.

Retuvo a los dos hombres en el parque durante casi una hora y media, y mientras ellos
seguian disfrutando del paseo, ella no lo hacia. De repente se estremeci6 y se inclind sobre su
silla de montar.

Oh, cielos exclam6 dramaticamente, llamando la atencién de ambos hombres.

¢Se encuentra bien, Lady Venetia? pregunt6 Bernard.

Yo... Si. Es decir... Oh, esto es muy angustiante, pero se trata de una naturaleza femenina, e
incluso decirles esto me ha causado bastante angustia.

¢Una naturaleza femenina? dijo Patrick, luego sus ojos se abrieron con horror. Debes desear
volver a casa de inmediato.

Si, pero por favor continiien con su paseo. S6lo me doleria mas hacerlos testigo de mi
vergiienza al tener que escoltarme a casa. Podria llegar a ser... desagradable.

Los dos hombres se ruborizaron y miraron timidamente hacia otro lado como colegiales.
Venetia contuvo una risita. Los hombres salian corriendo a la primera mencion de algo
relacionado con el cuerpo femenino que no condujera inmediatamente a su propio placer.

Por supuesto, vete. Estaremos bien, ¢verdad, Bernard?

Desde luego que si Bernard le ofreci6 una sonrisa conciliadora. Tuvo que recordarse a si
misma que debia actuar decepcionada antes de girar su caballo en la direccion opuesta.

Cuando llego a casa, se dio cuenta de que su abuela habia conseguido hacer mucho en tan
poco tiempo. Delante habia una gran carreta cargada con al menos una docena de batles. Los
lacayos apilaban mas cajas pequefias sobre esta. Su carruaje estaba detrds de la carreta, ya
preparado para ellas.

Cielos, la abuela ha estado muy ocupada murmur6é mientras entraba corriendo a la casa.
¢Abuela? grito.

Aqui arriba, querida Gwen la miraba desde lo alto de la escalera, con su bastén en mano,
pero parecia mas animada que nunca. Phoebe estaba lista para ayudarla a bajar.

Ya he conseguido una casa adosada para alojar todo lo que no necesitemos para la fiesta. La
mitad del personal se mudara con nosotras para acomodarla, estara lista cuando volvamos de la
Abadia de Hartland.

¢Coémo demonios has encontrado una casa tan rapido?

Los ojos de Gwen brillaron con picardia.

Cuando tienes mi edad, aprendes a planificar. Consegui la casa hace una semana por si surgia
una emergencia. No te lo dije, querida, porque no queria preocuparte.

Llego al pie de la escalera y Venetia la cogio de la mano que tenia libre, sujetandosela con
suavidad.

No mads secretos, abuela. Por favor. Si queremos sobrevivir a esto, necesitamos que haya
verdad entre nosotras.

¢Sin secretos? Nifia, la mitad de la diversién de la vida esta en los secretos. Pero si, estoy de
acuerdo con la intencién de esos términos. Ahora ven. Phoebe y yo estabamos preparando el
carruaje cuando llegaste. Es hora de que nos vayamos a Hartland.

¢No faltan dos dias para la fiesta? Seguramente no podemos llegar antes de lo previsto.

Si, pero necesitaremos alojarnos en una posada durante el camino. Podemos alargar la
estancia en la posada un dia mas y luego terminar el viaje a Hartland.

Parecia que abuela habia planeado todo. Venetia deberia haberse sentido aliviada, pero no fue
asi. Su abuela pretendia verla feliz y casada.

Sélo esperaba que la abuela no pretendiera que antepusiera la conveniencia a la felicidad.



Capitulo Dos

drian Montague grufi6 al ser despertado por una mano suave sacudiéndolo.
Son las cinco y media murmur6 una voz somnolienta, dejando escapar un bostezo.
Adrian se incorporoé.

Por Dios se pasé las manos por el cabello antes de mirar a Benjamin, otro de los lacayos
empleados en la Abadia de Hartland. La habitacion que compartian tenia un par de pequefias
camas de madera, un lavabo y una comoda que se repartian entre los dos. La vida en el servicio
significaba que todo era compartido, hasta la librea que tenia a la espalda.

Habia sido lacayo en Hartland durante diez afios. Ahora, con veintinueve afios, estaba
entrando en la edad en la que los hombres como él se trasladarian o ascenderian a un puesto de
submayordomo. Pero dudaba que el mayordomo de Hartland, el sefior Reeves, lo tuviera en
cuenta para el puesto. No dada su historia familiar.

Una cosa era permitir que el hijo bastardo de un duque fuera un bonito adorno en librea, y
otra muy distinta era dejarlo ascender a un puesto mas destacado dentro de una casa tan noble. El
sefior Reeves, aunque era un hombre afable y paternal con todos los empleados de la Abadia, no
era tan libre y atrevido como para proponer semejante idea a Lord Devon y su duquesa, Lady
Devon.

Vamos, Adrian. Huelo el desayuno. Sera mejor que nos pongamos en marcha Benjamin
encendio una vela en el oscuro interior de la habitacion del sétano, lo que les proporciono luz
suficiente para ponerse sus uniformes de pantalones pirata negros y chalecos de rayas doradas.

Cuando Adrian estuvo vestido, se unié a algunos de los demas miembros del personal
inferior mientras comian un rapido desayuno a base de pan tostado y huevos escalfados. Luego
acepto una bandeja para el sefior Reeves de manos de la cocinera, Marion Webster.

Serd mejor que te despiertes un poco, querido se burld la sefiora Webster y le pellizco la
mejilla, ganandose una rara sonrisa. Adrian sentia predileccion por la anciana. Era la madre de
Phillip Webster, el ayuda de camara del segundo hijo mayor del duque de Devon, William
Hampton, o Lord William.

Subio las escaleras de caracol hasta la planta baja para despertar al sefior Reeves y llevarle el
desayuno. Iba a ser un dia largo para todos los de abajo. La Abadia iba a ser anfitriona de una
fiesta durante la semana siguiente. Llegarian carruajes durante todo el dia. Habria que atender a
todo el mundo, llevar el equipaje, traer el té y la comida e instalar a los nuevos sirvientes. El y el
resto del personal no se irian a la cama hasta pasada la medianoche.

Toc6 suavemente a la puerta del sefior Reeves, y el mayordomo le indic6 que entrara. Dejo la
bandeja en la mesita junto a la cama del mayordomo.

Buenos dias, Adrian. ;Estan todos levantados?



Si, sefior Reeves.

Bien. Asegtrate de que todo el mundo cumpla con el programa. Confirmaré con la sefiora
Miller la lista de invitados. Asegurate de que ti y Benjamin estén atentos a las campanas por si
llegan carruajes.

Si, sefior Reeves.

Descendi6 de nuevo a las cocinas y esquivo a las criadas de ojos sofiolientos, a los mozos de
cuadra y a algunos de los criados, que estaban empezando su jornada.

Los conocia bien a todos, pero solia ser reservado, aunque consideraba amigos a muchos de
ellos. Asi era mas facil. El escandalo de su nacimiento podia perjudicar a muchos de los que le
rodeaban. Era el hijo bastardo de un duque, pero no del duque de Devon. No, el honor de su
linaje era el del duque de Stratford, quien habia seducido a la joven institutriz de sus hijos tras la
muerte de su esposa. Cuando la sociedad se habia enterado de la aventura, Stratford se habia
visto obligado a enviarla al norte para que diera a luz en secreto.

Habia vivido con su madre en Northumberland hasta los diecinueve afios, haciendo lo posible
por ganarse la vida trabajando en una taberna local. Cuando su madre habia muerto de fiebre, se
habia quedado solo para hacer su propio camino en el mundo.

Sélo habia ido una vez a casa de Stratford, llevando la carta que su madre habia escrito en
sus ultimas horas. El duque se habia negado a recibirlo. En su lugar, le habian dado una carta que
no podia leer y una direccion a la cual debia ir. Asi fue como se habia presentado en la puerta de
Lord Devon, cansado, hambriento, con ropas raidas y desesperado por encontrar trabajo. El sefior
Reeves se habia mostrado escéptico con él, como haria cualquier buen mayordomo, pero aun asi
habia entregado la carta de Lord Stratford a su amo.

Record6 como habia deseado desesperadamente que lo dejaran entrar y descansar. Media
hora mas tarde, el sefior Reeves lo habia dejado entrar por la infame puerta de baiza verde que
marcaba el dominio de los criados en la Abadia de Hartland. Desde aquel dia hasta hoy, habia
sido bien recibido por el resto del personal y se habia convertido en uno de los favoritos de la
casa.

Tenia una edad cercana a la de los nifios de la casa, y sus atractivos rasgos, heredados de su
madre, lo convertian en tema de conversacion de las damas visitantes e incluso de algunos
hombres. Su estatura, muy por encima del metro ochenta, su cabello oscuro y sus ojos color
ambar lo colocaban en una posicion tnica: a la vez intensamente deseable y completamente
intocable.

Una cosa era que los huéspedes de la casa participaran en placeres fisicos entre si, pero los
criados no podian relacionarse entre si, y mucho menos con los invitados. Adrian sélo habia
tenido algunas pocas amantes en los ultimos afios, y todas habian sido mujeres jovenes que
vivian y trabajaban en el pueblo cercano. Algunos lo habian tachado de rompecorazones, pero
habia hecho todo lo que estaba en sus manos para dejar a cada joven con delicadeza cuando
habia llegado el momento de separarse.

Una vida de servicio es una vida solitaria, y Adrian lo sinti6 ahora mas que nunca cuando
empezaron a llegar los carruajes. Contempl6 casi con tristeza el primer carruaje que se dirigia
hacia él. ;Cuantas veces habia estado parado alli esperando a carruajes como este? ;Cuantos
afios seguiria viviendo aqui, en la Abadia, respondiendo a las llamadas de la alta burguesia?

El y media docena de lacayos, junto con el sefior Reeves, estaban preparados para recibir al
primer carruaje, que paso lentamente por delante de la casa y se detuvo ante la puerta.

El carruaje era de un precioso azul oscuro con detalles en amarillo brillante. Cuatro caballos
tiraban de él, todos eran idénticos alazanes y de exquisita salud y forma. El jefe de cuadra, el



sefior Fredrickson, estaria encantado de albergar bestias tan hermosas. Adrian lo habia escuchado
hablar de caballos durante horas en la mesa de los criados mas de una noche. El hombre
reconocia la buena caballeria cuando la veia.

A una sefia del sefior Reeves, Adrian se acerco a la puerta del carruaje. Despleg6 el escalén y
giro el picaporte, dispuesto a ayudar a quien saliera.

Un baston plateado sobresalid, seguido del cabello plateado de una mujer mayor. Llevaba un
vestido azul oscuro, como el carruaje en el que viajaba. Acept6 la mano tendida de Adrian, y él
tuvo cuidado de ayudarla a bajar una vez que se dio cuenta de que era una dama bastante
delicada. La mujer lo miré con un par de ojos castafios oscuros.

Dios, a veces olvido lo atractivos que sois. Lady Devon tiene muy buen gusto para los
lacayos, ¢no te parece? este dltimo comentario fue dirigido a quienquiera que estuviera en el
interior del carruaje detras de ella.

Adrian permaneci6 impasible mientras la mujer mayor le soltaba la mano y se dirigia hacia la
casa. Volvio su atencion a quienquiera que estuviese todavia dentro y se quedé helado al ver a
una encantadora criatura de cabello rubio y ojos marrones oscuros. Su rostro se sonrojo cuando
puso su mano enguantada sobre la de él.

Por favor, perdona a mi abuela. Es franca en los mejores momentos y puede ser bastante
impertinente cuando sabe que puede salirse con la suya la joven dama, ya que era mas joven que
él, tenia una voz suave y dulce, ni demasiado infantil ni demasiado grave.

Adrian casi se olvidd de soltarle la mano cuando ella bajé al suelo. No estaba acostumbrado a
que los invitados le hablaran directamente a menos que le estuvieran dando una orden, y desde
luego no estaba acostumbrado a que una joven bonita le hablara.

No es molestia, milady respondi6 rapidamente al darse cuenta de que la habia estado mirando
y no habia respondido.

La joven paso junto a él y entr6 en la casa, dejandolo con visiones de flores silvestres y besos
robados en los jardines al atardecer. Dios, ;cémo seria besar a una mujer como ella? Suspird
suavemente, con la mirada fija en ella mientras desaparecia de su vista.

Adrian, sera mejor que vuelvas a poner tus ojos dentro de tu cabeza le advirtié el sefior
Reeves, pero el tono del mayordomo no fue realmente mordaz. Sabia que Adrian nunca habia
quebrantado su codigo de conducta como sirviente de la casa de Devon, y por muy encantadora
que fuera aquella joven, no empezaria a hacerlo ahora.

Pero eso no impedia que un hombre se permitiera unas cuantas ensofiaciones perversas.

* k% %

Gwen salud6 a una encantadora mujer de unos cuarenta afios cuando Venetia y ella entraron en
el salon.

iMarrian!

iGwen! la duquesa de Devon las recibid en la puerta con un calido abrazo. La mirada azul de
Lady Devon fue céalida mientras cogia las manos de Venetia. Te pareces tanto a tu madre. Cielos,
la echo mucho de menos.

Yo también, Alteza sélo habia visto a Lady Devon una vez cuando era nifia. Su madre y la
duquesa habian pasado mucho tiempo juntas en actividades sociales, pero Venetia era demasiado
joven para participar en esas actividades.

Eres muy amable al invitarnos respondi6 Gwen. Y si te soy sincera, mas bien nos has
salvado.



Venetia palidecio ante la confesion abierta de su abuela.

¢Qué es todo esto ahora? Lady Devon les indicé con un gesto que se sentaran en el sofa cerca
de la chimenea.

Abuela, Lady Devon no necesita escuchar sobre nuestro...

Gwen golpeo el suelo con el bastéon.

Tonterias. Si que necesita escucharlo. Es la tinica mujer en toda Inglaterra en quien confio
para que nos ayude a encontrarte un marido adecuado.

Venetia estuvo a punto de perecer en ese momento por la mortificacién.

¢Oh? ;Estamos en busca de marido? sonri6. Esto es encantador. Venetia, querida, tu madre
tenia grandes esperanzas de que tuvieras una pareja ejemplar. Fue una tragedia que no viviera lo
suficiente para verte casada.

Gracias, Lady Devon, pero me temo que la idea de que me case es un asunto polémico entre
mi abuela y yo en este momento. Preferiria tomarme mi tiempo para elegir marido.

Ciertamente no es un asunto polémico refunfuiidé Gwen. Marrian, dile que tengo razén. Mi
taimado nieto desea acceder a los bienes de Venetia casandola con uno de sus amigos. No lo
permitire.

Lady Devon solt6 un grito de asombro y se volvié hacia Venetia.

¢Es cierto?

Bueno, si, pero ya le dije a la abuela que nadie puede obligarme a casarme.

Al escuchar esto, Lady Devon y Gwen intercambiaron miradas y luego se volvieron hacia
ella.

Si el mundo fuera un lugar justo, tendrias razén. Pero éste es un mundo hecho para los
hombres. Un hombre decidido puede obligarte a casarte, y si después le reclamaras, ese hombre
podria declararte loca y enviarte lejos. Por desgracia, lo mas seguro es que te cases con alguien
de tu eleccidn, alguien que te guste y en quien confies.

Gwen asintio en sefial de acuerdo.

Exactamente. Tenemos que encontrar a un joven fornido y apuesto que pueda echar a Patrick
si respira irrespetuosamente cerca de Venetia.

Lady Devon solt6 una risita.

No estoy segura de quién encajaria en esa descripcion, pero la noche es joven. Hizo sonar la
campana para el té, y un lacayo entrd, colocando la bandeja del té en la mesa junto a Lady
Devon.

Normalmente Venetia no miraba a los criados. No era por un sentimiento de superioridad,
sino mas bien por deferencia a su necesidad de pasar desapercibida. Pero no pudo evitar fijarse
en que era el mismo lacayo de cabello oscuro que la habia ayudado a bajar del carruaje. Le habia
pedido disculpas por la conducta de su abuela, y €l la habia cogido de la mano durante un
momento demasiado largo.

Sus ojos eran de un delicioso tono marrén y avellana que le recordaban al ambar. Era
devastadoramente apuesto, con un menton fuerte, y sus pestafias, demasiado largas para un
hombre, lo hacian lucir casi bonito. Era ancho de hombros e increiblemente alto, por lo menos
medio metro por encima de ella. La abuela lo habria llamado un Adonis.

Tenia la mirada baja mientras dejaba la bandeja sobre la mesa. Estaba tan cerca que ella
podia oler cuero y algo mas suave en él, tal vez un poco de sandalo. Su proximidad hizo que su
sangre palpitara.

El lacayo se enderezd y retrocedid. Por un instante, sus ojos se desviaron hacia ella, como si
quisiera robarle una mirada y no esperara que lo estuviera observando. El calor de sus ojos



respondio a la llamada de los suyos.

Aquella conexion efimera casi la hizo jadear. Fue sélo por la gracia de Dios que ni Lady
Devon ni abuela se dieron cuenta.

Desconcertada, intentd centrarse en la conversacion, pero sélo podia pensar en que nunca se
habia sentido asi cerca de algtin hombre. Era una de las razones por las que habia descartado tan
facilmente el deseo y el amor como componentes del matrimonio. Porque hasta ese momento,
nunca habia sentido tanta atraccion.

Esta oleada de esperanza, tan nueva, como un polluelo, no tenia a donde ir sino desplomarse
hasta morir en el suelo. Después de todo, este perfecto Adonis era un lacayo. Un sirviente
doméstico al servicio de Lady Devon. Robarselo como marido seria considerado un pecado
capital. La desafortunada verdad era que era de baja cuna. Aunque despreciaba inmensamente
esas palabras, y se contentaria con mandar al diablo a la sociedad si se atrevieran a expresar sus
opiniones sobre su eleccion de marido, cualquier hijo que tuvieran estaria sujeto a las crueldades
de otros susurrando sobre sus padres.

Pero incluso pensar en esto era una tonteria. Venetia seguia esperando evitar el matrimonio si
era posible, y un buen par de hombros y un rostro que hacia llorar a los angeles no era algo por lo
que deberia estar obsesionandose. Su padre la habia educado para ser una mujer fuerte e
independiente, y habia creado el fideicomiso financiero para protegerla lo mejor posible.

Lo cierto era que, una vez casada, la mayor parte de su dinero perteneceria a su marido, para
bien o para mal. No podia imaginarse confiar a ningiin hombre ese poder sobre su futuro y el de
abuela.

Lady Devon se dio unos golpecitos en la barbilla, pensativa, antes de servir las tazas de té.

Creo que Lord Essex podria ser un buen partido. Tiene veintinueve afios, cabello oscuro,
unos impresionantes o0jos verdes, un poco pensativo tal vez... pero espera, tiene una amante, una
criatura francesa. No, eso no servira.

Mejor alejarse de cualquier hombre con una amante afiadi6 Abuela. Quiero un hombre leal
para Venetia. Ella no aceptara a cualquier joven lujurioso que la quiera para una aventura.
Necesita constancia, fidelidad.

Venetia estaba a punto de interrumpir y decirle a Lady Devon que Abuela no tomaba todas
sus decisiones, cuando un ruido extrafo las distrajo a todas.

Se escuch6 un sonido ahogado al otro lado de la puerta abierta del salon, y la luz del sol de la
tarde ilumind la sombra del lacayo que permanecia en el lugar que le correspondia, a poca
distancia por si su sefiora lo necesitaba.

Gwen hizo una pausa ante el sonido ahogado, pero luego prosiguid.

Como iba diciendo, las apariencias no bastan. Entonces, ;qué jovenes tienes en mente que
Venetia pueda probar esta semana?

Lady Devon estall6 en carcajadas.

Cielos, Gwen, siempre olvido cuanto te adoro. Pero Venetia no puede probar a los hombres,
no son tartas de fruta. Debe estudiarlos, conversar con ellos, ver si existe una atraccién natural.
Probarlos suena como si esperaras que los escondiera en las habitaciones después de cenar para
robarles besos y poder compararlos mas tarde.

Gwen jugo con su baston.

Eso podria ser lo que la nifia necesita. Nunca ha sido cortejada adecuadamente. Un beso dice
mucho sobre como un hombre puede desempefiar sus deberes matrimoniales. ;La conquistara?
¢La aburrira con un beso casto y fraternal? ;O babeara sobre ella como un odioso sabueso?

De nuevo, el pobre lacayo se estaba ahogando, y esta vez la distrajo tanto que Gwen se puso



en pie.

T, lacayo. Ven aqui y toma una taza de té antes de que perezcas se volvié hacia Lady
Devon. Te parece bien, ¢verdad? El pobre hombre tiene la cara muy roja y creo que lo necesita.

Lady Devon se volvié para mirar por encima del hombro hacia la puerta.

Adrian, entra y tomate un té si lo necesitas.

El lacayo, Adrian, volvié a entrar en la habitacion, con la cara roja y todavia tosiendo,
mientras cogia apresuradamente su bebida e intentaba volver corriendo al pasillo, pero Gwen fue
demasiado rapida. Le dio un golpecito en el pecho con su baston y lo hizo detenerse.

Ves, esto es lo que estoy buscando, Marrian. Un joven encantador y apuesto, pero respetuoso
y educado.

Pero no un lacayo, seguramente dijo con una risita. Aunque debo admitir que Adrian es
bastante apuesto, ;no? Oh, perdonanos, Adrian. Las damas somos muy groseras, ¢no? Hablando
de tu género como si fuerais carne de caballo. Por favor, toma tu té y vuelve a tu puesto. Si el
sefior Reeves te reprende, hablaré con él.

Con una timida mirada hacia las tres damas, el apuesto lacayo desapareci6 en el pasillo.
Venetia lo vio marcharse y seguia mirando su sombra en el exterior cuando su abuela tosio
cortésmente para llamar su atencion.

Asi que, después de todo, tienes un tipo de hombre musit6 Gwen, esbozando una sonrisa que
significaba problemas para Venetia. ;Cabello oscuro y ojos finos? Bueno, tomaré nota de eso,
querida. Tendras s6lo lo mejor volvié al sofad y se senté con una suficiencia que normalmente
habria hecho reir a Venetia. Pero la situacion actual era demasiado funesta como para encontrarle
la mas minima gracia.

Asi que, Marrian, dinos quién podemos esperar que llegue esta noche.

Venetia se levantd y pidi6 disculpas a Lady Devon y a Abuela antes de salir de la habitacion.
El lacayo se habia ido y el pasillo estaba vacio. Fue un pequefio alivio. No estaba segura de si
podria enfrentarse a él después de los comentarios inapropiados de su abuela.

Deambul6 por la casa hasta que encontré un par de puertas que daban al exterior. Respird
aliviada el aire fresco y caminé hacia los jardines lejanos. S6lo entonces tuvo un momento para
disfrutar de la Abadia de Hartland. Le recordaba a la casa de campo de su querida familia,
Latham House, la que Patrick habia vendido tan cruelmente s6lo un mes después de que habian
enterrado a su padre.

Hartland era la vision de un suefio. Bafiada por la luz del sol, la casa flotaba al final de un
dorado claro otofial, su arquitectura congelada en el tiempo, los arboles proyectando largas y
gloriosas sombras sobre el cuidado césped. El aroma de la fruta flotaba en el aire, y los huertos
distantes en el extremo del jardin atraian a los visitantes con su dulzura. Las flores del sendero
estaban cubiertas de un espeso rocio que solo ahora empezaba a desvanecerse. Venetia adoraba
la vida en una casa de campo. Este mundo tranquilo estaba lleno de doradas alegrias, y los
inviernos iluminados por la luna estaban eternamente presentes. La vida y sus tensiones
inherentes se evitaban felizmente aqui.

Girando por otro camino, se adentr6 en un campo para admirar la vista. Con un grito
impulsivo de placer, se levanté las faldas y bajé corriendo la colina. Lleg6 abajo en pocos
minutos y se rio tontamente mientras giraba en circulos y se desplomaba en el suelo para
contemplar las nubes.

Debi6 de haberse quedado dormida en ese prado soleado, porque se desperto con el goteo de
la lluvia himeda y fria en la cara. Se incorpor6 de golpe y observo, no muy sorprendida, las
ondulantes olas de lluvia que subian desde el lejano valle hacia ella.



Se puso en pie y eché a correr. Habia llegado a la mitad de la colina cuando la lluvia arrecio
y la ladera, antes acogedora, se volvid traicioneramente resbaladiza. Resbalo en la empinada
colina y grit6 al doblarse bruscamente el tobillo. Sintié un tronido espantoso. Se desplomo, su
mente estaba en blanco por el dolor adormecedor. No tenia aliento ni para gritar.

Rodé sobre su espalda, todos sus musculos ahora estaban agarrotados por el violento dolor.
Su boca se abrid, soltando un grito silencioso hasta que se recost6 y se estremecié lo suficiente
como para que le temblaran los dientes. S6lo podia pensar en el dolor en su tobillo. No podia
mantenerse en pie ni caminar bajo la lluvia, que ahora caia torrencialmente sobre el campo.



Capitulo Tres

s H ay alguna razon por la que estés bebiendo de una de las tazas de té de Su Alteza? el tono
G de desaprobacion del sefior Reeves sacé a Adrian de sus pensamientos. Se apresuré a bajar
la taza de té.

Yo... Tuve un ataque de tos, sefior Reeves. Su Alteza me invit6 a beber para que me aliviara.

El sefior Reeves enarcé una ceja oscura, sus ojos color avellana bastante severos y su
expresion de lo mas seria.

Te sugiero que bajes eso a la cocina de inmediato y hagas que lo laven. Luego dile a la
sefiora Webster que te prepare té en una taza mas apropiada.

Si, sefior abandon6 su posicion fuera del salén, pero la reprimenda del sefior Reeves ya
estaba olvidada. Estaba perdido en suefios de aquella encantadora joven. No habia podido evitar
escuchar la conversacion de la duquesa y sus invitados. La mujer mayor, la condesa viuda de
Latham, era bastante instigadora. Le gustaba el buen animo en una mujer de cualquier edad, y el
humor atin mas. Por eso se habia atragantado con su propia risa ahogada cuando ella habia
estado discutiendo sus criterios en un hombre adecuado para su nieta.

Le habria encantado ser el hombre de Lady Venetia. Era exquisita. Habian otras que podrian
considerarse mas hermosas, tal vez, pero en el rostro de Lady Venetia habia una amabilidad y
una autenticidad que resultaban atractivas. Parecia timida, pero abierta de corazén. Era facil de
leer, pero no tan ingenua como algunas damas.

No es que tuviera derecho a pensar asi de ella. Era la hija de un conde, una dama. No
importaba lo que él quisiera, Lady Venetia no podia darle nada, ni su corazéon ni su cuerpo.
Brillaba como una estrella de invierno. Brillante, hermosa y fuera de su alcance.

Adrian se hundi6 en una silla de la mesa de los sirvientes, cerca de la cocina, en el s6tano de
la casa. Atn sostenia la delicada taza de té de porcelana blanca y azul de Lady Devon. El ayuda
de camara de Lord William, Phillip Webster, estaba sentado frente a él, con un pafio de pulir en
una mano y una bota en la otra.

Adrian, ¢estas bien? pregunto Phillip.

¢Qué? Oh, si, estoy bien.

Phillip sonrio.

¢Tomando el té con Su Alteza? sefial6 la taza con la cabeza.

No solt6 una risita. Pero el sefior Reeves penso que si. Estoy seguro de que pagaré por ello.

Te hara pulir las teteras de plata otra vez supuso.

Probablemente se rio y luego hizo una mueca de dolor. Las elaboradas teteras de plata eran
dificiles de pulir debido al intrincado trabajo en metal que permitia que el deslustre se fijara
profundamente. Los criados que habian tenido problemas con el sefior Reeves solian ser



relegados a esta tarea como castigo.

¢Esta lista tu madre para la fiesta de esta semana? le pregunté al ayuda de cdmara.

Oh, si, creo que si. Lleva dos dias entusiasmada con los menuds que ha planeado con Lady
Devon y la sefiora Miller. Los de arriba cenaran bien, eso seguro.

Adrian suspiré y volvio a ponerse en pie.

¢INo lo hacen siempre? era hora de volver arriba.

Acababa de poner un pie en la gran entrada cuando la Condesa Viuda de Latham salié del
salon.

Ah, td otra vez, joven. Ven aqui golpeo su baston en el suelo como un rey, llamandolo.

¢Si, su sefioria? mantuvo las manos detras de la espalda en una postura respetuosa.

;Sabe donde esta mi nieta?

Me temo que no, pero estaria encantado de encontrarla por usted.

Si, hazlo, por favor. Estaré en mi habitacion Lady Latham le asinti6 como un general, y luego
subid las escaleras. Se movi6 rapidamente para alguien que parecia tan fragil.

Adrian paso el siguiente cuarto de hora buscando a Lady Venetia. No fue hasta que encontro
a uno de los mozos de cuadra, que le dijo que la habia visto en los jardines, que crey6 saber
donde encontrarla.

¢Lady Venetia? la llamo por su nombre mientras exploraba el imponente laberinto de setos y
los florecientes senderos. Lo siguiente que comprob6 fue el huerto, mientras las nubes de
tormenta retumbaban sobre su cabeza. La lluvia, al parecer, habia pasado, lo que lo hizo
preguntarse donde estaria la joven. Estaba seguro de que no estaba dentro de la Abadia, porque
nadie la habia visto. Entonces, ;donde...?

Un grito lejano llamo su atencion. Procedia de detras de los jardines, en lo mas profundo del
prado que descendia hacia el valle bajo la Abadia. Pens6 que una de las ovejas, posiblemente una
oveja joven, se habia quedado varada bajo la lluvia. Se secé la cara con su manga y se despojé de
su abrigo por si tenia que llevar al angustiado animal hasta la granja de arrendatarios mas
cercana. Cruzo el prado y lleg6 al lugar donde las colinas descendian en pendiente, y entonces se
detuvo. Una criatura yacia acurrucada a media ladera, pero no era una oveja, sino una joven.

iHola! jEstoy bajando! empez6 a correr, pero la joven le gritd que se detuviera.

Por favor, tenga cuidado. Estd muy resbaladizo le grito.

Adrian se controld y, al avanzar con mas cautela, se dio cuenta de que tenia razon. La lluvia
se habia filtrado por la hierba dorada, formando un camino traicionero. Tardé unos minutos en
llegar hasta ella.

Milady jade6 al darse cuenta de que era Lady Venetia. Su vestido, antes un azul brillante,
estaba ahora oscurecido por la lluvia y se cefiia a su figura, dejandolo ver de mas sus curvas.

Se arrodillo junto a ella. Su rostro estaba tenso por el dolor y blanco como una sabana.

¢Puede caminar?

No estoy segura, sefior...

Montague. Pero por favor, llameme Adrian. ¢Puedo ver? le sefialo el tobillo. Ella asintio,
pero no se movid. Le levanto las faldas hasta las pantorrillas y evalué sus piernas. Intenté no
darse cuenta de lo bien que estaban y se sintié6 como un patan por darse cuenta de todos modos.
Sin embargo, el tobillo derecho se le estaba hinchando y probablemente se le hincharia mucho
mas esta noche.

Puedo llevarla, milady empez6 a cogerla, pero ella negé con la cabeza.

No es seguro. Al menos, no en la colina.

¢Por qué no la ponemos de pie? Puedo rodearle la cintura con el brazo y puede apoyarse en



mi. Deberiamos poder subir la colina si nos movemos con cuidado.

Si, de acuerdo sus ojos marrones se abrieron de par en par cuando él le rodeo la espalda con
los brazos y la levant6 contra él para que se pusiera de pie. Sus manos se agitaron contra el pecho
de Adrian.

Apdyese en mi y podré sostenerla pesaba poco y, en cuanto estuvieran a salvo en la cima de
la colina, pensaba cargarla, le gustara o no.

Estoy lista.

De acuerdo la puso a su lado, con un brazo rode6 su espalda y por debajo de sus brazos,
luego la levantd. Ella no emiti6 ni un solo sonido de dolor, aunque se balance6 contra él y su piel
huimeda y helada hizo contacto con la suya cuando su cara roz6 su cuello. Su cuerpo temblo
mientras intentd avanzar cojeando.

No puedo apoyar mi peso susurro.

Sujétate a mi, carifio murmurd Adrian, sin pararse a pensar en su falta de etiqueta. El sefior
Reeves haria algo mas que ponerle a pulir teteras de plata si alguna vez se enteraba.

Subieron la colina, paso a paso, lentamente, y se aferrd a ella con fuerza, temeroso de
duplicar su dolor si volvia a tropezar. Cuando llegaron a la cima de la colina y la Abadia de
Hartland, con sus jardines empapados por la lluvia, apareci6 a la vista, él dej6 escapar un suspiro
que no se habia dado cuenta que habia estado conteniendo.

El suelo esta parejo ahora. Permitame cargarla el resto del camino, milady.

Ella se mordi6 el labio y parecia dispuesta a protestar, pero antes de que pudiera responder, él
la acuno entre sus brazos.

Lady Venetia le roded el cuello con los brazos, respirando entrecortadamente mientras se
aferraba a él. Después de afios subiendo y bajando pesados batiles para los invitados, cargar con
esta mujer menuda fue tarea facil. No le cost6 redoblar el paso una vez que estuvo en terreno
llano. Estaban a medio camino de los jardines cuando Phillip y Benjamin corrieron a su
encuentro.

iDios santo! murmurd Phillip. ; Qué demonios ha pasado?

Hubo un accidente dijo Adrian. Lady Venetia lucié aun mas alterada. Necesitamos al médico.
Podria tener un tobillo roto.

Iré a buscar al médico y se lo diré al sefior Reeves dijo Benjamin.

Phillip abri6 las puertas de la terraza para Adrian.

Déjame ayudarte a acomodarla, luego buscaré a su criada.

Phoebe murmur6 Venetia con voz ligeramente aturdida. Phoebe es mi criada.

Si, por supuesto dijo Phillip.

Adrian la llevo escaleras arriba hasta el ala este, donde se encontraba su habitacién. Phillip
abrio la puerta y Adrian acosté a la dama en la cama, luego se fue a buscar a Phoebe. Tenia la
ropa empapada y sus dientes aun castafieteaban. Adrian sabia que debia esperar a la criada, pero
cuanto mas esperaban, mas se arriesgaba Venetia a enfermarse.

Milady, ante el riesgo de perder mi empleo aqui, creo que debemos desvestirla. Esas ropas
estan empapadas y podria coger un resfriado. En cuanto llegue su criada, me iré, pero permitame
ayudarla a quitarse parte de la ropa.

Venetia asintié y busco a tientas los botones de su pelliza. Adrian le aparté las manos y los
desabrocho6 con rapidez. Luego le quit6 la pelliza de terciopelo azul oscuro de los brazos. Cay¢ al
suelo con un sonido mojado. Luego le quito las zapatillas con cuidado para no lastimar su tobillo
hinchado.

Fue una tonteria de mi parte. Me quedé dormida en el campo susurrd, temblando de una



manera que hizo que a él se le estrujara el corazoén de preocupacion.

No fue una tonteria, milady la tranquiliz6 mientras le acariciaba las pantorrillas al bajarle las
medias. Ella estaba fria al tacto, pero su mirada fue calida mientras lo miraba sorprendida.

Eres muy gentil dijo, como si estuviera confundida por su propia afirmacion.

Por supuesto, milady. Siempre hay que ser amable con una mujer.

Ojala supiera mas sobre los hombres esta tltima afirmacion fue pronunciada en voz tan baja
que €él penso6 que tal vez la habia escuchado mal.

Se alejo de ella para colgar las medias a secar. Un momento después, irrumpio la criada de
Lady Venetia.

iMilady! corri6 directamente hacia Venetia y no se dio cuenta de que Adrian ponia las
medias encima de la rejilla del fuego para secarlas.

Oh, Phoebe, te reiras de mi. Fue una tonteria. Resbalé en la hierba y me lastimé el tobillo
todo esto fue dicho a través de los dientes castafieteantes y los labios temblorosos de Lady
Venetia.

Yo nunca me reiria empez6 a desabrochar los cordones del vestido mientras le daba la vuelta
a su sefiora. Adrian se quedo helado al ver el cuerpo de Lady Venetia desnudo ante él.

Gracias... Adrian le dijo adormilada.

Phoebe se sobresalto.

¢Qué demonios haces aqui? jFuera de aqui! jFuera! eché a Adrian de la habitacion y cerro la
puerta de un portazo. Phillip lo esperaba fuera, con una media sonrisa.

Viste un poco mas de la dama de lo que deberias, ;eh?

Adrian solt6 una risita.

Definitivamente mas de lo que deberia, pero la dama iba a coger un resfriado, y no estaba
seguro de qué tan rapido encontrarias a su criada.

El sefior Reeves te tendra limpiando teteras durante el proximo siglo, no importa que hayas
salvado a la pobre mujer.

Me temo que mis acciones heroicas probablemente no tendran ningtin elogio se rio
ironicamente ante la idea de que alguien lo considerara un héroe.

La mayoria de los invitados estan aqui. ;Por qué no te secas y te ocupas del resto del
equipaje? Me aseguraré de que Benjamin y el médico la encuentren.

Adrian le dio una palmada en la espalda y volvio abajo, sélo para encontrarse
inmediatamente con Lady Latham.

Acabo de enterarme, encontraste a mi nieta afuera y la trajiste a la casa. ;Qué le ha pasado?
sujetaba con fuerza su baston, con los nudillos blancos, pero él seguia escuchando el miedo en su
tono imperioso.

Resbal6 en la colina y se torcio gravemente el tobillo, milady. Mandamos llamar al médico y
esta descansando en su habitacion.

Gracias, sefior... dijo en voz mas baja.

Adrian Montague, milady.

Adrian, si, ahora lo recuerdo. Gracias. Veras, Venetia es mi mundo. Si algo le pasara...

Es una joven fuerte y valiente dijo. Estoy seguro de que estara bien empezd a moverse
alrededor de Lady Latham, pero su baston se levant6 casi por voluntad propia y le impidio el
paso.

Se lo haré saber a Lady Devon. Si no es mucha molestia, ademas de tus otras obligaciones,
¢podrias cuidar de Lady Venetia? ;Ver que tenga todo lo que necesite? Confio en ti, muchacho,
y francamente, me gusta su aspecto. Le haria bien a mi terca querida pasar tiempo con un joven



apuesto y con modales.

Estoy seguro de que usted no quiere que ella pase tiempo conmigo tenia que estar olvidando
que él era solo un lacayo. Tal vez era porque habia dejado su abrigo en los jardines.

Soy consciente de que eres un criado, pero para mi eso no son mas que palabras. Lo que
importa es lo que hay aqui le golpe6 el pecho con su baston. Hablaré con Lady Devon. Ella
reducira tus deberes para que puedas cuidar de Venetia.

Adrian no se atrevid a discutir.

Si, milady se inclin6 respetuosamente y la dejé pasar a su lado para subir las escaleras y
ocuparse de su nieta. Ella desaparecio en el pasillo, y él se dirigi6 de nuevo a la terraza y a la
lluvia en busca de su abrigo de librea.

Intentd concentrarse en cémo iba a manejar el disgusto del mayordomo y no en que podia
estar pasando mas tiempo del cual era prudente con la bella Lady Venetia. Adrian no era un
canalla, pero incluso él tendria que comportarse lo mejor posible con alguien tan dulce, o
perderia su hogar aqui y cualquier referencia que pudiera servirle para establecerse en otro lugar.

Lady Latham no tenia ni idea de lo que le estaba pidiendo.

* % %

Venetia fue consciente de los murmullos de su criada mientras la despojaba del resto de su ropa
y la envolvia en una camisola limpia y seca. Le peiné el cabello y le quit6 las horquillas para que
los mechones humedos se secaran mas rapido.

Maldito hombre, tocando sus medias estaba acomodando las medias himedas para que
colgaran mejor en la rejilla de la chimenea. Qué descaro.

Por favor, Phoebe, no te enfades con él. Me rescat6. Yo fui la tonta que se cay6 por una
colina. El me trajo de vuelta a la casa.

Su criada la mir6.

Si, como el maldito Lord Byron, con todo ese cabello oscuro y su aspecto atractivo. Si,
seguro que haria de héroe para cualquier mujer.

A Venetia no le gusto que estuviera tan en contra del lacayo. Cort6 la diatriba de la criada.

Me ayudé mucho, y no es culpa suya que sea bastante apuesto. Las damas de las grandes
casas siempre intentan tener a los hombres mas atractivos en esos puestos.

Venetia solté un estornudo y se dejo caer sobre las almohadas. Su criada acudi6 en un
instante, arrullandola y dandole una taza de té de hierbas. En realidad, no estaba enfadada con
Phoebe. Era extremadamente leal y protectora, a menudo demasiado.

Ya esta, milady acomodo la almohada y Venetia se quedé dormida hasta que lleg6 el médico.
Cuando abrié los ojos, encontr6 a su abuela sentada junto a la cama, observando con
preocupacion como el médico examinaba su tobillo.

El médico era un hombre de mediana edad con unas gafas de montura plateada en la nariz.
Examino su tobillo hinchado delicadamente.

Esto le dolera, milady, pero necesito ver si el tobillo esta roto giro la articulacion lentamente
y Venetia se tragé un grito de dolor.

Gracias a Dios, so6lo es un esguince, pero te felicito dijo el médico. Has conseguido sacar el
hueso de su sitio y volver a colocarlo. Eso es mucho mas doloroso que si se lo hubieras roto.
Pero la buena noticia es que esto significa que su recuperacion sera de unos pocos dias en lugar
de varias semanas.

Es una buena noticia respondié Gwen.



Su abuela estaba inusualmente callada. Normalmente estaria hablando con el médico de
muchas cosas, pero en lugar de eso estaba muy apagada.

Beba té de hierbas, y permanezca caliente y en cama durante los proximos dias. Quiero que
me llamen si llega a tener fiebre. El aparcacoches que me recibi6 en la puerta me dijo que llevaba
tiempo bajo la lluvia. No quisiera que se resfriaras cogié su sombrero y su maletin y se despidio
de Venetia y Gwen.

Cuando se hubo ido, Venetia gimio.

Ahi se va la fiesta. Parece que pasaré todo el tiempo atrapada en la cama como una invalida.

No te preocupes, querida. Me ocuparé de que tengas compaiiia.

¢Compaiiia? ;No me haras compaiiia?

Gwen se rio.

No, querida, yo no. Soy demasiado vieja para entretenerte una semana entera. No, ese guapo
lacayo lo hara muy bien.

¢Qué? Abuela, eso no es sensato y desde luego no es apropiado.

Gwen sonri6 con falsa modestia.

Oh, vamos. La vida necesita ser un poco inapropiada a veces. Y ésta es una oportunidad para
que aprendas a relacionarte con hombres jovenes. Tu padre te mantuvo tan protegida que nunca
has tenido una oportunidad decente de interactuar. Pero no te preocupes, es hora de que
arreglemos eso.

Abuela advirtio, pero estaba demasiado cansada y aun le dolian los musculos de cuando se
habia caido. Apenas le quedaban fuerzas para luchar.

Gwen le beso la frente y le acarici6 la mejilla.

Descansa, querida.

A pesar de su agotamiento, no podia evitar pensar en el desastre que seguramente se
produciria si Adrian y ella se vieran obligados a estar en compaiiia del otro durante una semana.
Sin embargo, no pudo negar que su corazon traidor dio unos latidos acelerados al pensarlo.

El habia sido tan romantico, emergiendo de la lluvia para levantarla, su cuerpo calido y firme
estrechado contra el de ella. Sus cuerpos se habian tensado mientras subian la colina como uno
solo, juntos, unidos. El pensamiento le provoc6 un rubor tan intenso que, de haber estado alli,
Phoebe habria llamado al médico. Cerré los ojos, recordando a Adrian sosteniéndola. Incluso
podia percibir una pizca de su olor en su piel, el aroma de hombre y lluvia fria combinados en
una seductora mezcla. ;Habia notado alguna vez el olor de un hombre mas alla de las colonias
exageradas en los bailes? La verdad es que no.

Abuela tenia razon: le vendria bien pasar mas tiempo con hombres, sobre todo a solas. Habia
tantas cosas que no habia pensado que la afectarian, y necesitaba estar preparada para el cortejo.
El lacayo seria una buena practica. Abuela también tenia razon en que sentia debilidad por los
hombres de cabello oscuro y ojos finos.

Al menos, los ojos de cierto lacayo.

Gwen encontr6 a Lady Devon en uno de los salones, saludando a un nuevo grupo de invitados.
Una vez que esos invitados se hubieron marchado y se qued6 a solas con Lady Devon,
aproveché su oportunidad.

¢Coémo esta la pobre Venetia? Acabo de enterarme de lo ocurrido Marrian estaba palida y con
los ojos muy abiertos por la preocupacion.



No se ha roto el tobillo, gracias a Dios. Pero sufrié un esguince bastante feo. Tendra que estar
en cama casi toda la semana.

Oh, qué terrible decepcién suspird, tenia tantas ganas de emparejarla con uno de los
caballeros esta semana.

Yo también, pero creo que aun podemos tener cierto éxito. No bromeaba cuando dije que
Venetia nunca ha sido cortejada adecuadamente. No ha tenido oportunidades reales de romance o
atraccién antes. Mi hijo, que en paz descanse, la mantuvo a una distancia prudente de la mayoria
de los hombres elegibles. Creo que temia que ella lo abandonara si se casaba, y después de
perder a su madre, no podia soportar la idea. Luego, cuando él fallecio, ella se vio envuelta en un
afio de luto. Solo ahora tiene la oportunidad de saborear la vida por primera vez.

Lady Devon escuché a su amiga con atencion.

Imagino que tienes un plan, Gwen.

De hecho, lo tengo. Ese lacayo, el apuesto que parece tener problemas para tragar. El que se
ahoga, quiero decir.

Oh, ¢ Adrian? ;Si?

¢ Te pareceria horrible de mi parte pedir que €l la atienda mientras se recupera?

Por atenderla, ;a qué te refieres?

Llevarle la comida, comer con ella, leerle, hacerle compafiia.

La duquesa frunci¢ el cefio.

Tu y yo guardariamos silencio al respecto, pero los criados, incluso los mejores, hablarian. Es
impropio, y la arruinaria.

No si tenemos a su criada presente.

Gwen, ni siquiera conoces a Adrian. ; Como puedes confiar en que se quede a solas con ella?

Gwen sonrio0.

Confio en él porque td lo haces. Tu y tu marido s6lo contratan a los mejores, y ese joven
lleva mucho tiempo con ustedes.

Asi es admiti6. Un rubor en sus mejillas llamo la atencién de Gwen.

Pero hay algo mas en él, ;verdad? pregunt6 con cautela. ;Quién es, Marrian? Los lacayos no
hacen sonrojar a una duquesa, no sin un motivo.

Lady Devon apart6 la mirada.

No deberia hablar de ello. No me corresponde. Adrian es un joven maravilloso, y tienes
razon, ha trabajado duro en mi casa durante diez afios sin un solo incidente o una palabra en su
contra.

Gwen supo que habia abordado algo importante sobre el lacayo, pero ahora no era el
momento de insistir. Necesitaba que aceptara que el hombre atendiera a Venetia.

Entonces, ¢estas de acuerdo? ;Le permitiras que la atienda?

Yo...Bueno, supongo que si. Siempre y cuando el Sr. Reeves no lo necesite
desesperadamente.

Gwen se apresur0 a asentir a esto.

Si, claro, por supuesto.

Hablaré con el sefior Reeves en privado y tendré su garantia de dejar que Adrian se ocupe de
este puesto temporal.

Excelente con su baston en mano, se dirigié hacia la puerta, pero Lady Devon la cogié del
brazo suavemente.

&Y si esto va demasiado lejos? ;Y si Venetia se enamorara de él? Deberias estar preparada
para enfrentarte a una nieta con el corazén roto si llegara a encarifiarse demasiado.



Lo sé, es un riesgo. Pero Venetia es una dama de alta cuna. Sabe que no puede casarse con
alguien que esté por debajo de su posicion. Estaré preparada para afrontar las consecuencias,
sean cuales sean.

Siempre y cuando estés preparada.

En efecto, Gwen estaba preparada. Habia visto deseo por un hombre en los ojos de Venetia
por primera vez, y dependiendo de lo que pudiera descubrir sobre este joven lacayo, tal vez...

Pero no. Venetia nunca podria casarse con un sirviente. La sociedad la rechazaria y los hijos
que pudiera tener sufririan enormemente. Sin embargo, a Gwen siempre le habia gustado romper
las reglas. Tal vez su nieta seria lo suficientemente valiente como para hacer lo mismo.



Capitulo Cuatro

drian, el sefior Reeves te busca dijo Benjamin mientras Adrian terminaba de secar y
cepillar su abrigo. Habia conseguido quitar las arrugas de la tela con la plancha, pero aun
olia vagamente a campo lluvioso. No era un olor desagradable, pero se notaba, y sin duda
al sefior Reeves le disgustaria.
¢Has dicho que el sefior Reeves me busca?
Si. Debes presentarte en su oficina hizo una pausa mientras cargaba una bandeja de
bocadillos junto a él hacia las escaleras de servicio que conducian a la parte principal de la casa.
Adrian tuvo una sensacion desagradable sobre esto.
¢Para qué?
No tengo ni idea, pero te esta esperando.
Robd un bocado de pavo y gachas de avena antes de dirigirse a la oficina del sefior Reeves y
llamo a la puerta.
Adelante.
Se desliz6 dentro y cerr6 la puerta tras de si solo para congelarse al ver a Lady Devon de pie
junto al mayordomo.
Adrian, gracias por venir la duquesa le sonri6. Seguramente su sonrisa significaba que no lo
iban a echar.
El incliné la cabeza.
Su sefioria.
Adrian, he hablado con su sefioria, y ella desea que tengas un deber especial durante la fiesta.
¢Un deber especial, sefior? no podia imaginar de qué estaba hablando el mayordomo.
Lady Devon coloc6 una mano en el brazo del sefior Reeves y se dirigio directamente a
Adrian.
Lady Venetia tiene un tobillo terriblemente hinchado y debe guardar reposo en cama. Su
abuela, Lady Latham, ha expresado su deseo de que la atiendas esta semana.
Si, su sefioria respondi6 sin pensar, estupefacto por la peticion. ¢Cudles serian exactamente
mis deberes?
Llevarle la comida, procurar que tenga todo lo necesario vacilo antes de volverse hacia el
mayordomo. Reeves, ;te importaria dejarme un momento a solas con Adrian?
El viejo mayordomo cuadro los hombros.
Por supuesto, milady le hizo una reverencia y arqueo una ceja hacia Adrian antes de salir de
la habitacion.
Cuando la puerta se cerrd, la duquesa suspird.
Sé que esta peticién es poco convencional.



A Adrian le habian ensefiado a quedarse callado, pero tenia preguntas que necesitaban
respuesta.

Disculpe, su sefioria, pero tiene esto que ver con la conversacion de hoy? No fue mi
intencion escuchar de mas.

Si dijo, y realmente se relajé. Sé que debe haber sido imposible no escuchado a Lady Latham
y sus... comentarios inusuales. Si, me alegra hablar libremente de ello. La verdad es que Lady
Venetia necesita un poco de... Oh cielos, la palabra experiencia suena muy impropia, pero
supongo que es la mas adecuada. Ha estado bastante resguardada, no intelectualmente sino
romanticamente. Y necesita un marido, y pronto. Es importante que aprenda lo que un buen
hombre puede ofrecerle para que sepa qué buscar al elegirlo. Lady Latham y yo estamos de
acuerdo en que tu le vendrias muy bien para tener cierta interaccion sin la carga de la situacion
social junto las manos. ;Es terrible pedirte esto?

Adrian encontr6 una sonrisa formandose en sus labios.

Me ha pedido que pase la semana con una joven encantadora y amable. No veo ninguna
dificultad en la peticion y estaria encantado de hacer lo que usted desee.

Lady Devon suspir6 aliviada.

Gracias. Me aseguraré de que Reeves sepa lo contenta que me has hecho.

Gracias, su sefioria.

Esperd a que la duquesa saliera primero de la habitacion y luego la siguid. El sefior Reeves
rondaba por el pasillo, con el cefio fruncido.

Entonces, ¢vas a atender a Lady Venetia?

Seré una especie de acompafiante, si.

El mayordomo carrasped y murmuré con pesimismo sobre lo impropio de toda la situacion,
pero Adrian sabia que el hombre no estaba enfadado con él.

Bueno, vamos a empezar entonces. Ve a ver si la sefiora Webster tiene una bandeja de
comida y llévala a la habitacion de Lady Venetia.

Si, sefor.

Fue a las cocinas, cogi6 la bandeja y comenzo la larga subida por las escaleras de servicio
hasta el segundo piso, donde Lady Venetia descansaba. Llamé a su puerta, y su dama de
compaiiia, Phoebe, ya lo estaba mirando con el cefio fruncido.

Te han enviado para entretenerla, ;verdad?

Eh... Si, supongo.

Bueno, entonces sera mejor que entres.

¢Quién es, Phoebe? pregunt6 Venetia.

Tu lacayo Phoebe le quité la bandeja y la dej6 sobre la mesa, dejando a Adrian sin saber qué
hacer. Se qued¢ justo detras de la puerta.

Phoebe, ;podrias ver cdmo esta Abuela? Me preocupo cuando no puedo verla.

Mi sefiora, no creo que deberia dejarla sola.

Por favor, Phoebe. Estaré bien.

Phoebe le dirigié a Adrian una mirada de estoy observando todos tus movimientos y salio de
la habitacion.

Por favor, perdénala. Phoebe es muy protectora conmigo. Ha sido mi criada desde que tenia
quince afos.

Entiendo, milady.

Venetia. ;Me llamarias asi, por favor? Ya que mi abuela ha hecho que vengas a atenderme,
¢no podriamos tener una amistad durante esta semana? Aliviaria mucho mi sentimiento de culpa



por apartarte de tus otras obligaciones.

Ella se movi6 bajo el cubrecama, y Adridan fue demasiado consciente de que esta hermosa
dama recostada en la cama y en ropa interior estaba a s6lo unos cuantos metros de él. La idea
hizo que cada musculo de su cuerpo se tensara.

¢Quisieras sentarte, por favor? son6 casi como si estuviera suplicando.

Adrian se relajd, pero s6lo un poco. Tomo asiento en la silla junto a la cama, completamente
inseguro de si mismo en esta situacion.

Cielos, esto es terriblemente incomodo, ¢no? Quiza podrias contarme un chiste.

¢Un chiste?

Si, algo divertido. La risa es una buena medicina para los momentos incomodos.

Pudo admirar su cabello rubio despeinado, de un dorado miel intenso, mientras se
incorporaba. Quien tuviera la suerte de casarse con esta mujer, disfrutaria de semejante vista
todos los dias. Un destello de celos repentinos y casi violentos lo invadid, dirigido hacia este
marido que aun ni siquiera existia.

Me temo que no conozco ningun chiste respondié. Soy un tipo mas bien serio.

Vaya, ya veo que si solt6 una risita, y el delicioso sonido le hizo sonreir. Ya esta. Al menos
puedes sonreir. Mi criada, Phoebe, dice que eres como Lord Byron. Estoy de acuerdo.

¢Deberia sentirme halagado o insultado por la comparacion?

Estoy seguro de que Phoebe lo dijo como un insulto. Pero de mi parte, es un cumplido sin
duda.

Se relajé un poco mas. La conversacion con la dama no era tan dificil como habia imaginado.
Con los otros sirvientes, conversar era facil. Todos tenian el mismo tipo de vida: un trabajo
interminable, la necesidad de ser silenciosos, respetuosos y, en la medida de lo posible,
invisibles. Pero una dama como Venetia habia nacido para ser exhibida. Cada una de sus
miradas, acciones y prendas de vestir era una declaracion visual cuidadosamente construida.

No pudo evitar seguir comparandolos mentalmente. El vivia en el s6tano de una gran casa de
campo, s6lo tenia unas pocas posesiones personales a su nombre, y su vida estaba dedicada a la
comodidad y el placer de los demas. Pero su vida era un feliz equilibrio entre el ocio campestre y
el cultivo de su mente. La casa en la que vivia estaria llena de muebles finos y retratos
encantadores, su biblioteca estaria bien abastecida y sin duda las esculturas clasicas adornaban
los pasillos de su casa adosada. Su vida era envidiable.

Si no tenemos chistes que contar, quiza podriamos conocernos mejorsugirio. ¢Podrias
hablarme acerca de ti?

¢Qué desea saber? no veia que esta investigacion fuera a durar mucho. Su vida no era
interesante en lo mas minimo.

Oh, empieza por el principio, como toda buena historia su tono fue burlén, pero mas dulce
que cruel.

¢El principio? se ech6 hacia atras, frotando sus hombros contra los mullidos cojines del
sillon, y se acarici6 la barbilla como si estuviera sumido en sus pensamientos. Esto hizo reir de
nuevo a su bella protegida. Naci en Northumberland, en un pueblo llamado Blanchard.

Oh, creo que he escuchado hablar de él. Esta al sur de Hexam, ¢no?

Si, a unas nueve millas. ; Conoce el pueblo?

No, no realmente, s6lo sé que esta cerca de Hexam.

Muy bien, entonces le contaré la historia del pueblo.

Ella se quedd callada y él se rio, sintiendo su decepcion.

Prometo hacerlo medianamente interesante.



¢So6lo medianamente? Madre mia sonreia de nuevo. Dios, adoraba su sonrisa. Lo hacia sentir
como si estuviera en los jardines en un dia de primavera, con el sol calentandole la cara.

Chica descarada bromeo, y luego se detuvo en seco. Se habia pasado de la raya. Ese era un
apelativo carifioso para una muchacha burlona de pueblo. Ella le tir6 una almohada y él la cogio,
sonriendo de nuevo.

Bueno, continta le instd, sin que le molestara en absoluto que la llamara descarada.

Bien dijo, aclarandose la garganta, Blanchard es una ciudad bastante ordenada. Es cuadrado,
como los cuarteles de un ejército extranjero en lugar de un serpenteante conjunto de calles. Las
cabafias son todas de piedra gris y amarilla, y forman lineas ordenadas alrededor de la plaza del
pueblo, la cual tiene un poco la forma de la letra L. La mayoria de los habitantes son mineros y
sus familias.

¢Mineros? ¢De plata? los ojos de Venetia se abrieron de curiosidad.

Nada tan romantico. Extraen plomo. La mayoria de las casas se construyeron hace un siglo, y
el pueblo en si es muy antiguo. Del siglo XII, de hecho. En la plaza del pueblo habia una antigua
abadia.

¢La abadia no esta ahi ahora?

No, lamentablemente no. Vera, Blanchard se encuentra en lo profundo de un valle cerca del
rio Derwent, rodeado de paramos ligubres. Las leyendas locales dicen que el aislamiento de
estos paramos incit6 a los escoceses a visitarla durante sus incursiones a través de la frontera en
1327.

Los ojos de Venetia se iluminaron.

Ahora me tienes intrigada. ;Qué ocurri6 en 13277?

Bueno, los monjes estaban tan aliviados por haberse librado de esos brutales asaltantes de las
Tierras Altas que tocaron las campanas de la abadia para celebrarlo, pero las campanas doblaron
tan fuerte en el valle que los escoceses lo oyeron, dieron media vuelta y volvieron, saqueando la
abadia.

iQué horror!

Lo es, desde luego. Ni siquiera sabemos qué aspecto tenia la abadia. S6lo quedaron
escombros después de que se marcharan los asaltantes, y con el tiempo se utilizaron para otras
estructuras, hasta que los cimientos fueron lo tinico que qued6. Ahora forman la plaza del pueblo
de Blanchard. Pero Blanchard ain no habia acabado con los escoceses ni con sus leyendas tuvo
que admitir que estaba disfrutando de esta discusion. Lanz6 la almohada juguetonamente hacia
Venetia. Ella se agaché con una risita.

¢Mas escoceses? Dime, por favor.

Blanchard fue el hogar, al menos durante un tiempo, del general Benjamin Forster, quien
lideré un fallido levantamiento jacobita en 1715. Escapé tras ser capturado en Preston, y se
escondio en Blanchard en un agujero para sacerdotes detras de la chimenea de su casa. El agujero
sigue alli hoy en dia. Y algunos dicen que la hermana de Forster, Dorothy, acecha la zona
alrededor de la chimenea.

¢Un fantasma?

Si. Se dice que se aparece ante los visitantes, pidiéndoles que le lleven un mensaje a
Benjamin, quien huy6 a Francia.

¢Qué mensaje?

No creo que nadie lo sepa. Creo que la mayoria de los que la han visto simplemente huyen
antes de que pueda explicarse.

Venetia se rio.



Supongo que yo también huiria. Nunca se sabe qué pretende un fantasma. Algunos pueden
ser agradables, otros bastante aterradores.

Adrian se inclin6 hacia delante y apoy6 los brazos en sus rodillas.

¢Ha visto un fantasma?

Oh, si. En nuestra antigua casa de campo en Lake District. Viviamos en Wetheral, en
Cumbria.

¢Yano vive alli?

Su felicidad empez6 a desvanecerse.

No, ya no. Mi padre, el difunto conde de Latham, fallecid el afio pasado. Mi primo es ahora
Lord Latham, y vendié nuestra finca, Latham House. Nos vimos obligadas a vivir con él en
nuestra casa de Londres.

¢Por qué? ;Estabais necesitadas de dinero? se dio cuenta demasiado tarde de que la pregunta
fue inapropiada. Lo siento, por favor, no responda a eso.

No, no me importa le aseguré ella. Yo no necesito dinero, pero mi primo es... bueno, la
abuela le llama despilfarrador. Prefiere los juegos de azar a otros pasatiempos y lleg6 al condado
con muchas deudas. Las sald6 con la venta de la casa de campo Latham y se llen6 muy bien los
bolsillos, pero... su tono se suavizé a medida que su voz se apagaba.

Pero le costo6 su casa.

Suspir6 y borro la tristeza de su expresion con falsa alegria.

Esa casa tenia un buen nimero de fantasmas, como la novia chillona.

¢La novia chillona? solt6 una risita.

Ah, si. Y también chillaba. Te perseguia por la larga galeria de cuadros, lamentando algo
espantoso, con los ojos rojos. De nifia me daba mucho miedo. Una noche me persiguio y, no sé
por qué, me di la vuelta y le grité que se callara. Desaparecido y no la he vuelto a ver desde
entonces.

iUn fantasma sensato! Qué considerado.

Esta vez la sonrisa de Venetia fue genuina, no forzada.

Pero me has distraido. Hablame de ti, por favor.

Me temo que no he vivido una vida de la que merezca la pena hablar.

No lo creo. Todas las vidas guardan algo de interés.

El la mir6, vio su decidida curiosidad. No podia evitar la discusién, que sélo servia para
irritarlo.

Mi madre era soltera y mi nacimiento fue escandaloso. Ahi esta, eso resulta suficientemente
interesante?

No quiso que sus palabras fueran tan duras, pero lo fueron. Habia tantas cosas en su interior
que aun bullian de rabia y dolor por lo que su padre les habia hecho a su madre y a él.

La mirada de Venetia fue tan hermosa y a la vez tan solemne.

Tu nacimiento no es culpa tuya, y estoy segura de que no es tan escandaloso.

Su intento de apaciguarlo s6lo lo irrit6 atin mas. ;Como podia entender lo que intentaba
decirle?

Milady, soy el hijo bastardo de un duque que se niega a reclamarme. Esa es la definicion de
escandaloso.

Venetia lade6 la cabeza, estudiandolo. A él no le gustaba ser objeto de su escrutinio, al
menos no de esta manera.

Siento mucho haberme burlado. No puedo imaginar la ansiedad que eso debe crear. ;Me
perdonarias?



Adrian mir6 al suelo, intentando hacer agujeros en las alfombras orientales.

No deberia haber perdido los estribos, milady. Soy yo quien deberia pedirle perdon a usted.

En absoluto. Tienes derecho a tu ira. Soy yo quien lo siente. Vamos, volvamos a ser amigos.

Se quedo6 mirando la mano pequefia y elegante que ella le ofrecié.

Yo...

¢Por favor?

No podia negar nada a aquellos ojos oscuros. Se levant6 y tomé su mano entre las suyas,
estrechandola suavemente en sefial de nueva amistad. Entonces recordd que habia traido comida.

Me he olvidado por completo de su comida hizo un gesto con la cabeza hacia la bandeja
cuando Venetia no le solté la mano inmediatamente. Se separ6 de ella lentamente, con las puntas
de sus dedos atin juntas.

Supongo que tengo un poco de hambre. ;Me acompafias? se sentd en la cama mientras él le
acercaba la bandeja y la dejaba sobre el cubrecama de satén azul.

No deberia, milady.

Venetia, por favor. Debo insistir.

Venetia acaricié su nombre mientras lo pronunciaba.

¢Ves? No ha sido dificil, ¢verdad? volvio a burlarse de él. Ahora, come, por favor, o me
sentiré descortés. Si mi abuela desea que seas un compafiero y no un sirviente, entonces te trataré
como a un compaiiero, lo que significa que comeras conmigo.

Viendo que no podia discutir, Adrian robé uno de los platos mas pequefios de la bandeja y
cogio6 un poco de comida para él.

Estoy intentando encontrar algo terriblemente embarazoso que contarte sobre mi, algo que
nos ponga en igualdad de condiciones mordi6 una fresa mientras decia esto, y Adrian se sintid
atraido por la vision de sus labios carnosos.

No hace falta que nos pongas en igualdad de condiciones. Fue un error mio agobiarla con la
naturaleza de mi nacimiento.

iYa lo tengo! exclamd, sus ojos brillando de picardia. Mi terrible secreto es que tengo
veinticuatro y todavia no me han besado.

A Adrian casi se le cae el plato al suelo.

Espantoso, ¢verdad? Mis dos primeras temporadas fueron bastante decepcionantes. Mi padre
me habia convencido de que bailar, los bailes de sal6n y todas las cosas con las que otras chicas
suefian no eran importantes. Queria que me educara, que me concentrara en comprender nuestra
finca, la riqueza que él habia invertido y la mejor manera de administrarla. Después de eso, los
bailes parecieron una tonteria. Mi padre s6lo me permiti6 asistir a un par de ellos, en los que las
damas siempre superaban en ntimero a los hombres. Era bastante agobiante esperar eternamente
a que un caballero me invitara a bailar. Y como no soy la mas atractiva de las damas, me pasaban
por alto a la hora de las aventuras amorosas.

Esta bromeando dijo. Debe de haber tenido al menos una docena de hombres locos por usted
y al menos una docena de besos robados.

Ella solté una risita al ver su expresion, que €l sabia que debia de haber lucido bastante
estupefacta.

iEs verdad! Lo juro. En mi tercera temporada, bueno, estoy seguro de que sabes lo que
piensa un hombre de una mujer que esta firmemente soltera. Para entonces yo ya no interesaba
en absoluto, ni siquiera a los cazadores de fortunas. Mi padre parecia gozar de buena salud, y
antes de su muerte mi dote era considerable, aunque no demasiado atractiva. Ahora he heredado
la mayor parte de su dinero, y mi desdichado primo Patrick heredé soélo el titulo. Cree que puede



casarme con algin hombre horrible de su eleccién que le dé parte de mi herencia.

Adrian la mir6 fijamente.

¢Por eso su abuela desea que se case?

Si, exactamente. Pero quiero elegir con quién me caso. No que me obliguen a ello mi
taimado primo o mi bienintencionada abuela. Sin embargo, no me queda mucho tiempo suspird y
apart6 la bandeja que tenia sobre la cama. Sencillamente, no sé nada acerca de los hombres se
quedé callada un largo rato, y luego su mirada se deslizo hacia él, con un brillo en sus ojos
oscuros. Adrian, ;me ensefiarias?

¢Ensefiarle?

Si. Enséfiame acerca de los hombres.

Por segunda vez en su presencia, Adrian se atraganté y tuvo que coger una taza de té, solo
para tropezar y caer al suelo.

Necesito saber sobre los hombres. Sus costumbres, sus deseos, el cortejo, la atraccidn,
incluso sobre los besos.



Capitulo Cinco

1 coraz6n de Venetia se acelero al ver al apuesto lacayo reincorporarse. Pens6 que casi lo

habia matado cuando se atragant6 y tropezo intentando alcanzar la bandeja de té que habia

cerca. Solt6 una risita mientras €l recuperaba el control. No habia querido pillarlo
desprevenido de esa manera.

.Y bien? ;Me ensefaras? Estoy segura de que puedo compensarte de alguna manera... Si me
dijeras lo que deseas. Considérate un tutor, y yo una alumna entusiasta.

Ahora Adrian estaba de pie junto a la ventana, apoyado en el marco, con los brazos cruzados
y la mirada fija en los jardines. El silencio que reinaba entre ellos era profundo, y Venetia se fijo
en las lineas delgadas y esbeltas de su cuerpo, que lucian tan elegantes con la librea negra y
dorada. Le inspiraba un peligroso deseo de cosas que nunca antes habia sentido.

Aunque quisiera aceptar una oferta asi, es imposible. Perderia mi puesto aqui por
confraternizar con uno de los invitados ella jur6 escuchar pesar en su voz, como si deseara ser su
tutor y sélo su posicion social se lo impidiera.

Venetia esperaba aquella respuesta, pero no que la decepcionara tanto. Aunque no parecia
una palabra lo bastante fuerte para describir lo que sentia.

Adrian, nadie lo sabria. Ya ves con qué facilidad he echado a Phoebe. Aqui no hay nadie que
presencie nada de lo que hablamos o hacemos.

La mir6 de frente, con una mirada salvaje en sus ojos ambar, mientras se acercaba a la cama.
Apoy6 una mano sobre la cabecera y se inclin6 hacia ella.

Lo que me pide es peligroso. Soy un hombre apasionado, un hombre que disfruta de la
compafiia de las mujeres, y si me da un solo beso, querré mas. Ninguno de los dos puede
permitirlo.

Venetia trago saliva y abriéo mucho los ojos al contemplar su sensual boca, que seguia siendo
atractiva incluso cuando la fruncia con fiereza.

Por favor, no puedo confiar esto a nadie mas. Pero confio en ti.

¢Como puede confiar en mi? No me conoce grufié. ;Y si fuera un libertino salvaje?

¢Lo eres?

No, pero... maldita sea, mujer se incliné y con la mano que tenia libre le cogio la barbilla. En
un instante, su boca cubrid la de ella. Venetia gimid al sentir el calor de sus labios contra los
suyos. Separ6 los labios en un grito ahogado y la lengua de €l se deslizo en su boca. Un rayo de
calor la recorrio, y la excitacion que sintié fue casi insoportable. Nunca en su vida se habia
sentido asi. Nunca. Era aterrador, excitante y confuso.

Adrian gimié cuando su mano pasé de su barbilla hacia su nuca. Ella alargé la mano para
coger su pafiuelo y enrosco los dedos en la tela. La necesidad de tocarlo, de estar mas cerca de él



de cualquier forma posible, era abrumadora. Su boca era tan voraz como la suya. Estas nuevas y
salvajes sensaciones provocadas por ese unico beso la dejaron aturdida y mareada. Si no se
hubiera sujetado a su pafiuelo, podria haberse tambaleado.

Su sabor era delicioso, con un toque de fruta y té, y la sensacién de su lengua jugando con la
suya era erotica de una forma que jamas habria imaginado. Venetia trat6 de liberar su cuerpo de
las mantas para tocarlo mejor, para estrecharse mejor contra él, pero sintio6 una punzada en el
tobillo y se apart6 de él para después jadear de dolor.

Sus rostros seguian juntos, con la respiracion agitada y los ojos entrecerrados. La mano de
Adrian seguia enredada en su cabello y lo masajeaba mientras ella sujetaba su pafiuelo. Durante
un minuto se miraron fijamente a los ojos, ambos deshechos por aquel beso.

Venetia no queria romper el hechizo de aquel momento, pero, como todas las cosas buenas,
tenia que terminar. Adrian se enderezo6 y la soltd, sus dedos seguian enredados en los mechones
de su cabello mientras tiraba de ellos.

Yo... de nuevo se quedo sin palabras, y esta vez ella también. Su primer beso. Qué cosa tan
maravillosa habia resultado ser. Lo siento mucho dijo finalmente. No debi...

Queria que lo hicieras, y te lo agradezco necesitaba que él entendiera el regalo que le habia
hecho. Aquel beso habia nacido del deseo y no de la intencién de cortejarla por su dinero. Habia
sido un beso de verdad, y pasara lo que pasara después, se casara con quien se casara, ese beso
siempre seria especial. Juré guardar ese momento en su corazon y apreciarlo.

Adrian se pase6 a los pies de la cama y fruncié el cefio mientras se pasaba los dedos por el
cabello.

No deberia haberlo hecho.

¢No lo disfrutaste? preguntd, tratando de no sonar preocupada.

Por supuesto que si. No se trata de eso. Usted es una dama, y yo soy... nadie se volvié hacia
ella. Hablaré con Lady Devon. Este arreglo no funcionara se dirigié hacia la puerta, pero Venetia
echo las mantas hacia atras e intent6 levantarse de la cama. En su desesperacion por detenerlo, se
olvidé de su tobillo. En cuanto se apoy6 en él, grit6 y cayo.

Adrian estaba alli, cogiéndola en brazos. Pudo sentir la fuerza de su cuerpo mientras la
abrazaba, y eso la hizo estremecerse.

Te juro que antes de conocerte no era tan torpe ni tan tonta dijo mientras se apoyaba
agradecida sobre él.

Una risita profunda y divertida retumbd en su pecho, vibrando contra ella de un modo
maravilloso.

Normalmente no me atraganto, pero parece que usted me priva de aire.

Venetia se rio y luego dejo escapar un suspiro agotado.

¢Cansada?

Su voz volvia a tener un tono amable, de preocupacién y compasién. No estaba
acostumbrada a ese tono, al menos no por parte de un hombre.

Un poco. Debes pensar que soy muy fragil y delicada, pero te juro que soy una criatura
mucho mas resistente.

Ha sufrido una lesion, y ha salido a dar un largo paseo bajo la fria lluvia. Eso cansaria a
cualquiera.

La levanté y la colocé de nuevo en la cama. Ella le cogi6 la mano y se aferr6 a él antes de
que pudiera apartarse.

Por favor, no hables con Lady Devon. Has sido maravilloso y deseo tenerte como
compafiero. Si prometo no pedirte mas besos, ;te quedaras?



La mir6 por un largo momento, y ella no pudo leer su expresion.

No mas besos. No puedo permitirme perder mi posicion. Debido a mi nacimiento y a mi
edad, seria dificil encontrar trabajo en otro sitio.

Lo comprendo y lo hizo. Lo ultimo que queria era que él arriesgara su sustento para
satisfacer su curiosidad, pero no podia quitarse de la cabeza su beso, como la habia hecho sentir
tan viva.

¢Por qué no duerme? Tengo que bajar y ocuparme de algunas tareas. Volveré en unas horas.

Gracias, Adrian.

Le solt6 la mano, y él hizo una reverencia mientras salia de la habitacién. Estaba cansada,
pero mientras se recostaba en la cama y cerraba los ojos, solo podia pensar en aquel magnifico
beso.

Adrian estaba jugando con fuego. Un fuego que ardia tan dulcemente, que disfrutaria cada
minuto mientras quemaba su mundo a su alrededor. Permanecié en el pasillo un largo rato
mientras se arreglaba el pafiuelo de su cuello y buscaba desesperadamente los hilos maltrechos
de su cordura.

Lady Venetia queria que le ensefiara acerca de los hombres, acerca del deseo y la atraccion.
No estaba seguro de que tales cosas pudieran ensefiarse. Habia escuchado a fanfarrones de la
ciudad jactarse de sus dudosas conquistas, y habia visto al mas callado de los hombres conseguir
el afecto de mujeres inalcanzables. No habia leyes establecidas en el antiguo arte del cortejo,
pero habia aceptado tontamente educarla al respecto.

Esto sin duda haria que lo echaran de Hartland. La pregunta era, ¢cuanto tiempo pasaria antes
de que lo descubrieran? Apenas ganaba treinta libras al afio, y no era probable que volviera a
encontrar un puesto asi. Se veria obligado a aprender un nuevo oficio, suponiendo que alguien lo
aceptara. La vida en el servicio solo lo habia preparado para otros puestos en el servicio. No
sabia nada de herreria ni de mineria. Sabia montar bastante bien, pero no tenia experiencia como
mozo de cuadra que lo hiciera indispensable en una nueva casa. Al aceptar el trato de Lady
Venetia, se estaba condenando a si mismo.

Consiguio escabullirse hasta su habitacion en el sétano sin que nadie lo molestara. Se sent6
en su catre y enterrd la cara entre sus manos. Diez afios; durante diez afios éste habia sido su
hogar, lo mas cerca que habia estado de una familia después de la muerte de su madre. Dejo
escapar un fuerte suspiro. En la pared colgaba un dechado con palabras sabias cosidas en la tela
con delicada precision: "La humildad es la verdadera dignidad de un sirviente".

Tenia mucha humildad. Perder a su madre, luego llegar a su padre s6lo para ser rechazado sin
siquiera verlo. Su madre estaba segura de que Lord Stratford aceptaria recibirlo. Fue una
bendicién que no hubiera vivido para saber lo contrario.

Si, Adrian tenia mucha humildad y atin mas humillacion. Pero cuando habia besado a Lady
Venetia, habia habido un breve momento en el que no se habia sentido él mismo. No, eso no
estaba bien. Se habia sentido mas él mismo que desde que habia llegado a Hartland. No habia
sido un sirviente invisible, ni un pavo real al que exhibir por su atractivo. Simplemente habia
sido un hombre besando a una mujer con pasion y anhelo.

Sin duda, no era mas que un juguete para ella, un juguete con el que entretenerse y divertirse.
Por otra parte, habia visto una inocencia tan dulce en sus ojos, como si hubiera besado a una
princesa despertada de un suefio de un siglo, en lugar de a una mujer taimada que deseaba



divertirse con él. ;Cual era la verdad? ¢La princesa o la inteligente criatura que lo veia como un
juguete? Ya habia eludido antes las insinuaciones de mujeres hermosas que se habian alojado
bajo este techo. Rechazarlas habia sido facil. ;Pero Lady Venetia? Ella era diferente. Y
peligrosa.

La campana de la cena son6 afuera. Se levanto y se arreglé apresuradamente la chaqueta y el
cabello antes de reunirse con los demas para la comida de mediodia. Cuando llegé a la mesa de
los criados, el sefior Reeves ya presidia en un extremo y la joven ama de llaves, la sefiora Miller,
en el otro.

Adrian se desliz6 hasta su asiento, con la cabeza gacha, y el sefior Reeves recit6 una breve
oracion. Después, cada uno se sentd en su sitio. La sefiora Webster paso platos llenos de pastel
de carne por la mesa.

Ya han llegado todos los invitados comenzé el sefior Reeves. Las criadas y los ayuda de
camara cenaran con nosotros después de que los invitados hayan cenado esta noche hablé mas
sobre los finos lores y damas que habian llegado, pero Adrian no estaba escuchando. Sélo
levanto la cabeza una vez mientras comia, y vio que Phillip lo observaba con curiosidad.

Cuando terminé la comida, Adrian se uni6 a Benjamin para llevar las bandejas del té de la
tarde a las damas, pero Phillip lo alcanz6. Adrian le indic6 a Benjamin con la cabeza que se
adelantara mientras él y Phillip se quedaban atras.

El sefior Reeves dijo que tienes deberes especiales esta semana. ¢Esta todo bien? pregunto el
ayuda de camara.

Si, pero no puedo hablar de ello.

Tiene que ver con Lady Venetia, ;verdad?

Si.

Phillip se rio.

Bien, has complacido a la dama, entonces, rescatandola. jBien hecho, muchacho!

No me felicites. Todavia puedo estar en problemas dijo antes de seguir a Benjamin hasta el
salon principal verde.

Las damas estaban sentadas cerca del fuego, murmurando y riendo mientras ellos dejaban las
bandejas de té. La duquesa prefirié que los lacayos sirvieran el te mientras ella conversaba con
sus invitados. Benjamin y Adrian se movieron con eficacia por el salén antes de retirarse al
pasillo para hacer de guardias silenciosos. Lady Devon estaba mas alejada de ellos, pero algunas
de las otras damas se encontraban mas cerca de su posicién. Era dificil no escuchar lo que
decian.

Siempre tiene a los hombres mas atractivos, ¢no te parece? le pregunt6é una mujer a otra. Sus
miradas se dirigieron a Adrian y Benjamin, quienes estaban a la vista desde la puerta.

Desde luego. Si tan solo mi marido no estuviera aqui... musit6 una, y su compafiera solté una
risita.

Adrian apret6 la mandibula, y Benjamin se movio ligeramente sobre sus pies. No habia nada
mas humillante que se hablara de uno como si se tratara de una mercancia que poseer y codiciar.
Intento ignorar la conversacion de las damas hasta que el nombre de Lady Venetia lo saco de sus
pensamientos.

He escuchado que la nieta de Lady Latham esta aqui dijo la primera mujer. Si, la heredera. Se
rumorea que por fin va a buscar marido, pero la pobre se ha torcido el tobillo. Una pena. Mi
hermano esta aqui, ya sabes, y espero ponerlo en su camino. Necesita una esposa con grandes
bolsillos.

¢Oh? ;Y si le llevara flores o alguna otra muestra de interés? Me atreveria a decir que ella lo



veria muy romantico, y €l tendria la oportunidad de captar su atencion sin los otros caballeros
alrededor.

Es una idea excelente. Se lo diré a Peregrine. Estoy segura de que Lady Devon dejaria ir
algunas de sus rosas, tiene muchas en el invernadero.

A Adrian se le ocurrié una idea ante la sugerencia de la dama. Lo llend de una tonta
esperanza de poder hacer algo para complacer a Lady Venetia como lo haria un caballero. Sabia
que no debia abandonar su puesto, pero si era lo suficientemente inteligente, podria dejar a
Benjamin a cargo por un corto tiempo.

Mir6 a su compaiiero.

Necesito ver a Lady Venetia. ¢ Tienes todo controlado aqui?

Benjamin asintio.

Ve, estaré bien.

Gracias sali6 del pasillo, alentado con una idea. Queria llevarle flores a Lady Venetia, pero
flores de verdad, no cultivadas en el invernadero. Tenia una hora antes de tener que volver con
ella, asi que se dirigi6 a los jardines y se tomo6 su tiempo para hablar con el jardinero, el sefior
Paisley, quien le ayudé a cortar varias de las rosas mas hermosas y docenas de flores silvestres.
Llevé el ramo al pasillo de la servidumbre y se dirigio al salén de la ama de llaves.

La sefiora Miller estaba revisando los libros mayores cuando €l entrd. El ama de llaves, antes
dama de compafiia de Lady Devon, se habia hecho cargo de la casa tras la marcha de la ama de
llaves anterior. Era casi de su misma edad. También era inteligente y capaz.

¢Son para mi? se burl6 la sefiora Miller cuando vio el ramo.

Yo... No, pero esperaba contar con su ayuda. ¢Por casualidad tendra un poco de cinta o tela
para unir los tallos?

Puede que si se levanto de su escritorio, se dirigio a una cémoda y abrio el cajon superior.
Estaba lleno de cachivaches y muchas cintas. Cogi6 una de un rojo intenso, que hacia juego con
las rosas mas grandes, y at6 el ramo por él. Adrian se sintié6 como un pequefio nifio emocionado.

Déjame adivinar. ;Son para Lady Venetia?

Si. Supongo que todos los de abajo deben saber ya de mi asignacion temporal.

La sefiora Miller se rio.

Nada permanece en secreto por mucho tiempo alla abajo.

Gracias por la cinta. Seras recordada en canciones e historias a través de los tiempos sonri6 a
la joven ama de llaves, quien lo empujo fuera de su despacho con una carcajada.

Volvié a la habitacién de Lady Venetia, con el corazén lleno de una extrafia y agitada
emocion. Se detuvo detras de la puerta, que estaba parcialmente abierta, y escucho la voz de un
hombre desde el interior.

... He escuchado que se encuentra mal, Lady Venetia. Le he traido un regalo.

Oh, vaya. Son unas flores preciosas, sefior Sherman. Enviaré a mi dama de compaiiia a por
un jarron enseguida.

Es un placer, Lady Venetia. Pensé que extrafiaria los jardines mientras esté confinada aqui.

Asi es.

También pensé que le gustaria esto Le ofrecié una cajita de terciopelo. Ella la abri6 y sus
ojos se abrieron de par en par al ver lo que contenia antes de volver su mirada al caballero.

Oh, es demasiado precioso jaded. No puedo...

Por favor, insisto. Es un regalo para usted, ya que me ha alegrado enormemente esta fiesta.

Lo que fuera que el sefior Sherman le habia traido, debia de ser exquisito y caro, muy
superior a cualquier cosa que Adrian pudiera regalarle.



Su corazon se hundié. Las flores resbalaron de sus dedos hacia suelo. Se dio la vuelta y
regreso al lugar en el que habia nacido. El lugar al que siempre perteneceria.
Fui un tonto por pensar... Un tonto por sonar.

* % %

Venetia hizo todo lo posible por mantener una conversacion interesante con el sefior Sherman,
uno de los caballeros que asistian a la fiesta. El ramo de flores del invernadero de Lady Devon
estaba en un jarron sobre la mesa, entre ellos.

Es terrible torcerse un tobillo dijo el sefior Sherman. Yo mismo lo sufri de muchacho sus
ojos, de un calido color marrdn, eran amistosos y su rostro amable. Tenia treinta y un afios, y una
finca decente a su nombre. Era educado, amable, parecia valorar sus pensamientos y opiniones, y
era muy atractivo. El sefior Sherman era un hombre con el que valia la pena casarse, pero el
fuego que habia experimentado con Adrian simplemente no estaba alli.

Si le apetece, me gustaria sentarme con usted en los jardines o en la terraza trasera mas tarde
dijo esperanzado.

Gracias. Me encantaria.

Bueno, deberia dejarla descansar sonri6 timidamente mientras se levantaba de su silla y se
marchaba. Phoebe estaba sentada en un rincon, cosiendo una rasgadura en el vestido azul de
Venetia.

Parece simpatico, milady.

Lo es, ¢verdad? sin embargo, contuvo lo que realmente sentia. Phoebe, ;podrias decirle a
Adrian que traiga un poco de té?

Por supuesto dejo la costura a un lado y se fue, s6lo para detenerse frente a la puerta y
agacharse. Cogio algo que habia junto a la puerta. ;Milady? dijo con desconcierto mientras
cargaba el ramo de flores mas exquisito que Venetia habia visto jamas. Dejaba en vergiienza a
las flores de invernadero del sefior Sherman.

Oh, vaya. ¢ De dénde han salido? extendi6é las manos y Phoebe coloc6 el ramo en sus brazos.
Venetia enterr6 la cara en las flores. Habia rosas rojas en el ramo, junto con docenas de
impresionantes flores silvestres. Primulas de color amarillo palido se mezclaban con campanillas,
caléndulas, pimpinelas escarlatas y tallos de brillantes colores de guirnaldas rosas. Su aroma
floral atin conservaba un toque de tormenta. Procedian de los jardines del campo. Una cinta de
satén rojo estaba cuidadosamente atada alrededor de los tallos, manteniéndolos juntos.

Estaban en el suelo, como si alguien las hubiera dejado caer Phoebe se quedé mirando las
flores, con una expresién de curiosidad en el rostro.

¢Podrias encontrar otro jarrén para ellas? preguntd. Sinti6 una extrafia atracciéon hacia las
flores, como si al soltarlas fuera a perder algo precioso para ella. No podia expresarlo con
palabras, asi que las sujetaria hasta que encontrara un jarrén.

Bajaré a la cocina y le diré al lacayo que le traiga el té mientras encuentro otro jarron.

Gracias, Phoebe se levant6 de la silla e hizo una mueca de dolor mientras cojeaba hacia la
mesa y trasladaba el jarron del sefior Sherman al alféizar de la ventana. Habia insistido en que el
sefior Sherman no le diera el collar que le habia traido. Era un objeto demasiado valioso como
para que €l se lo diera cuando apenas lo conocia. Era mas apropiado para el anuncio de un
compromiso, algo de lo que ninguno de los dos habia hablado. El queria que se quedara con la
joya, pero ella le habia dicho que las flores le gustaban mucho mas como regalo y, por suerte, él
no habia parecido disgustado. El sefior Sherman era un hombre muy amable. Si tan s6lo sintiera



por él lo que sentia por Adrian, su futuro seria muy claro.

Volvié a sentarse en la silla, con las manos aun alrededor en las flores. Volvié a aspirar su
aroma y sonri6 al pensar en Adrian. Tenia muchas mas preguntas que hacerle sobre los hombres
ahora que habia tenido la oportunidad de compararlo con el sefior Sherman. Por ejemplo, por qué
él la hacia sentir salvaje, perdida y jadeante de excitacién cuando el sefior Sherman no lo hacia.
Esa era una pregunta muy importante.



Capitulo Seis

P regunta por ti anuncié Phoebe al entrar en el comedor de servicio.
Adrian levanto la vista mientras le sacaba brillo a una tetera de plata.

Primero tengo que terminar esto respondié en voz baja. No queria subir a verla siendo
cortejada por aquel caballero. Tampoco queria ver las flores que habia pasado tanto tiempo
recogiendo y que luego habia abandonado tontamente en el suelo como un nifio enfurrufiado. Sus
acciones lo hacian sentir como un cobarde, pero no podia volver alli y verla rebosante de alegria
por las atenciones de otro hombre, no cuando habia albergado una esperanza tan tonta de que ella
podria... Adrian desterr6 el pensamiento.

Phoebe se par6 frente a él y su expresion seria se suavizo.

Prefiere la tuyas.

¢Perdon? Adrian volvio a centrarse en la tetera, frotando enérgicamente una mancha de
oxido.

Tus flores. Las que encontré fuera de la habitaciéon de mi sefiora. No le dije que eran tuyas,
pero se prendo de ellas enseguida, mas que de las del sefior Sherman.

Adrian se detuvo.

¢Le gustaron?

Si, enterrd la cara en ellas y sonri6. Me mandé a buscarte para que le lleves el té mientras yo
encuentro otro jarron.

La sonrisa de Adrian se desvanecié un poco.

Necesito terminar esto o el sefior Reeves me matara.

Llévala arriba y trabaja en ello. A Lady Venetia no le importara.

¢No le importard ver a un hombre ganarse la vida? refunfufi6. Normalmente no era un
hombre que se permitiera la autocompasion, pero no podia soportar la idea de que Venetia lo
viera realizar las tareas comunes de un lacayo.

Phoebe se cruzé de brazos en un gesto severo.

A milady le gustas, y odiaria verla decepcionada.

Adrian echd la silla hacia atras y suspiro.

Muy bien. Subiré enseguida con su té.

Bien la dama de compafiia salié del sal6n de servicio, y Adrian cogi6 el brazo de Benjamin
cuando este paso a su lado.

Si ves al sefior Reeves, dile que me han pedido que vaya a ver a Lady Venetia, y que me he
llevado la tetera conmigo.

Se lo haré saber prometié Benjamin.

Adrian preparo una bandeja de té, cogio su tetera y el pafio de pulir, y subi6 hasta la



habitacion de Lady Venetia. Dud6 antes de tocar, y luego empujo6 la puerta cuando ella le pidi6
que entrara. Estaba sentada junto al fuego, vestida con un precioso vestido de dia de un suave lila
con una faja de color purpura oscuro alrededor de la cintura. Su rostro estaba menos palido y sus
ojos castafios brillaron de alegria cuando él entr6. Sus flores descansaban en un jarrén junto a
ella, sobre la mesa, y las otras flores estaban colocadas en el alféizar de la ventana.

Ella le sonrio.

Me alegro de que hayas vuelto, Adrian. He creado una lista de preguntas para que respondas
mir6 a su alrededor y luego se inclind hacia mientras €l se acercaba. Y he enviado a Phoebe a
hacer unos recados, asi que no nos molestaran.

Vaya. Ahora me tiene preocupado dijo con una risita. ;Me atrevo a escuchar estas preguntas?

Debes hacerlo. Ahora siéntate le ordend, aunque su tono fue mas burlén que imperioso. Se
sento frente a ella en una silla de ruedas.

Muy bien, haga sus preguntas.

Quiero saber mas sobre lo que los hombres desean en una mujer. ;Les preocupa mas su
aspecto o su mente? Mi padre siempre me advirtié6 que la mayoria de los hombres prefieren la
apariencia, pero creo que era bastante parcial al intentar evitar que quisiera casarme. ¢ Dirias que
depende del hombre?

Bueno, se ha metido de lleno en el ajo, ¢no? se rio, pero luego se puso serio. Definitivamente
depende del hombre. Un buen hombre quiere que una mujer tenga una mente fuerte y un corazon
valiente. La belleza brilla desde dentro, y cuanto mas brilla ese brillo interior, mayor es el brillo
exterior. Una cara bonita se desvanece. Mientras hombres y mujeres envejecen juntos, lo que
importa es lo de adentro.

Estoy de acuerdo respondi6. Entrelazd los dedos en su falda y cogi6 el ramo de flores que él
le habia traido. Sus dedos rozaron los pétalos de unas campanillas. El respiré hondo cuando se
dio cuenta del carifio con el que contemplaba las flores que habia elegido para ella. Adrian,
éta...? ;Son tuyas?

El no habia esperado este cambio de tema.

Eh... Si. Las elegi para usted su voz fue un poco aspera, asi que se aclaré la garganta.

¢Por qué no me los trajiste? Phoebe los encontro en el suelo del pasillo.

Adrian apart6 la mirada

Vi al sefior Sherman aqui, cortejandola, y sus flores estaban... hizo una pausa, buscando las
palabras adecuadas. Las mias me parecieron inadecuadas.

Las flores del sefior Sherman son delicadas selecciones del invernadero de Lady Devon, y
dudo que las eligiera él mismo. Son preciosas, pero éstas sonri6 a su ramo. Son flores que
vivieron en el vasto mundo, hermosas y audaces, salvajes y libres, incluso las rosas de jardin. Se
han ganado su lugar en el mundo. No son plantas mimadas que reciben agua y tierra a su antojo.

Adrian guardé silencio. Sus palabras lo conmovieron profundamente, y ella se quedé callada
también durante un largo momento.

Las flores del sefior Sherman son un gesto amable. Las tuyas, sin embargo, son una
declaracion. Gracias. Me han alegrado el dia.

Sus palabras le devolvieron la esperanza, pero sabia que no debia abrazarla. Aun asi... lo
habia sorprendido con su opinién sobre las flores.

De nada, milady. Me pidieron que le ensefiara sobre los hombres, pero parece que usted me
ha ensefiado algo sobre las mujeres.

Sonri6 entonces mientras miraba hacia él.

Ahora, volvamos a mis preguntas. La siguiente es que deseo saber mas sobre ti.



¢De mi? Milady, ya hemos hablado de esto sacudi6 la cabeza, se supone que debo hablarle de
hombres, no de mi.

Tt eres un hombre, ;no? oculté todo el humor de su rostro mientras le dirigia una mirada
inocente y candorosa.

Lo soy acept6 renuentemente.

Bien. Ahora hablame de tu madre.

¢Mi madre?

Si Lady Venetia estaba alli sentada, correcta y elegantemente, y todo lo que Adrian podia
pensar era que necesitaba unos buenos besos para distraerse. Ante riesgo de perder su puesto, se
arriesgo.

Milady, ¢por qué no volvemos al tema del deseo?

Un calor intenso ilumind sus ojos.

¢Deseo?

Si. El deseo, aunque no es necesario para el matrimonio, es importante para uno feliz.

Se inclin6 hacia delante, ansiosa por saber mas.

Continua.

Adrian se levant6 y empez06 a pasearse por la habitacion.

El deseo puede comenzar con una mirada hizo una pausa y se volvio hacia Venetia, dejando
que cada pensamiento perverso que habia tenido sobre ella atravesara su exterior reservado.
Pensé en como habia sentido su piel suave como el satén mientras la ayudaba a desnudarse.
Penso6 en lo que le haria si estuviera en la misma posicion que él, en como la atraparia en algtn
rincén privado, le levantaria las faldas y la haria suya, inundandola de placer.

El rostro de ella enrojecié y sus labios se entreabrieron. Con una sola mirada, él habia
demostrado que el deseo podia verse en los ojos de un hombre.

Yo... trag6 saliva. Queria decir, ;qué mas sabes sobre el deseo? ;Puede desarrollarse con el
tiempo si no surge al instante?

Si. Al igual que el amor, el deseo puede crecer con el tiempo, pero también puede
desvanecerse. No se case con un hombre simplemente por deseo. Casese con él también por
amor hizo una pausa, pensando en sus propias decisiones respecto al matrimonio. Nunca habia
sentido una profunda devocién por ninguna mujer. Deseo, si, pero nunca amor. La verdad era
que nunca se habia atrevido a pensar en el amor y el matrimonio. No era su destino como
hombre de servicio.

Lo sé, el amor es muy importante. Pero me preocupa... se detuvo, sus o0jos se desviaron hacia
algo mas alla de él.

El volvié y se senté de nuevo en la silla més cercana a ella.

:Qué?

Me preocupa no poder encontrar a un hombre que me ame él vio el destello de inquietud
mezclado con esperanza en sus ojos mientras hablaba. No soy mansa, ni décil. No tengo el
menor interés en obedecer a un hombre simplemente porque me lo ordena. Desde luego, no creo
que los hombres sean superiores; si lo fueran, serian los encargados de tener hijos y criarlos. Ese
deber estd reservado para nosotras, las damas, y sin embargo se nos trata de forma tan
abominable.

Hablé con tanta tristeza que Adrian se sinti6 impulsado a actuar. Atraveso el espacio que los
separaba y le cogi6 una mano.

¢Su padre la trat6 mal?

No, todo lo contrario. Mi madre murié cuando yo tenia trece afios y él queria que me criara



como una mujer orgullosa, inteligente e independiente. Me advirtié tan severamente acerca del
sexo masculino que hasta este asunto de mi primo intentando obligarme a casarme con su amigo,
no tenia ningin deseo de casarme.

¢Y ahora se ha resignado? pregunto, intentando descifrar el enigma de Lady Venetia.

Si, supongo que esa palabra encaja tan bien como cualquier otra lo miré a los ojos. Quiero
ser amada, deseada, pero también valorada como persona, no vista como un bien mueble que un
hombre posee. No quiero casarme con un hombre que s6lo quiera obtener mi fortuna. ; Existe un
hombre asi en Inglaterra?

Adrian seguia cogiéndole la mano y se la llevo lentamente a los labios.

Si. Hay hombres buenos que la desearian, amarian y cuidarian como se merece dese6 mas
que nada haber nacido como un caballero, no un bastardo. Ser un hombre digno de ella. Con
gusto habria entregado su alma en un pacto faustico si pudiera tener ese tinico regalo.

¢Tienes una mujer a la que ames? le pregunté mientras él volvia a bajar sus manos, ain
entrelazadas.

Estoy solo en el mundo. Casarme significaria abandonar la Abadia de Hartland, y aunque
tengo un excelente historial laboral aqui, no me resulta facil encontrar trabajo en otra parte. Mi
linaje atrae demasiadas especulaciones escandalosas, incluso después de todos estos afios.

¢Es Lord Devon..."?

No, €l no es mi padre. Es amable y bueno. Me acogi6 a peticién de mi padre. Mi padre es el
duque de Stratford.

Los labios de Lady Venetia se separaron con asombro.

Adrian, una de tus hermanastras esta aqui para la fiesta.

Su susurro emocionado provocé un repunte de miedo y confusién en él.

¢Qué? No vi a nadie de la casa de Stratford en la lista de invitados.

Es Lady Mowbray, esta casada con el Vizconde Mowbray. No puede ser mucho mayor que
td. ¢Cuantos afios tienes?

Tengo veintinueve respondid, pero su mente estaba ahora a kilémetros de distancia. ;Habia
sabido el sefior Reeves que una de las hermanastras de Adrian estaba aqui? Seguramente habria
memorizado la genealogia de cada invitado. ¢Era por eso que habia permitido que se mantuviera
alejado de los invitados y atendiera a Lady Venetia en su lugar?

Oh, Adrian, ¢y si pudieras conocerla? Es encantadora. La he visto una o dos veces antes en
cenas en Londres. Su marido, Lord Mowbray, es encantador y amable.

Por un segundo lo considerd, pero luego se rio de su propia estupidez. Por mucho que el nifio
que una vez habia sido y que habia anhelado hermanos deseara un desenlace asi, nunca podria
permitirlo.

No, no puedo conocerla. Ella nunca debe saber de mi. Perderia mi puesto, y entonces no
podria encontrar otro empleo, porque no tengo otras habilidades mas que el servicio. No puedo
permitirme volver a pasar hambre.

Con un pequefio grito ahogado, ella se tap6 la boca con la mano.

¢Volver a hacerlo?

Lo siento, Lady Venetia. He hablado de mas. Deberia dejarla descansar empez6 a levantarse.

Por favor, no. Parece que te molesto constantemente con mi conversacién descuidada. Por
favor, no te vayas. Por favor le tendié una mano.

Durante un largo segundo, luch6 en su interior para hacer lo correcto. Para marcharse
educadamente. Pero, malditos fueran sus hermosos ojos, no podia marcharse.

Volvio a estrechar su mano entre las suyas, y la sonrisa suave y aliviada que se dibuj6 en sus



labios lo derrumb6. Las sueltas ondas doradas de su cabello caian por sus hombros, atrapando la
luz del sol, que se aferraba a ellas como un amante. Era exquisita. Era una diosa tan por encima
de su alcance. Sin embargo, cuando lo miraba como lo hacia ahora, le parecia mas real que
cualquier otra mujer con la que hubiera estado. ¢Era porque habia compartido tanto de si mismo
con ella? Nunca se habia mostrado tan vulnerable con nadie.

No hablaremos de Lady Mowbray, lo prometo, pero ;crees que podrias arreglar que
cenaramos en otra habitacion? Mi tobillo ya no duele tanto y me gustaria desesperadamente estar
fuera de esta maldita habitacién. No me sienta nada bien sentirme como una invalida. Sé que no
puedo asistir a la cena con los demas, porque eso requeriria que estuviera cojeando como una
tonta, pero seguramente podriamos cenar fuera de esta habitacion.

Adrian se dio un golpecito en la barbilla.

Hablaré con el sefior Reeves y veré si podemos hacer que cene en la biblioteca de arriba.

Oh, encantador. No se me ocurre un lugar mejor.

Adrian cogio la tetera de la bandeja y un pafio y se sent6 en una silla. Sinti6 los ojos de Lady
Venetia clavados en él, asi que fingi6 examinar la tetera en su regazo y comenzo a frotar una
mancha de deslustre, tratando de ignorar lo cohibido que se sentia en ese momento.

Eso debe de ser muy tedioso. ;Quieres que te lea para entretenerte?

Yo... Si, me gustaria mucho.

Cogi6 un libro de una mesa cercana y comenzo a leerle mientras pulia. Por primera vez en
mucho tiempo, Adrian se perdi6 en una historia mientras trabajaba. Media hora mas tarde, se reia
con ella mientras hablaban del romance goético que habia estado leyendo.

Ella se seco las lagrimas de las mejillas mientras reia tanto que lloraba.

Tienes razon, estos libros... Oh, cielos... solt6 una carcajada.

Creo que debe ser un requisito para la heroina de una novela gética vagar a sus anchas en su
camison mas fino y cargar siempre con un candelabro. Es un maldito milagro que los castillos no
se quemen, dadas todas las llamas ondeando salvajemente.

Oh, pero me gustan dijo. Uno siempre sabe qué esperar. El héroe brutal que por fin revela su
amor y rescata a la heroina del verdadero villano. Hay cierto consuelo en la predictibilidad.

La vida solo es interesante porque es impredecible dejo la tetera, ahora reluciente, en la
bandeja justo cuando Lady Venetia se levanto.

¢Eso crees? preguntd mas tranquila.

Si. Debe haber sorpresas en la vida. La predictibilidad tiene sus comodidades, pero no
emocion verdadera cogi6 la bandeja y se dirigio a la puerta. Volveré enseguida para acompafiarla
a cenar a la biblioteca de arriba.

Ella le sonrio.

Gracias.

Maldita sea si no se le doblaron un poco las rodillas ante eso. Hizo que todo su ser
simplemente brillara.

Recuerda que no eres nada para ella, que nunca podrds ser nada para ella.

Y con ese pensamiento solemnizador, bajo las escaleras.

* k% %

Gwen esper6 a que el apuesto lacayo se retirara con su bandeja de té antes de salir de su
escondite. Le habia encantado escuchar las risas y bromas de Venetia con el joven hombre
mientras disfrutaban de su mutua compafia. Habia querido ver como le iba a su nieta y se habia



escondido en la habitacion junto a una escultura de marmol muy tétrica de algun tio griego
mientras escuchaba a Venetia y al criado.

Esto era lo que habia esperado que su querida Venetia estuviera experimentando: alegria y
deleite con un hombre. Los mejores maridos eran los que iluminaban el corazén de sus mujeres
con risas. Todos los matrimonios tenian sus retos, pero también debian aportar alegria a la pareja.

Se detuvo ante la puerta parcialmente abierta de Venetia y escuchd a su nieta tararear
suavemente. Por un momento, se pregunt6 si habia cometido un peligroso error al poner a
Venetia en el camino de aquel atractivo lacayo. ;Y si se encarifiaba?

No, todo iba a salir a la perfeccién. Venetia descubriria lo que mas importaba en un marido,
seguiria a su corazén y encontraria un caballero digno. Y ese cabron de Patrick podria irse muy
lejos si intentaba interferir de nuevo en la felicidad de Venetia.

Golpeando con los nudillos en la puerta de Venetia, Gwen llamo:

Soy yo, querida.

Oh, Abuela, pasa llam6 Venetia.

Empujo la puerta y vio el rostro radiante de su nieta. Tenia mucho mejor aspecto después de
descansar y entretenerse.

¢Cémo esta tu tobillo?

Sigue hinchado, pero me lo he estado frotando, lo que parece aliviar un poco la tension. Ya
puedo moverme. No demasiado rapido, pero si lo necesito, soy capaz llevaba puestas un par de
pantuflas forradas de piel y un vestido lila que favorecia su suave cabello dorado como la miel.
Lucia encantadora. No era de extrafiar que el pobre lacayo estuviera de tan buen humor, con esta
encantadora vision de Venetia para hacerlo sonreir.

Pareces mucho mejor de animo.

Lo estoy. Adrian es maravilloso. Tenia que pulir una tetera, asi que le lei El hijo oscuro del
duque, esa novela gotica que compré la semana pasada.

¢Dijiste que puli6 una tetera? Por favor, dime que realmente puli6é una tetera. Hoy no puedo
lidiar con eufemismos de comportamiento escandaloso.

Si, fue una tetera de verdad. ;No pensaras que nosotros...? Oh se tapé la boca y estuvo a
punto de reirse, pero se lo pensé mejor.

Bien, no me gustaria pensar que te esta convenciendo para que le hagas cosquillas en su
piffle murmuro.

¢Hacerle cosquillas en el... piffle? se rio, y Gwen no pudo evitar reirse con ella. ;Qué
diablos en un piffle?

Ya sabes... hizo un gesto con la mano por debajo de su cintura. El 6rgano masculino... por
asi decirlo.

Piffle repitid, casi ahogandose de risa. jCielos! Abuela, no me extrafia que se ahogue cuando
esta cerca tuyo. Por favor, que nunca te escuche llamar a su... parte... un piffle.

Muy bien. Me lo guardaré para mi técnicamente la palabra piffle significaba tonteria, pero
una vez habia escuchado a un hombre en un baile mencionar la palabra en ese contexto, y desde
entonces le habia encantado. Era una descripcion maravillosamente acertada.

Adrian es un buen compafiero y me gusta escuchar su risa. Es un sonido encantador confeso,
no creo que se ria mucho. No porque no le guste, sino porque la vida de servicio debe de ser muy
dura. La verdad es que no habia pensado mucho en ello, pero debe de estar muy ocupado y solo
al mismo tiempo. Y no es justo porque... interrumpio de pronto su discurso.

Gwen la mir6 fijamente.

¢Qué no es justo?



No puedo decirlo, seria romper su confianza.

Ya veo. Bueno, espero que sea digno de que guardes su secreto respondio. ¢Estaras arriba
esta noche para cenar?

Eso creo. Seria embarazoso cojear delante de todos esos posibles pretendientes.

Cierto. Escuché que el sefior Sherman te presenté sus respetos hoy.

Si. Fue muy amable.

Espero que fuera un poco mas que eso, querida. Viene de buena familia y es decente. Conoci
a sus padres. Personas espléndidas.

Es bastante atractivo musitd, pero Gwen pudo ver que sus pensamientos estaban en otra
parte.

Podrias tener un marido peor que él.

Podria, pero abuela, no hay fuego, no hay chispa.

Venetia se sonrojo, y Gwen se acerco y se sent6 a su lado.

¢Y quién esta hablando de fuego y chispa?

Oh, nadie, pero ¢no es eso importante?

La pasion es importante, pero no todo el mundo la siente de inmediato. La pasion puede
llegar con el tiempo.

Lo sé. Si tan solo tuviéramos tiempo refunfufé.

Gwen se sintio fatal por haber precipitado a su querida nieta en esta decision monumental.

Si, si al menos lo tuvieras...



Capitulo Siete

drian estaba ajustando la hora en el reloj de la sala de billar. Era uno de los favoritos de

Lord Devon, un reloj de chimenea francés Luis XIV fabricado en algtin momento de la

década de 1660. El sefior Reeves aleccionaba a todos los nuevos lacayos sobre el prestigio
y la calidad de los relojes y que era su deber mantenerlos en perfectas condiciones.

Este reloj era una pieza delicada, con una caja hecha de carey rojo y ornamentada con
incrustaciones de cobre y peltre delicadamente talladas. La caja estaba adornada con monturas de
bronce en forma de cuentas, rosetas, hojas de palmera, pifias de abeto, lamparas de aceite
antiguas y patas de garra. La esfera del reloj estaba cubierta de gamuza negra.

Adrian ajusté con cuidado las manecillas del reloj de bronce ornamentado a la hora correcta
basandose en el reloj de bolsillo que llevaba en el bolsillo de su chaleco. Bajo la pantalla circular
de ntmeros romanos, una figura de bronce de Chronos, el dios del tiempo, parecia estar
sosteniendo el tiempo mismo. Una pesada carga. Adrian podia comprenderlo.

Se habia alejado del reloj y se habia vuelto hacia la puerta cuando entraron tres de los
caballeros invitados, uno de los cuales era el sefior Sherman. Adrian se acercé a la pared junto a
la chimenea de marmol, haciendo todo lo posible por pasar desapercibido, pero sin esconderse,
no fuera a ser que los caballeros asumieran que estaba intentando espiar.

¢Como ha ido? le pregunté uno de los hombres a Sherman.

Bastante bien. A ella, como a todas las damas, le gustan las flores respondié él.

¢Es cierto que es tan rica como Creso? pregunt6 el segundo hombre.

No del todo, pero casi dijo. Su primo, Lord Latham, esta desesperado por casarla con uno de
sus colegas, sin duda con una parte de su fortuna en mente como pago por sus esfuerzos de
casamentero.

¢En serio? el primer hombre pareci6 disgustado. Ese hombre tiene el peor gusto en amigos.

En efecto. Estuvo hablando de ello en Boodles. Queria estrangular a ese hombre grufi6
Sherman. No se habla de una mujer en un club, y menos con intenciones tan mercenarias.

Te habria respaldado si hubieras estrangulado a ese hombre, Sherman dijo el primer hombre,
quiza un poco jactancioso.

Adrian observé en silencio como los hombres preparaban una partida de billar, ajenos a su
presencia por un momento, hasta que Sherman se dirigi6 a él.

Digo. ¢Podrias traernos un poco de whisky, si no te importa? Sé que debes estar atendiendo
los relojes Sherman, estaba claro, lo habia visto ajustar la hora en el reloj cuando entré en la
habitacion. Era un hombre observador, tendria que recordarlo.

Si, sefior hizo una reverencia y se retird, dejando solos a los caballeros mientras cogia un
carrito de bebidas de uno de los salones. Lo llevd de vuelta a la sala y prepar6 tres copas, las



dispuso en una bandeja de plata y las sirvié a los caballeros mientras seguian hablando de Lady
Venetia.

Sherman bebié un sorbo, asintié en direccién a Adrian, agradeciéndole, y volvio a la partida
de billar.

Si de verdad quieres cortejar a Lady Venetia, sera mejor que acties rapido. No me extrafiaria
que su primo intentara algo diabolico y obligara a la pobre mujer a casarse dijo el segundo
hombre mientras se apoyaba en su taco de billar.

Estoy de acuerdo. Latham intentaria algo asi, el muy cabron, pero por una vez, quiero ser
decente con respecto a buscar esposa dijo Sherman. He sido soltero durante demasiado tiempo.
Un hombre no puede tratar esto simplemente como una cita, no cuando tiene en mente el
matrimonio. Quiero ser fiel a quien me case y unirme a una mujer a la que ame y respete. No
quiero equivocarme, no en algo tan importante.

No, claro que no acept6 su amigo. Pero puede que necesites ayuda con el tiempo. Lady
Venetia no tiene experiencia con hombres. A su edad, deberia tenerla, pero me han dicho que su
padre la mantuvo muy protegida; el hombre sélo la dejo asistir a un par de bailes durante su
presentacion. Sospecho que la pobre chica no tiene ni idea de cuando esta siendo cortejada.
Quiza tengas que dejar mas claras tus intenciones.

Si, supongo que si. Creo que se perdera la cena de esta noche, pero podria hacerle una visita
después.

Adrian apret6 los pufios, odiando al sefior Sherman, aunque el hombre no estaba siendo
descortés con Lady Venetia. De hecho, parecia el tipo de hombre que ella buscaba, uno que
pensaba en su mente y su corazon y deseaba cortejarla con las mejores intenciones. Pero la idea
de que otro hombre la tocara lo llenaba de una celosa ira. Una ira que sabia muy bien que no
tenia derecho a sentir.

Solo ten cuidado con ese viejo dragon, Lady Latham advirti6 el amigo de Sherman en broma
mientras bebia el resto de su whisky. No tendria reparos en golpearte en la cabeza con su baston
si pensara que eres demasiado atrevido todos los caballeros se rieron.

La conversacion pronto gir6é en torno al juego, la caza y otros deportes de ocio que Adrian
nunca habia tenido la intencion de practicar. Vio que ninguno de los hombres necesitaba una
segunda copa, asi que se apresuré a marcharse. Era hora de hablar con el Sr. Reeves sobre la
cena. Sin duda seria una discusién desagradable, pero ahora haria cualquier cosa por Lady
Venetia.

Venetia se encontr6 extrafiamente nerviosa mientras Phoebe terminaba de peinarla. Se habia
cambiado para la cena, aunque no iba a bajar con los demas invitados. Llevaba puesto un vestido
color ciruela con una faja plateada. Llevaba el cabello recogido en ondas sueltas y una cinta
entrelazada en sus dorados mechones al estilo griego.

¢Dirias que luzco... atractiva? le pregunt6 a la criada.

Phoebe arqued una ceja suspicaz.

Nunca me habia preguntado eso.

Bueno, ¢lo estoy?

Luce usted encantadora, como siempre, milady.

Se relajo ante el tono sincero de su criada.

Es una tonteria estar nerviosa, ;verdad?



¢Para cenar con un lacayo? Yo diria que si. Es él quien deberia estar nervioso.

Oh, silencio se rio del adusto y desaprobador tut-tut de su criada mientras se retocaba unos
rizos sueltos.

Luce digna del mismisimo principe. Si ese lacayo sabe lo que le conviene, se quedara
boquiabierto, milady.

Venetia se mir6 en el espejo y por primera vez se sintié realmente deslumbrante.

¢Desea que la ayude a subir a la biblioteca?

Oh, si, por favor. Le dije a Adrian que me reuniria con él alli. Todavia tiene mucho que
hacer.

Phoebe la ayud6 suavemente a levantarse y Venetia dio unos pasos cautelosos sobre su pie
aun sensible. Se sentia mucho mejor, pero no queria que Adrian lo supiera. Su abuela podria
obligarla a volver al centro de la fiesta, y no queria eso, no cuando podia pasar mas tiempo con
él.

Caminaron hasta la biblioteca del piso superior. Su corazon dio un vuelco cuando vio a
Adrian junto a la mesa de lectura. Levant6 la cabeza al escuchar el movimiento de su vestido y
pronto estuvo a su lado, inclindndose y ofreciéndole el brazo. Ella vio la mirada severa que
Phoebe dirigio a él antes de liberarla renuentemente.

Una gran sensacion de paz se apodero de Venetia cuando €l tiré suavemente de ella hacia la
mesa de lectura. Phoebe pas6 a un segundo plano; ahora s6lo estaban ellos dos en la biblioteca.

Dime la verdad. ¢El sefior Reeves estaba muy enfadado contigo?

Adrian le dedicé una sonrisa de complicidad.

Bastante enfadado. Lady Devon me dijo que hiciera lo que fuera necesario para complacerla,
y yo le recordé esa orden, asi que al final tuvo que ceder.

Vaya, imagino que a un mayordomo no le gustaria eso.

Adrian sonrio.

No, desde luego. El sefior Reeves es un hombre justo, pero la casa tiene sus reglas, y él ama
sus reglas. Pero ha sido un buen hombre conmigo su expresién se ensombrecio. Llegué aqui casi
muerto de hambre, desesperado, y él me acogio, a pesar de mi historia.

Venetia le dio un apret6n en el brazo.

Es tan injusto juzgar a un nifio por su nacimiento. Tu serias un digno heredero de cualquier
ducado, pero no creo que yo hubiera sido una criada decente. Tal vez un ama de llaves
reflexiono.

Adrian solt6 una risita.

El servicio doméstico es un puesto complicado. Requiere de mucha inteligencia y una
planificacion cuidadosa, asi como la gestion de muchas personalidades diferentes. No me cabe
duda de que usted lo haria muy bien.

Venetia se sent0 en la silla que él le ofrecio.

¢Coémo es la vida en el piso de abajo? Casi nunca me dejan bajar, ni siquiera en mi propia
casa.

Le sirvio un vaso de vino y otro para é€l.

Casi siempre hay mucho trabajo. Incluso es cadtico. Tenemos muy poco tiempo para
descansar. Casi siempre hay alguien en el camino o estorbando. La cocina siempre esta caliente,
pero huele de maravilla la mayor parte del tiempo. Esta noche huele a nuez moscada y faisan
asado.

Eso suena bastante encantador bebid un sorbo de vino. ¢ Duermes arriba o abajo?

Los lacayos duermen en el sotano de la casa, milady. Comparto habitacion con otro lacayo,



Benjamin.

Venetia hizo una docena de preguntas mas sobre la vida de Adrian antes de volver a la
pregunta que mas le importaba.

¢Me hablaras de tu madre?

Adrian mir6 en las profundidades de su copa de vino, sumido en sus pensamientos.

Era amable y hermosa. Era la hija de un terrateniente y se convirtio en institutriz cuando su
familia atraves6 tiempos dificiles. El duque de Stratford la contrat6 para cuidar de sus dos hijos.

¢Tu hermanastra y tu hermanastro, el vizconde Bainbridge y Lady Mowbray hizo una pausa.
Si. Su madre murié un afio después de que mi madre entrara a trabajar alli. Dijo que el duque
tenia el corazon roto. Habia sido devoto a su duquesa, pero tras su muerte busco consuelo en la
cama de mi madre. Cuando supo que estaba embarazada, la envi6 al norte. Nos daba dinero
todos los meses, pero yo consegui un empleo a los dieciséis afios para mantenerla en caso de que
el duque dejara de enviar dinero. Era mejor que yo pudiera mantenernos a los dos, pero sélo
consegui trabajos esporadicos u ocasionales en una taberna. Habia muchos puestos de aprendiz,
pero querian que los chicos empezaran jovenes, alrededor de los trece afios, y esos contratos te
ataban a tu amo en servidumbre. Yo no podia hacer eso.

Venetia quiso tocar a Adrian, aliviar parte de su dolor, pero no se atrevié a mostrar tanta
compasion, no fuera a confundirla con lastima. Los hombres tenian su orgullo, y ella no queria
herir el suyo.

Tu madre suena maravillosa.

Lo era. Ensefi¢ a los nifios de la escuela local durante dieciocho afios. Mejor6 la vida de
muchos su sonrisa fue increiblemente suave y triste a la vez. Estaba claro que la habia amado
profundamente, pero incluso los buenos recuerdos le producian dolor. Incluso la alta burguesia
local le enviaba a sus hijos. A veces pienso que, si hubiera sido un hombre, habria estado
destinada a algo maravilloso, una carrera como ingeniera o arquitecta. El destino es cruel con las
mujeres brillantes.

Venetia bajo su tenedor y lo mird.

¢Crees que las mujeres son capaces de ser brillantes?

¢Capaces? Desde luego. Si algo me ha ensefiado trabajar en el piso de abajo es que las
mujeres son igual de fuertes, igual de inteligentes y trabajadoras, si no mas, que muchos
hombres.

Por un momento Venetia contuvo la respiracion, repentinamente insegura de si misma.

Adrian... si te casaras, ¢tendrias un matrimonio igualitario?

¢Un matrimonio igualitario? esos ojos ambarinos de €l la calentaron por completo al
convertirse ella en el tnico centro de su atencion. ¢ Qué quieres decir?

¢Como tratarias a tu mujer?

Con amor y compasion, por supuesto. Pero supongo que te refieres a algo mas.

¢Qué hay de los asuntos del hogar? ; De finanzas o carrera?

La consultaria sobre cualquier decisién que tomara. Veo el matrimonio como una asociacion,
y para que funcione bien, requiere confianza y comunicacién por ambas partes.

¢No la subyugarias de ninguna manera?

Los ojos de Adrian se suavizaron y se inclin6 hacia ella.

He visto hogares dirigidos de esa manera antes. Es como si el marido y la mujer vivieran
vidas separadas y casi no se conocieran, limitandose a residir en el mismo lugar. Ese no es un
matrimonio que me gustaria tener.

Venetia apoy6 la palma de la mano en la suya y €l la rode6 con sus dedos. Su pulgar se



movio en un patron relajante sobre el interior de su mufieca, y su pulso palpité emocionado bajo
esa caricia.

Me crio una mujer fuerte y carifiosa continué Adrian. Lo dltimo que haria seria aplastar el
espiritu de una mujer no dandole la libertad que se merece. Un hombre y una mujer deben
confiar el uno en el otro, y no sélo para apoyarse. Un matrimonio debe ser una asociacion de
iguales su voz fue suave y contenia la promesa de lo que le daria a la mujer a la que algin dia
llamaria esposa. El corazon de Venetia dolioé porque no podria ser esa mujer.

Eso Venetia trag6 con dificultad, es lo que quiero en mi matrimonio.

Entonces lo encontraremos para usted.

Su promesa provoco en ella una emocion salvaje. Terminaron su vino y hablaron de temas
mas ligeros. Adrian le conté anécdotas divertidas del piso de abajo. Fue una de las veladas mas
agradables que habia pasado en mucho tiempo. El cogi6 los platos y los puso en una bandeja, y
ella se dio cuenta de que en la ultima media hora habia olvidado que era un lacayo. Habian sido
simplemente dos personas inmersas en una conversacion de lo mas absorbente. Venetia se
levant6 y recorrié la biblioteca, examinando las imponentes estanterias y leyendo los titulos
dorados en los lomos de los libros.

Al ver una coleccién de poemas que reconocio, sacé el tomo de la estanteria.

Adrian la seguia de cerca, y el calor de su cuerpo contra su espalda le produjo deliciosos
escalofrios. Se gir6 hacia él, abri6 el libro y lo sostuvo de tal manera que él sélo pudiera ver sus
0j0s.

¢Byron? soltd una risita. Sus labios dibujaron una sonrisa perezosa que hizo que a ella le
temblaran las rodillas.

Creo que es apropiado contesto, sin dejar de protegerse la cara con el libro. Los ojos de
Adrian estaban llenos de picardia mientras colocaba una mano junto a su cabeza contra la
estanteria y empezaba a recitar:

La fama, la sabiduria, el amor y el poder eran mios,

Y la salud y la juventud me poseyeron;

Mis copas se ruborizaban de cada vid,

Y formas encantadoras me acariciaban;

Soleé mi corazon en los ojos de la Belleza,

y senti que mi alma se enternecia;

Todo lo que la tierra puede dar, o el premio mortal,

Era mio el esplendor real.

Conoces muy bien a Byron se burl6 ella. El levanté lentamente la mano y apart6 el libro de
su cara, inclinandose mas. Ella se deleité en ese momento en que sus rostros casi se tocaron, y
pudo ver el brillo de sus ojos, la sensual curvatura de sus labios.

Le rob6 un beso. Venetia se acercé a él, necesitando estar més cerca. El le cogi6 la nuca y sus
dedos la mantuvieron quieta mientras profundizaba el beso. Ella separé los labios con
impaciencia, dejandose llevar por esa excitacion salvaje y agitada que se extendia desde su
vientre como una bandada de mariposas alzando el vuelo.

Dios mio, sabes dulce gimi6 él mientras la aprisionaba contra la repisa.

Ella gimié cuando él empez6 a deslizar una mano por debajo de sus faldas, pero el repentino
sonido de voces los detuvo.

Se quedaron inméviles. La mano de Adrian seguia apoyada en la parte exterior de su muslo y
el cuerpo de Venetia temblaba mientras se esforzaban por escuchar mejor los sonidos que se
acercaban. Eran dos personas, un hombre y una mujer, que entraban en la biblioteca.



Por aqui. Nadie entra nunca en una biblioteca el hombre se rio y la mujer respondi6é con una
risita.

Aqui dijo la mujer acercandose. Ahora, Monty, por favor. Te necesito sonaba desesperada y
sin aliento.

Por supuesto, Lady Percy gimid, y se escucho el ruido de la ropa al moverse, seguido de otra
risita de la mujer.

Asombrada por lo que estaban por escuchar, Venetia estuvo a punto de jadear, pero Adrian le
tapo la boca con su mano. Sus miradas se cruzaron y €l dirigié la cabeza hacia el extremo de la
libreria, que tenia un tramo de pared sin estanterias. Esper6 a ver si ella entendia.

Venetia no sabia qué pretendia, pero asinti6. Adrian le quité la mano de la boca y cogio6 las
suyas, tirando de ella hacia el hueco. Recorri6 la pared, buscando algo, y luego sonri6 y presiond
la pared con el pulgar. Esta cedido y se abri6 hacia un oscuro pasadizo. La atrajo hacia la
oscuridad con él.

Venetia no habl6 mientras €l cerraba la puerta tras ellos. Se adentraron en el tunel y, de vez
en cuando, al pasar por otras habitaciones, se filtraban pequefios destellos de luz a través de las
paredes. Venetia se dio cuenta de que se trataba de pequefias mirillas. Se detuvieron junto a una
y miraron a través de ella a un salén.

Vacia Adrian empez6 a empujar contra la pared, pero el sonido de alguien entrando en la
habitacion lo hizo congelarse de nuevo.

¢Quién esta ahi? pregunt6 un hombre. Era un caballero canoso, de unos sesenta afios, que
llevaba un periédico bajo el brazo. Recorri6 la habitacion con una ceja levantada. jSal! Sé que
estas aqui.

Venetia contuvo una risita y Adrian volvid a taparle la boca, su cuerpo se peg6 al de ella en
el estrecho pasillo. La risita se convirtié en un grito ahogado cuando él le levanté las faldas. Ella
echo la cabeza hacia atras mientras sus dedos exploraban la masa de sus enaguas hasta encontrar
la piel desnuda de su muslo por encima de las medias. Jugé con el lazo de las medias y Venetia
se estremecié con un hambre salvaje y desesperada que nunca antes habia sentido. Se aferr6 a los
hombros de Adrian, clavandole las ufias para mantenerlo cerca mientras él movia la mano a
través de las capas de su ropa interior. Luego la tocé en aquel lugar secreto y sensible entre los
muslos. Rozo6 con los dedos la mata de rizos que cubria su monticulo e introdujo un dedo en ella.
Ella chill6 de sorpresa, sin poder evitarlo.

iAhi esta otra vez! murmurd el hombre en el salén. Malditos ratones en las paredes. Espera a
que Lord Devon se entere los murmullos del hombre se suavizaron a medida que se alejaba de la
habitacién, pero Venetia apenas fue consciente de su presencia. Lo tnico que podia hacer era
sentir como Adrian exploraba su cuerpo. Su otra mano seguia sobre su boca para mantenerla
callada mientras la introducia en un placer tan exquisito que estuvo a punto de hacerla llorar por
la repentina descarga de un climax que la arrastr6 como una marea alta.

Se le doblaron las piernas y se habria desplomado si Adrian no le hubiera quitado la mano de
la boca para cogerla. Sus dedos seguian entrando y saliendo lentamente de ella, provocando las
ultimas descargas de éxtasis. S6lo entonces sac6 suavemente la mano de debajo de sus faldas. En
la penumbra, lo vio deslizar los dedos entre sus labios y lamer su esencia.

Se quedo mirandolo, su cuerpo temblando ante su sensual perversidad.

No tenia ni idea de que un hombre pudiera hacer algo parecido a lo que Adrian acababa de
hacer.

Realmente eres tan perverso como Lord Byron fue todo lo que pudo susurrar.

El rio, un sonido profundo y ronco que contuvo una deliciosa maldad.



Supongo que lo soy, pero no me disculparé. Es usted demasiado tentadora, milady.

No me atreveria a pedirtelo, no cuando ha sido tan maravilloso se puso de lado para que
pudiera ver mejor sus 0jos.

El le cogi6 la cara y la miré con ojos suaves y dulces.

¢Fue la primera vez que te corriste?

Cielos, lo hice, ¢cierto? Por un momento pensé que me moriria ella se inclind mientras €l la
rodeaba con sus brazos, abrazandola.

Gracias por darme ese regalo susurrd contra su cabello. Hubo tal reverencia en sus palabras
que por un momento se sinti6 como una diosa de antafio, otorgando regalos a un adorador
mortal.

Debes de estar cansada le dijo al cabo de unos minutos. Deja que te lleve a tu habitacion para
que descanses su tobillo.

Venetia quiso protestar, quiso decir que ella era suya, pero en realidad estaba bastante
cansada.

¢Vendras a mi habitacion esta noche, después de que todos duerman? necesitaba que
estuviera con ella mas que cualquier otra cosa.

¢Quieres que vaya?

Por favor. Si quieres, claro. No quiero pedirte nada que no me darias libremente, o que podria
meterte en problemas.

Se quedo callado un largo rato y luego asintio.

Mi deseo es tu deseo. Iré a verte esta noche. Acepto gustoso los riesgos.



Capitulo Ocho

drian era un maldito canalla, lo sabia, pero no podia arrepentirse de lo que habia hecho.
Solo habia pretendido darle a Lady Venetia una via de escape, pero tras aquel breve beso
en la biblioteca, su cuerpo habia superado a sus pensamientos racionales.

Una vez la tuvo cerca, en la oscuridad, pudo fingir que era alguien digno de ella, alguien
capaz de seducirla y llevarla al placer como haria cualquier buen amante. Ella se habia corrido
tan maravillosamente, ¢y enterarse de que era la primera vez que sentia esa liberacién? Sin duda
estaba condenado por disfrutar de aquello eso como lo hacia.

Después de dejarla, volvio a la biblioteca para recoger la bandeja de la cena. No habia rastro
de Monty ni de su amante. Llevo los platos a la cocina y la sefiora Webster le dio una taza de té y
unas galletas mientras se sentaba a la mesa de los sirvientes. Phillip estaba alli, cosiendo un
botén en un chaleco para Lord William.

¢Como va el cuidado de la dama?

Bastante bien. Es facil complacerla.

¢Lo es? pregunto en tono cortés, pero sus 0jos sugerian algo mas picaro en la pregunta, dado
que las propias palabras de Adrian habian abierto tontamente la puerta a tal indagacién. No habia
querido decir que fuera facil de complacer, sino simplemente que era facil estar con ella, llevarse
bien.

Si contest6 secamente, haciéndole saber al otro hombre que tuviera cuidado con lo que decia.
Las habitaciones tenian oidos, especialmente en el piso de abajo.

Bueno, el sefior Reeves se encargd de todo esta noche en la cena con Benjamin y Edward
Edward era uno de los lacayos mas jovenes, recién contratado. Sdélo tenia diecisiete afios, pero
era muy trabajador.

Me alegra escuchar que el chico lo hizo bien.

Lo hizo. El sefior Reeves envanecio de orgullo.

Adrian se rio. El mayordomo siempre se enorgullecia cuando los sirvientes de Hartland
hacian un buen espectaculo cumpliendo con sus deberes.

Los dos permanecieron en silencio durante un largo momento antes de que Phillip volviera a
hablar.

Adrian, tendras cuidado, ;verdad?

Lo tendré.

Bien dijo con un suspiro. Porque Hartland no seria lo mismo sin ti.

No habia considerado eso.

Es bueno saber que me echarian de menos.

Lo hariamos, asi que no te dejes llevar por el corazén le advirtio. No seria justo para ella, ni



para ti.

Bien, bueno, me voy a la cama dej6 solo a su amigo y se dirigio a su pequefia habitacion
compartida. Estaba a oscuras cuando entré. Benjamin se movié bajo las sabanas.

¢Eres tu, Adrian?

Le sonri6 al hombre mas joven.

Si. Vuelve a dormir.

La cama de Benjamin crujié mientras se daba la vuelta. Adrian se quit6 los zapatos y el
chaleco y se puso sus pantalones marrones y su camisa blanca. Se recosté encima de las sabanas
y escuch6 los discretos ronquidos de Benjamin. Esperd lo que le parecieron siglos antes de
volver a deslizarse fuera de la cama y salir de puntillas de la habitacién. El pasillo de los criados
estaba oscuro, pero se sabia de memoria los escalones y las puertas. No le result6 dificil subir sin
hacer ruido.

Las lamparas en los pasillos dorados ardian tenuemente y creaban una atmosfera inquietante,
como si los retratos de los antepasados de Hartland lo observaran y juzgaran a su paso por la
larga galeria de cuadros.

Se consol6 pensando en la hermosa dama de corazon abierto que le esperaba, y las palabras
de Lord Byron volvieron a venir a su mente:

Es la hora en que de las ramas

se escucha la aguda nota del ruiserfior.

Es la hora en que los votos de los amantes

Parecen dulces en cada palabra susurrada.

Y los vientos suaves y las aguas cercanas

hacen musica para el oido solitario.

Cada flor el rocio ha mojado ligeramente,

Y en el cielo las estrellas se encuentran:

Y en la ola hay un azul mds profundo,

Y en la hoja un matiz mds marron.

Y en el cielo, ese claro oscuro

Tan suavemente oscuro, y oscuramente puro,

Que sigue al ocaso del dia

Mientras el crepusculo se derrite bajo la luna.

Lady Venetia parecia pertenecer a un centenar de poemas de Byron, sus palabras
envolviéndola en un paquete exquisito, y esta noche se deleitaria en su brillo femenino, sin
importar las consecuencias. No llamo a la puerta cuando llego a su habitacién; simplemente abrio
la puerta y se deslizo dentro. Una lampara ardia en la mesilla mas cercana a la puerta, y vio a
Venetia acostada en la cama. Tenia la cara vuelta hacia él y sus ojos marrones abiertos.

Siento que hayas tenido que esperar tanto se disculpd. Conozco las rutinas de todos los
criados, y tenia que asegurarme de que no seria visto se acerco y se sent6 en el borde de la cama,
sintiendo una innegable emocién ahora que estaba tan cerca de llevarse a esta hermosa mujer a la
cama.

Se incorpor6 hasta quedar sentada y sus manos juguetearon con el borde del cubrecama azul.

Puede cambiar de opinion en cualquier momento, milady dijo Adrian mientras le tocaba las
manos con una de las suyas, jugando suavemente con sus dedos.

No lo he hecho, pero soy un manojo de nervios. No tengo ni idea de lo que estoy haciendo.
Y... Quiero asegurarme de que esto es lo que tti también quieres.

Adrian le pasé el pulgar por el interior de la mufieca mientras la miraba.



Desde el momento en que sali6 de su carruaje cuando llegd aqui, no he querido otra cosa mas
que estar con usted.

¢De verdad? bajo la mirada hacia sus manos unidas.

De verdad. Y si desea que simplemente la abrace esta noche, lo haré encantado.

Suena encantador, y me gustaria hacer eso... después... cogio los cordones de su camison y
tir de ellos. La tela del camison se aflojo y le cay6 por los hombros. La piel palida y suave que
dej6 al descubierto le acelero el pulso. No estoy segura de qué hacer. ;Quizas podrias tomar la
iniciativa? se lo pregunt6 con tanta dulzura que casi lo mata

Me encantaria. Pero debe prometerme que me dira que pare si cambia de opinion. ¢De
acuerdo?

Venetia asintio.

Adrian se levant6 y retiré las mantas, dejandola al descubierto. El camison le llegaba a las
espinillas, pero era lo bastante fino como para que él pudiera ver sus curvas generosamente
insinuadas bajo la tela. Se quité las botas, las medias y la camisa, dejandolas cuidadosamente
sobre una de las sillas antes de volver a la cama. Venetia se habia movido, sentandose de modo
que sus hermosas piernas y sus delicados pies quedaban colgando en el borde. El se detuvo justo
delante de ella y le cogi6 las manos, llevandoselas al pecho.

Primero, técame tu le dijo. Sabia que le costaria concentrarse, pero queria que ella sintiera
que tenia cierto control. Adrian creia que hacer el amor era un acto compartido entre dos
personas, no una que se limitaba a obtener placer de otra. Y si ésta terminaba siendo su unica
noche con Venetia, queria que fuera especial.

Ella dudé en tocar el pecho desnudo de Adrian. Era tan insoportablemente hermoso, como
Adonis, el primer nombre que ella le habia dado. Deslizé las palmas de las manos por su pecho,
y su calida piel la sedujo. Se inclin6 hacia €l y le roz6 el pecho con la mejilla. Un ligero rastro de
vello oscuro se deslizaba desde la parte superior de su pecho hasta debajo de su ombligo,
desapareciendo bajo la linea de sus pantalones. Lo exploro, su cuerpo enrojecio de calor al
responder ante él.

Los dedos de Adrian rozaron suavemente su piel mientras él permanecia de pie, dejando que
ella lo explorara. Después de un momento, le levant6 la barbilla e inclin6 la cabeza para atrapar
su boca. El beso fue languido, decadente. Fue como morder fresas maduras y saborear su dulzura
azucarada. Le mordi6 suavemente el labio inferior y deslizé su lengua contra la suya con un
ritmo juguetén que le record6 a Venetia lo que él habia hecho con sus dedos en el pasadizo
oculto.

Apenas fue consciente de que él tiraba de los bordes de su camisén desabrochado,
deslizandolo por sus hombros hasta que cayd a su cintura. Jade6 cuando una de sus manos se
poso en su pecho desnudo. Apreto el sensible pezon y lo hizo rodar entre el pulgar y el indice,
provocando una oleada de placer desde la punta de su pecho hasta su vientre. Se aferr6 a los
mechones de su cabello oscuro, enredando los dedos en ellos mientras él seguia besandola. Una
humedad se acumul6 entre sus muslos y se frotd contra él, tratando de aliviar la creciente
necesidad que sentia.

El rompi6 el beso, jadeando. Luego la empujé contra la cama, sin brusquedad, pero con una
actitud posesiva que la hizo estremecerse. Cogio su camison y ella levanto6 las caderas para que
se lo quitara. Luego le separ6 los muslos y se inclin6 sobre ella en la cama.



El aire fresco de la noche le acaricié la piel, enfridandola al mismo tiempo que su contacto la
calentaba de nuevo. Adrian la beso desde el cuello hasta los pechos, chupando ambos pezones
hasta que ella sinti6 hambre de sentir su boca en otros lugares perversos. Sus manos eran
ligeramente asperas al contacto, manos que habian vivido una vida de trabajo, manos que la
llenaban de emocion y excitacion. Pensar en su fuerza y en como podria dominarla con su
seduccion era una fantasia a la que nunca se habia entragdo hasta ahora.

De repente se sintié timida, pero fue casi imposible concentrarse en la parte de si misma que
queria ocultar su desnudez. El pasé la lengua por su ombligo y luego la besé en su monticulo.
Jade6 y tembld cuando él le abrié mas las piernas y cubrid su sensible vulva con los labios. Casi
chill6 y por poco se cayo de la cama, conmocionada por las violentas pero placenteras
sensaciones que su boca le provocaba entre las piernas. El solt6 una risita. Fue un perverso
sonido estruendoso, tan masculino y dominante que hizo que su cabeza diera vueltas. Sabia
exactamente qué hacer para enloquecer a una mujer.

Cuando paso la lengua por sus pliegues, tuvo que taparse la boca para silenciar otro grito.
Fue demasiado. El climax la golpe6 con fuerza, dejandola débil y sin aliento. Cerré los ojos,
sintiendo que se deshacia en el colchén que tenia debajo. Entonces algo se introdujo en ella.
Abrié los ojos y vio que Adrian se habia quitado los pantalones y que su pene, una gloriosa, larga
e intimidante porcion de anatomia masculina, se estaba introduciendo en ella.

Estaba a punto de tensarse cuando él la penetr6. Algo se desgarrd en su interior y gimio
mientras el dolor irradiaba en su interior. El se incliné, susurrdndole disculpas y cubriéndole la
cara de besos. La ternura con la que la colmé en ese aterrador momento la uni6 a él de una forma
que jamas habria imaginado.

Calla, mi dulce amor. Calla ya, se acabé le acaricié la oreja antes de besar el punto sensible
detras de ella. Un nuevo deseo desperto en ella y sus paredes internas se cerraron en torno a él.
El gimié como si sintiera dolor.

¢Estas bien? pregunt6 ella.

Oh, si. Se siente bien cuando haces eso.

¢Hacer qué? no pudo evitar contraerse de nuevo.

jEso! Maldita sea maldijo y robo sus labios para darle un beso largo, profundo y crudo.

Al cabo de un momento, empez6 a moverse dentro de ella, empujando lentamente, llevando
su cuerpo a un ritmo natural y antiguo. Venecia atin estaba sensible, pero el dolor agudo pronto
desaparecio. Adrian la acerco al borde de la cama y ella rode6 su cintura con las piernas mientras
él seguia penetrandola. La sensacién de que él la llenara, esa sensacién de conexion, no tenia
comparacion. Su siguiente liberacion fue lenta, dulce, y se extendié en un estallido de placer que
no se desvanecio rapidamente. Sus ojos se llenaron de lagrimas mientras abrazaba a Adrian.

Se le corto6 la respiracion y se aparto de ella de repente. Luego maldijo y la abrazo, jadeando.
Su vientre estaba htimedo y ella mird entre sus cuerpos, confundida.

Lo siento susurrd €l. Queria quedarme dentro de ti, pero no podemos arriesgarnos a que
quedes embarazada le besd la frente con ternura, se apartd de ella y cogi6o un pafio de la
palangana. Volvio y le limpio el vientre y entre los muslos. Venetia se sonrojé mientras €l le
quitaba las manchas de sangre y se limpiaba. Después de eso, volvio a meterla en la cama. Ella
casi rio al pensar que estaba completamente desnuda. Era tan escandaloso.

Te quedaras, ¢verdad? le pregunt6 mientras él dejaba la toalla cerca de su ropa.

Si, quieres que lo haga.

Venetia asinti6 y le tendié la mano. El se desliz6 en la cama y ella suspir6 satisfecha mientras
se acurrucaba en él. No estaba acostumbrada a tener una presencia tan calida y firme en su cama,



pero definitivamente le gustaba. Era reconfortante. Se sentia segura de una forma que nunca
habia esperado. Adrian acaricio su cabello y ella le dio un suave beso en el pecho.

Gracias por ensefiarme algo tan maravilloso.

Su pecho se elevd y descendio en una larga inhalacién.

Y yo te agradezco que me hayas regalado tu virginidad. Sé que te he hecho dafio...

Solo por un momento, y valio la pena. Tu vales la pena.

Se acurruco junto a él, el cansancio apareciendo en medio del placer posterior de su amor.

* % %

Adrian permaneci6 despierto un rato mads, sintiendo a Venetia durmiendo profundamente entre
sus brazos. Su cabello dorado lucia palido y sedoso a la luz de la luna. Lo acaricié y le colocé
mechones sueltos detras de la oreja. No podia dejar de tocarla. Queria quedarse despierto toda la
noche para poder mirarla, abrazarla.

Una sonrisa curvo los labios de Venetia, y él se preguntd qué suefios placenteros habrian
dibujado aquella sonrisa. Era tan dulce e inocente, una verdadera dama. No creia, por mucho que
el sefior Reeves se lo inculcara, que las personas de baja cuna no pudieran ser damas o caballeros
en su comportamiento y porte.

No, la verdadera calidad y capacidad de una persona provenia de su alma. Y no habia duda
de que Venetia era una verdadera dama. Era amable, de corazén abierto, justa y apasionada.
Después de esta noche, él haria cualquier cosa que le pidiera, sin importar las consecuencias. El
le pertenecia. Aunque ella se marcharia al final de la semana probablemente no volveria a verla,
sabia que su corazoén era suyo para siempre. Pasara lo que pasara, Venetia era duefia de su alma.



Capitulo Nueve

drian se despertd6 mucho antes del amanecer y no recordé inmediatamente dénde estaba.

Pero la cama era tan suave, el aire perfumado de flores y el pequefio cuerpo arropado a su

lado fue lo mas inesperado. Entonces recordé la noche anterior en un destello maravilloso
y aterrador.

El rostro de Venetia estaba pegado a su hombro, y uno de sus brazos le rodeaba la cintura.
Queria quedarse aqui para siempre. Pero no podia. Tenia que irse. Tenia que volver abajo antes
de que el resto del personal se diera cuenta de que anoche no habia dormido en su propia
habitacion.

Lo de anoche habia sido un error; lo despedirian de inmediato si alguien se enteraba. Pero no
podia arrepentirse de lo que habia hecho, no con ella. Sin embargo, su medio de vida estaba en
juego, y podia acabar pagando el resto de su vida por una noche con ella.

Levant6 el brazo de Venetia, sali6 de la cama y se vistio. El reloj del pasillo dio cuatro
campanadas. Era lo bastante temprano como para bajar las escaleras sin ser visto. Enrolld el pafio
ensangrentado y lo llevd consigo al pasillo. La casa estaba aun oscura y silenciosa, y bajé con
paso rapido y casi sin hacer ruido por las escaleras traseras hasta el salon de servicio, tratando de
aparentar que estaba realizando sus tareas habituales y no escabulléndose de la habitacion de una
dama. Si nadie le veia, todo iria bien.

La criada de la trascocina ya habia encendido el fuego. Arrojo el pafio sobre él y utilizé un
atizador para adentrarlo en las llamas. Se qued6 ahi parado unos instantes, asegurandose de que
la tela se habia quemado lo suficiente. Deshacerse de esa prueba condenatoria le quité un peso de
encima.

Cuando abri6 la puerta de su habitacion, maldijo. Benjamin estaba levantado, vestido y
mirandolo con ojos ansiosos.

Cierra la puerta dijo Benjamin, con un tono solemne que no auguraba nada bueno.

Adrian lo hizo y se recosto contra ella.

¢Donde has dormido?

Aqui no dijo con cautela.

Lady Venetia su respuesta no fue una pregunta. Adrian no dijo nada. Maldita sea, Adrian. Si
el sefior Reeves se entera...

Lo sé. No lo hara.

No puedes saber eso. El hombre tiene ojos en la espalda. S6lo se necesita una noche en la que
duermas hasta tarde, un momento en el que un huésped o un miembro del personal te vea.

La confianza que Adrian habia estado sintiendo fue perforada sin esfuerzo por las palabras de
Benjamin. Pero, aunque trat6 de convencerse a si mismo de que se mantendria alejado de la



cama de Venetia, sabia que, si ella lo queria, él vendria.

Lo sé, Benjamin, pero no puedo negarla. Ella me posee.

Se que parte de ti le pertenece dijo secamente.

No estoy bajo la esclavitud de mis entrafias, Benjamin. Ella es la duefia de mi corazén, de mi
espiritu, ¢entiendes?

Benjamin suspiro con pesadez.

Entiendo que creas eso. Pero vas a necesitar ayuda, mi ayuda, si no quieres que te atrapen.

Se sinti6 aliviado. Era un buen hombre, un buen amigo.

Aceptaré encantado cualquier ayuda.

Benjamin fruncié el cefio.

Solo recuerda que yo comparto el riesgo y no recibo nada de la recompensa. Sera mejor que
te cambies o llegaras tarde le dio una palmada en el hombro al pasar y salio de la habitacion.

Se apresurd a ponerse su librea y alcanzé a Benjamin para comenzar sus tareas diarias.
Dejaria en manos de Venetia el llamarlo de nuevo.

A media mafiana, se habia anunciado una caceria como actividad principal del dia, y no tuvo
oportunidad de verla. Todos los lacayos fueron convocados para tal evento. Corrié por el jardin
delantero de la casa, esquivando caballos que brincaban y entregando copas de vino a los
hombres que montaban en sus lomos.

Lord Devon, el sefior Sherman y los demas caballeros parecian ansiosos por la caceria. Los
sabuesos corrian por el camino empedrado, ladrando por la emocion. Un trio de damas vestidas
con finos trajes de montar se unieron a los hombres y montaron sus propios caballos antes de que
comenzara la caceria.

Los caballos atravesaron el césped en direccién al bosque. Los sabuesos iban a la cabeza,
ladrando emocionados. Adrian suspir6 aliviado mientras Benjamin y él llevaban sus bandejas
vacias de copas de vuelta al interior. El sefior Reeves se reuni6 con ellos en la entrada de los
sirvientes, preparado con sus proximas tareas.

Lady Devon esta tomando el té con el resto de las damas en la galeria de cuadros.
Refrésquense para que no huelan a los establos, y luego vayan a atenderlas.

Si, sefior Reeves respondieron al unisono. Ambos se cambiaron de abrigo, se quitaron el
polvo de los pantalones y subieron a la larga galeria de cuadros.

La dorada sala estaba llena casi llena de cuadros de la noble casa de los antepasados de
Devon. Se detuvo al ver a Venetia de pie entre las damas bellamente vestidas, quienes estaban
cotilleando. Ella se detuvo al verlo, y sus ojos se posaron en él antes de volverse a la dama que le
estaba hablando.

Yo me quedare en el extremo este, tu en el oeste susurro Benjamin mientras caminaba hacia
la esquina de la galeria y ocupaba su puesto.

Adrian hizo lo mismo. Su mente empez6 a divagar, pero cada pensamiento perdido parecia
devolverlo a Venetia. Ella y su abuela conversaban con Lady Devon y Lady Mowbray.

Reconoci6é quién era su hermanastra en cuanto la vio, percibiendo rastros de si mismo en sus
ojos ambarinos y en la forma en que su boca se curvaba en una sonrisa. Y el cabello oscuro
recogido sobre su cabeza con elegantes rizos era del mismo color oscuro que el suyo. Intentd
desesperadamente no pensar en que su propia sangre estaba a menos de tres metros de distancia.
La mujer no sabia nada de él. Ella habia nacido en una vida de lujo y oportunidades, mientras
que él estaba atrapado, sirviendo eternamente a los de su clase.

Traté de ser lo mas parecido a una estatua que pudo serlo, pero sus manos enguantadas de
blanco se cerraron en pufios. Esta vez, los pensamientos perdidos sobre Venecia fueron



bienvenidos porque mantenian a raya la rabia hacia su padre y el dolor por su madre.

Al cabo de un rato, se dio cuenta de que un par de ojos lo miraban. No eran los ojos de
Venetia, ni los de Lady Mowbray. Era la hermana del sefior Sherman, la sefiora Hamill. Sus ojos
azul palido estaban fijos en él, y un atisbo de sonrisa se dibujaba en sus labios.

Lady Devon. ¢Le importaria mucho si su lacayo me ayudara con algo? Es probable que mi
criada esté tomando el té a esta hora, y no deseo molestarla dijo dulcemente.

Por supuesto. Benjamin...

La sefiora Hamill asintio6 en direccion a Adrian.

Oh, pero éste estd mucho mas cerca sus palabras crearon un escalofrio que recorrié su piel. El
sabia exactamente con qué tipo de tarea necesitaria ayuda, y no tenia ningin deseo de salir de
este lugar.

Adrian, ¢podrias ocuparte de la sefiora Hamill?

Si, su sefioria la ansiedad se anud6 en su interior mientras seguia a la sefiora. Hamill por la
puerta. Habia visto esa mirada tan familiar en los ojos de una docena de mujeres antes.

Por aqui dijo la mujer enérgicamente. La siguio en direccion a las habitaciones del segundo
piso, donde se alojaban la mayoria de los huéspedes. Abrio la puerta de su habitacion, mir6 a su
alrededor para comprobar que estaban solos y le hizo un gesto para que la acompafiara. Lo hizo
renuentemente. La sefiora Hamill cerrd la puerta tras él y giro la llave en la cerradura.

Debemos darnos prisa, y no me despeines se sent6 en el borde de la cama y empez6 a
levantarse las faldas.

Sefiora, por favor... estuvo a punto de estirar la mano para bajarle las faldas, pero ya lo habia
intentado una vez con otra mujer y le habia resultado casi imposible quitarse de encima a la
lujuriosa criatura. Era mas prudente mantener su distancia.

No seas tonto. Ven aqui ahora mismo le ordeno.

Adrian se contuvo para replicar que no era un semental puesto en un prado para reproducirse.
Para ella, lo era.

Lo siento, pero no puedo. Lady Devon no permite que los invitados y el personal...

Ella preferiria que las necesidades de sus invitados estuvieran satisfechas. ;No es cierto?
comenzd a desabrochar los botones de la parte delantera de su vestido. Esto iba a terminar mal,
pero tenia que salir de alli.

Estoy encantado de atender cualquier otra necesidad que no sea la que su marido puede
atender por si solo.

La mujer gruiié como un gato enfadado. Cogié un cepillo de mango plateado de una mesa y
se lo lanzé. El se agaché cuando chocé contra la pared, y casi rompi6 la llave al girarla
violentamente en la cerradura para poder ser libre. Sali6 al pasillo dando un portazo y se ech6 a
correr. Tenia que poner la mayor distancia posible entre él y la sefiora Hamill. Se detuvo al final
de la escalera de los sirvientes y se apoy6 en la pared, cerrando los ojos mientras recuperaba el
aliento.

¢Adrian? el tono del sefior Reeves tuvo una pizca de sospecha.

Dios, pens6. Ni un maldito momento a solas en esta vida.

Abri6 los ojos y mir6 al mayordomo.

¢Senor?

¢No deberias estar en la galeria de cuadros con Benjamin?

Me llamaron para ayudar a la sefiora Hamill con un recado queria contarle lo de la sefiora
Hamill, pero temia que s6lo empeoraria las cosas porque él realmente le creeria, y tener que
reunirse con Lady Devon para contarle el intento de seduccion de un invitado seria una discusion



incémoda. Ya habian tenido que lidiar con esto antes. No era algo que le gustara a Adrian, y él y
el Sr. Reeves solian mantener el asunto entre ellos cuando sentian que podian hacerlo. Creo que
Benjamin lo tiene controlado por ahora. ;Hay algo que pueda hacer aqui, sefior Reeves? sefialo
con la cabeza las escaleras hacia las cocinas.

Puedes ayudar a preparar el comedor para el almuerzo de las damas.

Con un gran alivio, Adrian se retir6 a las cocinas, donde el aroma de pato asado en
mermelada de naranja le dio la bienvenida. Intent6 alejar los pensamientos de la sefiora Hamill y
de como sin duda buscaria algun tipo de venganza. La pregunta era: ;como y cuando atacaria?

* k% %

Venecia vigilaba la puerta de la larga galeria de cuadros, esperando el regreso de la sefiora
Hamill y Adrian. Ella regresé casi de inmediato, pero Adrian no. Intent6 leer la expresién de la
mujer. La sefiora Hamill era muy atractiva, de cabello castafio rojizo y ojos azul palido, pero no
era la mas agradable de las mujeres. Era propensa a cotillear, al menos segin la Abuela. Justo
entonces, los labios de la sefiora Hamill se fruncieron, y su mirada se endurecio6 al recorrer la
habitacion. Venetia se centré en los cuadros, manteniéndose cerca de su abuela y de Lady
Devon.

¢Qué demonios lleva puesto éste? Gwen sefial6é con su baston el retrato de un hombre de la
década de 1620. Llevaba puestos unos pantalones que le llegaban justo por encima de las rodillas
y un jubon de terciopelo rojo adornado. Los pantalones se hinchaban alrededor de sus esbeltas
piernas de un modo ciertamente comico.

Es el antepasado de Sir Poncenby. No recuerdo su nombre. No tengo ni idea de por qué
tenemos este retrato, para ser honesta.

¢Qué hace con esos ridiculos pantalones? pregunt6 su abuela. ;Lleva almohadones ahi dentro
para proteger su huesudo trasero cuando se sienta?

Venetia ahogo una risita.

Supongo que la moda era parecer un pavo de Navidad con dos muslos carnosos y espinillas
huesudas dijo Gwen.

Lady Devon se mordio el labio para ocultar una sonrisa.

A los Poncenby siempre les han interesado mucho las dltimas tendencias de la moda, incluso
las desacertadas.

Querida le dijo a Lady Devon, yo sugeriria que empaquetara ese cuadro de inmediato y se lo
devolviera a Sir Poncenby. Siento que no importa donde me pare se movioé de un lado a otro, sin
dejar de mirar el cuadro, esos pantalones abombados me siguen a todas partes.

Lady Devon comparti6 una mirada centelleante con Venetia.

Hablaré con mi marido del asunto cuando regrese de la caceria.

La sefiora Hamill se aparté del grupo principal de damas para hablar con la sefiora Leslie, su
amiga. Las dos se fueron a un rincén y hablaron en voz baja. Venetia, al estar mas cerca de ellas,
pudo distinguir partes de su conversacion.

¢Y bien? pregunto la sefiora Leslie.

No quiso. Insisti, pero se fue fruncio el cefio.

¢ Te rechazo?

Si.

Bajaron aun mas la voz, pero Venetia estaba segura de que sabia lo que habia pasado. La
sefiora Hamill le habia hecho una proposicion a Adrian, y €l la habia rechazado. Una docena de



emociones revolotearon en su interior: preocupacion, ira y frustracion fueron las mas fuertes. La
idea de que esa mujer, o cualquier otra mujer lo besara, le revolvia el estomago.

No tenia derecho a sentirse tan posesiva con él, pero asi era, y se despreciaba por ello.
¢Acaso era diferente de la sefiora Hamill? No, no lo era. Era una criatura egoista que habia hecho
que él fuera a su cama arriesgando su empleo. Habia estado tan cegada por sus nuevas pasiones
que no habia pensado claramente en como se sentiria Adrian al respecto, pero eso no era excusa.
Se habia aprovechado de él desde su posicion de dama y, pensandolo bien, habia estado mal,
terriblemente mal.

Lady Devon anunci6 el almuerzo y todas las mujeres abandonaron la galeria. Su abuela se
puso a su lado.

¢Qué te pasa, querida? Estas bastante palida. ;Te duele el tobillo?

Si admitio, pero en realidad la hinchazén habia bajado bastante. Ya no le dolia tanto como lo
habia hecho antes. Le molestaba mas un dolor sordo que otra cosa.

Bueno, entonces te vendra bien sentarte y descansar dijo cuando entraron en el comedor.

Venetia estuvo a punto de tropezar cuando vio a Adrian colocando bandejas de comida en la
mesa del aparador. La vergilienza le oprimi6 el corazén con tanta fuerza que le costé respirar.
Lucia tan perfecto con su librea dorada y negra, su cabello oscuro cayéndole sobre los ojos
mientras colocaba la bandeja en su sitio. Cuando termind, se apart6 discretamente y se acomodd
en su puesto del rincén. No la mir6, pero ella tuvo la sensacion de que era consciente de su
presencia, y eso solo empeord su sentimiento de culpa.

Abuela, me temo que no me encuentro bien. Creo que voy a acostarme.

Te sentirias mejor si comieras dijo. Las damas no deberian tener miedo de comer. Habrian
muchos menos desmayos si lo hicieran.

Creo que los corsés apretados también juegan un papel en eso, abuela.

No me hagas hablar de eso. Artilugios ridiculos, salvajemente sobreutilizados. Deberias
aflojar el tuyo inmediatamente si crees que puede ser el culpable.

Bes6 la mejilla de su abuela y se disculp6 con Lady Devon antes de salir de la habitacion.
Cuando llegé a las escaleras, lagrimas tontas e infantiles cubrieron sus mejillas. Habia sido una
tonta y desconsiderada. No volveria a llamar a Adrian, por mucho que la idea le rompiera el
corazon.

Gwen golpe6 ligeramente su baston mientras esperaba en la pequefia fila para recoger su
almuerzo, pero su mente estaba lejos de la comida. Algo le pasaba a Venetia, y no era su tobillo.
Habia estado bien hasta... Bueno, hasta que la sefiora Hamill habia salido de la habitacion con el
apuesto lacayo que la habia estado atendiendo. ¢Fueron simples celos? Su nieta no solia ser
propensa a esas cosas. Pero era facil ver como una podia sentir celos de un joven tan apuesto
como Adrian.

Prepar6 su plato y se dirigi6 a la mesa. Adrian se acercd para apartarle el asiento y ella le
hizo una sefial con su dedo para que se inclinara a su altura.

¢Podrias ocuparte de Lady Venecia? Esta enferma y estoy muy preocupada.

Una chispa de preocupacion iluminé los ojos de Adrian. Asinti6 y se marcho
inmediatamente. Cuando Gwen se volvi6 hacia la mesa, vio que la sefiora Hamill la observaba
con una mirada calculadora. Gwen le devolvio la mirada con severidad. La sefiora Hamill se
estremecid y Gwen alzo6 la barbilla en sefial de victoria. No habia hombre ni mujer que no se



hubiera acobardado cuando los miraba fijamente.
Ahora, Lady Devon, ;cuando podemos esperar que el resto de nuestro grupo regrese de toda
esa tonteria de la caza?

Adrian llamé a la puerta de Venetia. Hubo un momento de silencio antes de que ella respondiera.
¢Quién es?

Adrian, su sefioria. Lady Latham me envio para ver si se encuentra bien.

El largo silencio que sigui6 lo llen6 de temor. No le habia gustado lo palida que habia estado
en el comedor, y nunca se habia sentido mas aliviado al recibir las érdenes de Lady Latham de ir
a ver como estaba.

Por favor, vete. Estoy bien su voz fue forzada, antinatural, lo que hizo que su preocupacién
aumentara. Corriendo el riesgo de disgustarla, abrié la puerta.

Venetia estaba sentada en una silla junto a la chimenea apagada, secandose las lagrimas.
Cuando cerr6 la puerta, levant6 la vista hacia él y volvio a romper en llanto. Adrian corrié a su
lado, se arrodill6 junto a la silla y le cogio las manos.

¢Qué ocurre?

Ella sacudio la cabeza y se neg6 a mirarlo a los ojos.

Por favor, amor mio, dimelo le suplicé. Me estas destruyendo con tus lagrimas le secé los
ojos con la punta de sus dedos.

No puedo susurré.

¢ Te duele algo? ;Deberia llamar al médico?

Ella sacudi6 la cabeza frenéticamente.

No, no, no es eso.

Adrian se estaba excediendo, pero no podia soportar verla sufrir. La levanté de la silla y
ocupo su lugar, luego la subio a su regazo para poder abrazarla. Ella estaba temblando.

Venetia, dime qué te pasa.

Venetia le puso una mano en el pecho. Sus dedos se extendieron sobre el chaleco a rayas
negras y doradas de su uniforme. Se le cort6 la respiracion.

Debes de despreciarme, es lo tinico que puedo pensar.

¢Qué? ;Por qué lo haria?

Sus gruesas pestafias doradas se llenaron de lagrimas.

No soy mejor que la sefiora Hamill llorique6. Te ordené venir a mi cama y puse en peligro tu
empleo.

Ahora lo comprendi6. No pudo evitar sonreir, y cuando ella se dio cuenta, su cefio se arrugo
en sefial de confusion.

Milady su voz se suavizo mientras calidas emociones se adentraban en él. Tu y la sefiora
Hamill no son iguales, desde luego no para mi. Intenté ordenarme que me acostara con ella, pero
me negué, y me temo que esta bastante furiosa conmigo. Pero eso no tiene nada que ver contigo.
Lo que hay entre nosotros... hizo una pausa, sin poder hablar ante esta mujer hermosa y
compasiva. Lo nuestro es especial. Nunca he hecho esto con ningtin otro huésped. Y nunca he
sentido esto por ninguna mujer. Estoy dispuesto, mds que dispuesto, a hacer cualquier cosa
contigo, cualquier cosa por ti. (Lo entiendes?

Venecia tardé en asentir, pero sus 0jos castafios, de un color tan rico y encantador, estaban
muy abiertos y un poco aténitos. Eso era bueno. Significaba que por fin comprendia la



profundidad de su devocién.

¢Estamos locos, Adrian? ¢Por sentir tan profundamente después de s6lo unos dias?

Si lo estamos, entonces no buscaré tratamiento para tal locura le pas6 el pulgar por la
delicada linea de su mandibula hasta llegar a sus labios. Tocarla era un placer, ain no podia
creerlo. Deseaba no tener que parar nunca. Ahora sécate los ojos, amor. Debes volver al
almuerzo para que tu abuela no se preocupe mas.

&Y ta? ;Qué haras?

Retomaré mis deberes y evitaré a la sefiora Hamill y sus cepillos para el cabello.

¢Cepillos? pregunté mientras jugaba con los pliegues de su pafiuelo.

Me tir6 un cepillo a la cabeza cuando la rechacé.

Cielos no queria reirse de la dificil situacion de Adrian, pero lo hizo, y pronto sus ojos
volvieron a brillar de alegria.

Vendré a verte esta noche si lo deseas, y podras deleitarme con todos los cotilleos que no
escucho mientras estoy en servicio.

Y prometo no tirarte ningin cepillo se inclin6 hacia él y lo besé.

El le devolvié el beso, deseando llevarsela a la cama, pero no podia estar fuera mucho maés
tiempo. Se estaba enamorando de esta mujer, y era como si estuviera cayendo. Estaba fuera de
control, y su corazén estaba tan lleno de ella que no le importaba lo que pasara cuando cayera al
suelo. Ella lo valia todo.



Capitulo Diez

1 resto de la semana transcurrio sin incidentes. No tuvo mas encuentros indeseados con la

sefiora Hamill, y pas6 mucho tiempo de dicha con Venetia. Adrian apenas podia creer lo

facil que era estar con ella, ser é]l mismo y no cargar con ninguna vergiienza de su pasado
porque ella sabia la verdad y no le importaba. Aunque el sefior Sherman seguia cortejandola
durante el dia, Adrian pudo comprobar que ella no tenia ninguin interés real en el hombre aparte
de su amistad. Era algo insignificante, pero dio le dio esperanza, esperanza para lo que tenia
demasiado miedo de expresar en voz alta.

Cada vez que tenia un momento libre, la buscaba, con el pretexto de llevarle té o hacerle un
recado. Le dio una docena de pequefios momentos para tocarla, besarla en secreto, susurrarle
preguntas sobre su vida y ella sobre la suya. No habia sido facil contarle tantas cosas sobre si
mismo, no estaba acostumbrado a compartir su vida con nadie, pero ella nunca lo juzgo ni lo
menosprecio, como solian hacer muchas personas en su posicion.

Venetia tenia una mente brillante para la politica y la economia, y su voraz aficién por la
lectura era algo que compartian. También era juguetona, y durante una partida de cartas se burlo
tanto de €l que perdi6 la concentracion y ambos se echaron a reir a carcajadas. En esos
momentos, olvidaba que era un hombre que trabajaba en el piso de abajo y no su igual, un
caballero.

Y habia visto en los tltimos dias cémo ella habia florecido bajo sus atenciones. Su timidez se
habia desvanecido y pudo ver a la mujer divertida e inteligente que su abuela tanto adoraba.

Adrian se unia a ella en la cama cada noche, haciéndole el amor y compartiendo mas
historias de su vida y ella de la suya, hasta que sinti6 que la conocia mejor que a nadie en
Hartland. También descubri6 mas acerca de la intimidante Lady Latham y de como amaba
ferozmente a Venetia y tenia un corazon blando bajo ese exterior aterrador.

¢ Tu abuela realmente quiere que alguien golpee a tu primo?

Estaban acostados juntos en la oscuridad previa al amanecer, riéndose de lo que Venetia
acababa de contarle.

Oh, si. Patrick es odioso, y Abuela realmente quiere que alguien lo ponga en su sitio su tono
se volvio mas solemne. Antes de que viniéramos a esta fiesta, se comport6 de una manera
bastante aterradora.

Una oscura nube de furia comenz6 a acumularse en el interior de Adrian.

¢Te hizo dafio?

No realmente. Me cogi6 de los brazos y me dio una buena sacudida. No sé qué me habria
hecho si Abuela no hubiera intervenido y utilizado su bastén como un florete de esgrima una
leve sonrisa se dibuj6 en los labios. Después de eso, supimos que teniamos que irnos. No me



cabe duda de que tiene algin miserable plan para casarme cuando volvamos.

Adrian guardo silencio un largo instante. Comprendia la situacion de Venecia. Tenia que
casarse rapidamente y no podia permitirse elegir mal a su marido. Pero la idea de que un hombre
se casara con ella, incluso uno decente como Peregrine Sherman, hizo que se le revolviera el
estobmago. Por un momento se imaginé a si mismo cargando a Venetia a través del umbral de una
pequefia cabafia adornada con flores y hiedra, con un ramo de novia en sus manos. Estaria a
salvo con él, a salvo en su mundo, lejos de su primo. Pero ése era un suefio absurdo en el cual no
podia permitirse seguir fantaseando.

Tengo que levantarme suspiro.

Venetia beso su pecho desnudo.

¢Podrias quedarte unos minutos mas? solt6 una risita mientras la ponia debajo de él. Separd
sus muslos y se hundio en su deliciosa carne, compartiendo con ella un suave gemido mientras la
besaba apasionadamente. Era tan facil amarla, tanto con su corazén como con su cuerpo. Se
introdujo en ella lentamente, disfrutando de los suaves jadeos y las respiraciones aceleradas que
se le escapaban mientras la hacia suya. Cuando empez6 a sentir el climax, intent6 salir de ella.

No, todavia no le rodeo la cintura con las piernas.

Pero...

Adrian pronuncié su nombre con una intensidad que lo confundié. Por favor... le acaricié la
nuca y €l se perdio en su suplica. Siguié moviéndose en su interior, y ella grit6 tan dulcemente de
placer que tan s6lo el sonido lo hizo dejar de contenerse, y se uni6 a ella en aquel desenfrenado
torrente de gozo fisico.

Se desplom6 sobre ella, respirando agitadamente, apenas evitando aplastarla mientras
enterraba la cara en su cuello.

La conmocion de lo que acababa de ocurrir se apoderd de él. Se habia corrido dentro de ella.
Pronto podria tener un hijo, su hijo. La idea le produjo agonia y alegria a la vez.

¢Qué hemos hecho? susurro.

Ella le acarici6 el cabello, aparentemente despreocupada.

Sea lo que sea que venga, no me arrepiento de nada. No contigo lo mir6 y €él vio que habia
tomado una decision acerca de algo, aunque no sabia sobre qué. Empezo6 a hablar, pero ella
cubrio sus labios con los suyos, borrando todos los pensamientos de su mente mientras se perdia
en su beso. Sera mejor que te vayas. Te veré esta noche.

Lo bes6 una vez mas, y él percibié una promesa, pero no supo el significado que guardaba
detras.

Abandoné la cama, se vistio y le dio otro beso rapido en los labios antes de salir de la
habitacion. Su mirada aguda busc6 por todo el pasillo, pero no encontré a nadie vigilando. Sélo
entonces se sintié seguro para emprender su rapida carrera escaleras abajo. Una vez en la sala de
los criados, comenzo su jornada, y acababa de terminar su desayuno cuando el sefior Reeves
entrd en la cocina, refunfufiando.

Maldita lluvia. Los mantendra a todos encerrados y de mal humor murmur6 el mayordomo.

Asi sera convino Adrian, mejor tener los carritos de bebidas llenos y listos.

Si, buena idea, Adrian. Por favor, octipate de ello entré en su oficina.

Adrian se ocup6 de sus tareas en la casa. Como el sefior Reeves habia esperado, los
caballeros pasaron el dia jugando cartas y bebiendo. Las damas se unieron a ellos en algunos de
los juegos de cartas cuando no estaban cotilleando mientras tomaban el té.

Hizo todo lo posible por no mirar a Venetia, pero notaba que su mirada se desviaba hacia él
con demasiada frecuencia. Era imposible ignorarla, era tan hermosa que dolia. Y su belleza tenia



muy poco que ver con su cabello rubio o sus brillantes ojos marrones. Era la forma en que
sonreia, la forma en que reia, la forma en que hablaba de las cosas que amaba y le interesaban.
Era hermosa, y él le habria dado el mundo entero si hubiera podido. Evit6 cuidadosamente
mirarla de vuelta. Tendria que recordarle que tuviera cuidado. El calor languido que habia visto
en su mirada podria notarse entre estas observadoras mujeres.

A media tarde, el sefior Reeves aparecio en la puerta de la cocina mientras Adrian buscaba
una bandeja para el té. Se detuvo al notar que el mayordomo lo observaba. Un cefio fruncido
estropeaba el semblante solemne del hombre.

¢Ocurre algo, sefior Reeves?

Montague. A mi oficina. Ahora.

Adrian comparti6 una mirada con la cocinera. Los labios de la sefiora Webster se torcieron en
una expresion preocupada mientras lo miraba. Que lo llamaran por su apellido no presagiaba
nada bueno. Vio que Benjamin se encargara de la bandeja del té antes de dirigirse a la oficina del
sefior Reeves y llamara a la puerta.

Entra el sefior Reeves estaba de pie en un rincén de su oficina y, para su sorpresa, Lord
Devon también estaba alli. Ambos hombres lo miraban con el cefio fruncido. El temor sac6 el
aire de sus pulmones.

No, esto no puede estar pasando.

Adrian, me han informado de que has estado confraternizando con uno de los invitados. Ya
conoces mi politica al respecto los ojos de Lord Devon estaban cargados de tristeza y decepcion.
De alguna manera, decepcionar a Lord Devon hizo que este momento verdaderamente espantoso
fuera mil veces peor.

Alteza, lo siento no trat6 de poner excusas. Solo lo haria quedar como un tonto.

Me temo que debemos poner fin a tu empleo, inmediatamente. Odio despedirte, Adrian. Has
sido un muy buen lacayo, un servicio impecable, y Reeves dijo que has hecho mucho para guiar
a los mas jévenes. El luché para que te quedaras, pero me temo que no podemos ignorar la queja.

Eso lo sorprendié. ¢El sefior Reeves habia luchado por é1?

Entiendo, Su Alteza.

El sefior Reeves lucia profundamente preocupado.

Bueno, en vista de tus afnos de servicio, te daré una recomendacion le tendié una carta
sellada. Adrian la tom6 con un entumecimiento que apenas lo dejaba moverse.

Reeves te acompafiara a la salida. Lo siento, Adrian. Lady Devon y yo te echaremos de
menos.

La verglienza hizo un agujero en su pecho. Incliné la cabeza mientras Lord Devon
abandonaba la oficina del mayordomo. El sefior Reeves se aclar6 la garganta y Adrian levanto la
cabeza.

Sefior, ;puedo preguntar quién present6 la queja?

Fue la sefiora Hamill. Afirma haberte visto salir de la habitacion de Lady Venetia esta
mafana.

Por supuesto. La sefiora Hamill habia encontrado por fin la forma de vengar su orgullo.
Deberia haberlo esperado. Pero habian sido tan cuidadosos.

Sefior, debe saber que la sefiora Hamill intent6 seducirme, y creo que lo hizo por el deseo de
vengar su orgullo herido.

Puede que sea asi, pero la suerte esta echada, y te has acostado con Lady Venetia.

Lo sé suspir6. Pero tenga cuidado con los otros lacayos. No quiero que la sefiora Hamill
destruya mas vidas.



De acuerdo dijo. Estaré pendiente de ellos. Hay un carruaje que sale para Londres en media
hora. El conductor ha accedido a llevarte en el asiento de arriba si puedes estar listo.

Puedo hacerlo trag6 saliva. Gracias por defenderme, sefior.

No estoy de acuerdo con su sefioria en esto. Lady Devon te puso en una posicion dificil. Yo
fui joven una vez, y recuerdo lo complicadas que pueden ser situaciones como ésta su sinceridad
s0lo empeoro las cosas.

¢Usted...?

El sefior Reeves asintio.

También me enamoré una vez de una dama que trabajaba en el piso de arriba.

¢El sefior Reeves habia estado enamorado de alguien? Hasta ese momento, no se habia
imaginado al grufidon mayordomo como un galan que tenia presente el romance en su mente y en
su corazon. El sefior Reeves comprendio entonces el dolor punzante que Adrian sentia en el
pecho y la forma en que le impedia respirar.

Sefior... ;Como se recupero?

Un hombre no se recupera, no de eso. Segui adelante con todo menos con mi corazén. Eso es
todo lo que diré al respecto. Sera mejor que vayas a recoger tus cosas.

Adrian entré en su habitacion del s6tano, metiendo sus pertenencias en su vieja maleta de
cuero. Tenia pocas posesiones, sélo unos cuantos libros, una foto en miniatura de su madre y
muy poca ropa. Para una vida de veintinueve afios, tenia muy poco. Ahora le molestaba mas que
nunca tener tan pocas pruebas de una existencia vivida.

Pero también tenia un pafiuelo, uno que Venetia habia bordado para él hacia unos dias. Froté
con su pulgar las detalladas hojas de hiedra que rodeaban sus iniciales: A. M. Era un regalo tan
pequefio, pero para €l era lo Unico que importaba, aparte del pequefio retrato de su madre con
marco dorado.

Asi que es verdad, te vas dijo Benjamin desde la puerta. El rostro del joven lucia afligido.
Adrian no se habia dado cuenta de lo mucho que Benjamin lo admiraba. Dejar Hartland, dejar a
sus amigos... iba a ser mas duro de lo que nunca se imagino.

Si contesto lentamente, haciendo todo lo posible por controlar su voz. La sefiora Hamill
estaba furiosa porque no acepté su amable oferta de acostarme con ella, y ahora tiene su
venganza no tenia ningun deseo de mantener su boca cerrada. No era como si las cosas pudieran
empeorar. Ya habia sido despedido.

Es un maldito acuerdo injusto lucia furioso.

Lo es. Pero la vida es injusta, al menos para los nuestros guardé el pafiuelo en su maleta y se
dirigi6 hacia la puerta.

Benjamin le tendi6 la mano.

Escribeme. Hazme saber donde te has alojado.

Si, por supuesto prometio.

Sali6 de su habitacion y se encontr6 con que muchos de los criados estaban alli para
despedirlo, incluido el sefior Reeves.

La sefiora Webster lo abrazo.

Buena suerte, muchacho.

Phillip estrech6 su mano, haciendo eco de los sentimientos de su madre.

El carruaje esperaba adelante. Subi6 al asiento de arriba y se ajust6 la capa con fuerza
mientras empezaba a llover. No habia podido despedirse de Venetia, pero era lo mejor. Ambos
habian estado viviendo en un suefio la tltima semana. Era mejor desaparecer y dejar atras solo
recuerdos dorados. La llevaria en su corazon para siempre, y eso tendria que ser suficiente.



Recuerdos de su cabello soleado, el sonido de su risa, la forma en que se perdia cuando le leia en
voz alta, la forma en que le miraba a los ojos con tal adoracién que durante una breve semana se
habia sentido verdadera, profunda y sinceramente amado.

* % %

Venecia observo cémo las gotas de lluvia se deslizaban por el cristal de la ventana del sal6n y
suspird. El sefior Sherman y algunos otros estaban jugando una partida de faro, y algunas damas,
entre ellas su abuela, conversaban en otro rincon de la sala. El picnic al aire libre previsto para
hoy se habia cancelado debido al mal tiempo. Aunque Venetia disfrutaba mucho de las
actividades en el interior, le apetecia estar un rato al aire libre.

Era una tonteria, pero esperaba poder escaparse con Adrian entre los setos del jardin, quiza
robarle unos besos y ver como el sol iluminaba su rostro. Siempre que estaba a solas con ella, se
abria de una forma maravillosa que la dejaba sin aliento. Ansiaba volver a ver esa parte de él,
verlo juguetén y feliz... y suyo.

Una molesta sensacion la saco de sus ensofiaciones. Echd un vistazo a la habitacion y se dio
cuenta de que la sefiora Hamill la observaba con una expresion de suficiencia en su rostro. Lord
Devon entr6 en la habitacion y Lady Devon se excus6 para hablar con él en voz baja. La mirada
de la duquesa se dirigié a Venetia y luego de nuevo a su marido. La sefiora Hamill se levant6 de
su asiento y fue a sentarse junto a Venetia. La sonrisa de la mujer le puso los pelos de punta.

Qué lastima dijo la otra mujer. Su tono transmitié una amarga victoria que la angustio.

¢Qué pasa?

¢Ese lacayo tan atractivo, el alto del cabello oscuro? Lord Devon lo mando a volar.

Al principio, Venetia no asimil6 las palabras.

¢Lo mandé a volar?

Si respondi6 con una sonrisa perversa. Ha intimado con una de las invitadas la mird
fijamente. Venetia sinti6 nduseas. Tuve que informarle a Su Alteza cuando vi la indiscrecién de
ese hombre. Se march6 hace un rato.

Su mente corri6 a un ritmo frenético. ;Habian despedido a Adrian? ;Ya se habia ido? La
furia y el miedo se batian en duelo en su interior, dejandola sin saber qué hacer, hasta que al final
triunfo la ira. Cogié su fria y abandonada taza de té, se levant6 y, sin mediar palabra, vertio el
contenido sobre la cabeza de la sefiora Hamill. La mujer chilld y agit6 los brazos como un pollo
empapado.

Ta...

Cuidado, sefiora Hamill le advirti6. O les diré a todos los presentes por qué fue corriendo a
hablar con Lord Devon sobre el sefior Montague. Pff, arrojando cepillos como una nifia
malcriada la sefiora Hamill bufé como un gato enfadado antes de salir corriendo de la habitacion.

Su abuela se habia levantado de su silla cuando habia comenzado la discusién.

Venetia, querida, se supone que una tiene que beber el té, no verterlo sobre las cabezas de
tontas impertinentes. Aunque entiendo el impulso.

Lo siento, abuela. Se me resbalo.

Gwen esbozd una fina sonrisa.

:Enserio?

El sefior Sherman mird entre Venetia y el lugar por donde se habia ido su hermana con una
evidente preocupacion.

Venetia cruzé la sala, consciente de que toda la asamblea la observaba ahora.



Lord Devon, ¢puedo hablar con usted?

El duque asintio6 con seriedad y sali6 al pasillo con ella.

¢Es cierto que ha despedido al sefior Montague?

La cara del duque se puso roja.

Eh... Si, por desgracia.

Deberia saber que la sefiora Hamill intenté obligarlo a que se acostara con ella, y acudi6 a
usted para que lo despidiera después de que €l la rechazara.

Esto tomo al duque por sorpresa.

No estaba al tanto de eso. Entonces, ¢niega haber tenido una indiscreciéon con ese hombre?

No lo niego no lo negaria. Seria un insulto para Adrian cuando ya habia sufrido las
consecuencias de su relacién amorosa secreta.

Entonces me temo que mis acciones deben mantenerse, y sospecho que su abuela tendra
mucho que decirle sobre este asunto.

En ese momento, Venetia tuvo un brillante destello de claridad. Pudo ver un futuro que antes
no habia tenido el valor de imaginar. Un futuro en el que pronunciaba sus votos en una iglesia
ante el unico hombre con el que sabia que valia la pena casarse. Vio bebés con ojos color ambar.
Vio luz y risas en su vida. Vio a Adrian.

¢Ya se ha ido? le pregunt6 a Lord Devon.

Esta en un carruaje rumbo a Londres. El sefior Grimsby tuvo que dejar la fiesta un dia antes.

Ya veo... estaba debatiendo qué hacer, cuando la puerta del salon principal se abrio y el
sefior Sherman se unio a ellos.

Lady Venetia, percibo que mi hermana le ha causado cierta angustia. ;Hay algo que pueda
hacer para compensarla? el caballero parecia completamente sincero, y eso le dio una chispa de
inspiracion.

En realidad, si. Mi tobillo ain no ha sanado por completo como para que cabalgue sola, pero
necesito desesperadamente alcanzar a un carruaje en el camino. ;Podria ayudarme?

Por supuesto.

Gracias mir6 a Lord Devon. Voy a traerlo de vuelta, y le agradeceria mucho que lo tratara
bien hasta que pueda hacer las maletas e irme con él.

¢Irse... con él? repitio con incertidumbre. No estoy seguro de entender lo que dice.

El corazon de Venetia latia desbocado.

He decidido casarme con €l lo dijo con una sonrisa que la hizo sentir como si brillara desde
dentro. Casarse con Adrian: si, eso era lo que iba a hacer.

Por un momento, el duque simplemente se quedé mirandola.

Yo... Si, si, puede volver, por supuesto. Me agrada ese hombre, Lady Venecia. Me disgusto
mucho tener que despedirlo, pero su abuela...

Venetia no tuvo tiempo de escuchar. Se dirigié hacia la puerta principal, con el sefior
Sherman a su lado.

¢Asi que ha tomado una decision? dijo él en voz baja. Esperaba... Pero no importa. Gano el
mejor hombre y me alegro de ayudarla.

Entonces, ¢lo sabe?

El sefior Sherman le dio instrucciones a un lacayo para que fuera a los establos y le trajeran
su caballo lo antes posible. Sonri6 con tristeza.

Fue dificil no verlo. Era obvio que estaba enamorada, sélo que no de mi.

Ella le puso una mano en el brazo.

Lo siento, sefior Sherman.



No lo sienta, Lady Venetia. Confieso que no habia tanta chispa como esperaba.

Y deberia haberla, ;no?

En los mejores matrimonios, si. Tenia la esperanza de que usted y yo pudiéramos encontrar
una chispa, pero parece que esta destinada a ese lacayo.

Un mozo se acercé con un caballo, y el sefior Sherman bajo los escalones hacia él.

Permitame subirla al caballo primero.

Eso hizo. La silla ya estaba resbaladiza por la lluvia, pero a Venetia no le importé. Sujeto las
riendas mientras el sefior Sherman subia detras de ella. La rode6 con los brazos para sujetar las
riendas y se pusieron en marcha. Ninguno de los dos habl6 y la lluvia solo se hacia mas intensa.
Venetia no tardo en helarse hasta los huesos y, después de casi un cuarto de hora, temi6 que no
alcanzaran el carruaje.

El sefior Sherman levant6 una mano.

jAlli!

La silueta negra que se veia a través de la lluvia era efectivamente un carruaje.

El le grit6 al conductor mientras acercaba su caballo.

iHola! jPor favor, deténgase!

El conductor tir6 de las riendas y el carruaje se detuvo. Un hombre en la parte superior,
cubierto con una capa mojada por la lluvia, estaba sentado encorvado hacia adelante, inmévil. El
conductor, sentado mas abajo en la parte delantera del vehiculo, se volvié para mirarlos.

¢Qué ocurre, sefior? pregunto el conductor.

Buscamos a un tal sefior... mir6 a Venetia con incertidumbre.

El sefior Adrian Montague respondio.

El sefior Adrian Montague. ;Esta en su carruaje?

Ante la pregunta de Sherman, la figura sentada en lo alto se dio la vuelta. Era Adrian. Su
hermoso lacayo, con la cara palida por el asombro.

¢Milady? jaded.

iOh, Adrian! Por favor, baja. Tenemos que hablar.

No puedo. Me voy a Londres. Lord Devon me ha despedido.

Lo sé, pero eso no importa. Por favor, baja de ahi.

Le dirigié una mirada de disculpa al conductor mientras bajaba y sacaba su maleta de la parte
trasera del transporte. Mir6 entre ella y el sefior Sherman con preocupacién.

El sefior Sherman levanto las manos.

Estoy aqui en una misién por amor, pero no estoy involucrado, se lo aseguro.

El conductor grito:

iEh! ¢Se queda o viene con nosotros?

iSe queda! respondié Venecia, haciendo un gesto con la mano para que el hombre se fuera.
Por un momento temié que Adrian rechazara sus palabras, que la rechazara, pero tenia que
confiar en que la amaba tanto como ella a él.

¢Ah, si? pregunté Adrian con una incertidumbre desgarradora.

La lluvia mengu6 un poco. Venecia se estremecio, y Adrian se quitd la capa y se la puso
sobre los hombros. Su olor la envolvié y no pudo evitar sonreirle, aliviada. Lo habia encontrado.
No habia desaparecido.

El conductor se encogié de hombros y se marchd, dejando a Venetia, al sefior Sherman y a
Adrian con un solo caballo entre ellos.

Cielos, ¢como vamos a volver? pregunto ella.

Cabalgaras insistieron los dos hombres. Venetia pens6 en discutir, pero vio la determinacion



en sus rostros. No habria discusion con ellos.

Muy bien. La subieron a la silla de montar. El sefior Sherman tomo las riendas y condujo el
caballo. Habian caminado sélo unos minutos cuando otro carruaje se les acercd, éste tenia el
escudo de la familia de Venetia estampado en él.

iLady Latham me envié por usted, milady! dijo el conductor. No queria que se mojara solt6
una risita mientras miraba que los tres ya estaban empapados.

El sefior Sherman se volvié hacia Venetia mientras se deslizaba de la silla de montar y caia
en brazos de Adrian.

Usted y el sefior Montague necesitan un rato a solas para conversar. Cabalgaré de vuelta a la
casa delante de ustedes.

Venetia le cogi6 la mano.

Sefior Sherman, es usted un buen caballero. Hay una mujer ahi afuera para usted, una dama
merecedora de su noble corazén le sonrio, y luego con una mueca afiadié. Pero seria mejor
mantenerla lejos de su hermana cuando la encuentre.

El sefior Sherman solt6 una carcajada.

Nunca se ha ofrecido un consejo mas cierto. Le deseo lo mejor, Lady Venetia.

Yo también se lo deseo.

El se marchd y Venetia se volvi6 hacia Adrian, quien habia abierto la puerta del carruaje para
ella. Subi6 rapidamente y él la siguio.

Venetia, ;por qué viniste por mi?

Adrian mir6 a la mujer que sostenia su corazén entre las manos mientras subia al carruaje. Habia
venido a por él, pero ¢por qué? ;Se habia enterado de su despido y habia convencido a Lord
Devon para que lo readmitiera? Sin embargo, el sefior Sherman habia dicho que se trataba de una
mision de amor. No estaba tratando de ser deliberadamente obtuso, pero la cordura tenia que
frenar la creciente oleada de esperanza en su interior. Ella no podia estar aqui por él, y sin
embargo...

Subio al vagon tras ella.

Venetia, ;por qué has venido a por mi?

Sé que lo que voy a hacer esta completamente fuera de lo normal, pero creo que td no me lo
pedirias, asi que yo debo hacerlo.

¢Preguntar qué? estudio su rostro, la forma en que lucia tan nerviosa y emocionada a la vez.

He venido para pedirte matrimonio. Adrian, ;me honraras por el resto de los dias de nuestras
vidas casandote conmigo?

Adrian se pregunto si se habria caido de lo alto del carruaje y se habria golpeado la cabeza.
Debia de estar sofiando.

Yo...

Venetia se sonrojo.

Cielos, si no quieres, lo entiendo, pero habia pensado que... Oh, soy una tonta, ;verdad?

Ella parecia humillada, y Adrian finalmente pudo reaccionar a lo que estaba pasando. Se
acerco a ella desde el otro lado del asiento y tomo6 sus manos enguantadas entre las suyas.

La respuesta es si. Si a todo lo que me pidas respondid, luchando contra las poderosas
emociones que amenazaban hundirlo.

Ella se ilumin6 con esperanza.



¢ Si?

Si, amor mio, si no tenia otras palabras para decirle lo que habia en su corazén, pero el si era
suficiente por ahora. Algtn dia encontraria las frases romanticas adecuadas que un hombre como
el sefior Sherman le diria, pero por ahora todo lo que tenia era un si.

El carruaje pronto se detuvo frente a la Abadia de Hartland.

;Estas segura de que soy el hombre adecuado? ;Has pensado en lo que te costaria... casarte
con alguien que tiene una posiciéon por debajo de ti? le pregunté.

Ella se inclin6 para besarlo, cogiendo su cara entre las manos.

Lo he hecho, y estoy mas segura que nada en mi vida de que esto es lo que quiero. Ojala
hubiera tenido el valor de pedirtelo antes.

:Qué te detuvo?

Los nifios. No sera facil, pero creo que, con el tiempo, el escandalo pasara y nuestros hijos
podran entrar en la sociedad sin muchos cotilleos.

¢Por mi nacimiento y ocupacion? nunca habia estado mas avergonzado de si mismo que en
aquel momento.

Si, pero como te he dicho, eso no me importa. Me importas tt, el tipo de hombre que eres, y
estoy dispuesta a luchar contra el mundo por ti, Adrian. Unas cuantas mujeres habladoras no
tienen ninguna oportunidad contra mi, mi amor. Tengo demasiado de Abuela en mi.

Estudié la seria determinacion de sus ojos.

Esas pobres mujeres habladoras se burlé.

Pobres de verdad. Y yo seré rica en mi amor por ti lo bes6 de nuevo, su boca se sinti6 suave
sobre sus labios de una manera que lo hizo marearse. Ahora, sé valiente. Debemos enfrentarnos a
mi abuela.

Ayudo a Venetia a bajar del carruaje y subieron por la entrada de la Abadia. Por primera vez
en todos los afios que habia vivido en Hartland, entraria por la puerta principal de la casa.

Creo que tu abuela es la Uinica persona a la que le temo.

Y con razon Lady Latham carrasped al encontrarse con ellos dentro de la puerta.

Lady Latham Adrian incliné la cabeza respetuosamente.

Entren y séquense, ustedes dos mir6 a Venetia con el cefio fruncido. ¢Qué te pasa? Salir asi
corriendo a la lluvia sin una capa. Las jovenes inteligentes que persiguen a los hombres siempre
llevan carruaje y capa. Si no hubiera tenido un carruaje, nunca habria perseguido a tu abuelo.
Santo cielo, el hombre practicamente corria para escapar de mi, pero al final lo atrapé.

Pero, Abuela... comenz6 a argumentar, sélo para detenerse y preguntarse cual era la historia
de amor de sus abuelos.

Estoy de acuerdo con ella, Venetia. Estas actuando como una de las heroinas de las novelas
goticas de la sefiora Radcliffe. Lo tinico que te falta es tu candelabro.

Hombre inteligente, estando de acuerdo conmigo dijo Lady Latham. Has elegido bien,
querida su tono hacia su nieta se suavizo. Ahora sube y cambiate. Necesito hablar con el sefior
Montague.

Venetia asintié hacia él en manera de disculpa antes de subir corriendo.

Por aqui Lady Latham sefial6 con su baston la habitacion mas cercana, un pequefio salon.
Tomo asiento en el sofd, pero Adrian permaneci6 de pie respetuosamente en su presencia.

¢Conoces la situacion de Venetia?

Si. Me ha contado por qué desea casarse con alguien de su eleccién, y por qué tiene que ser
pronto.

Ella tiene mucho dinero y un primo patoso que probablemente le causara problemas, al



principio, a quienquiera que se case.

Adrian asintio.

También menciono eso.

Si te casas con ella, te enfrentaras al escrutinio y al juicio en todo momento su tono fue
realmente serio. ¢ Estas preparado para eso? Incluso tus hijos se enfrentaran a desafios.

Si.

Dicho esto, tengo algunas ideas que podrian ayudar mir6 hacia la puerta detras de él y agito
la mano, indicandole a alguien que entrara. El se volvié y se le hizo un nudo en la garganta.

Lady Mowbray, su hermanastra, estaba parada ante él. Sus ojos buscaron su rostro antes de
sonreir vacilante.

Adrian, ¢verdad? pregunté su hermana.

Si. ¢Como...?

Me atribuyo el mérito de ese descubrimiento, muchacho dijo Lady Latham. Lady Devon no
divulg6 su parentesco, por mucho que la molesté, y fue bastante. No, fue la forma en que Venetia
observaba a Lady Mowbray con tanto interés. Y cuando estuvimos en la galeria de retratos esta
mafiana, me di cuenta de que tienes un gran parecido con mi amiga, aqui presente. Juntamos las
piezas mientras Venetia iba a buscarte sonri6 al comprobar que sus deducciones fueron correctas.

¢Es verdad? Lady Mowbray pregunto. ;Mi institutriz era tu madre?

Si dijo en voz baja. Su corazén y su cabeza se hundieron en un suave palpitar que oscilaba
entre la alegria y el panico.

La sonrisa de Lady Mowbray se volvié mas confiada.

Mi hermano y yo adordbamos a tu madre. Lamento escuchar que ha fallecido la hermosa
mujer volvio hacia él sus ojos ambarinos, ojos que compartian. Mi padre cometié un error al
enviarla lejos. Deberia haberse casado con ella, y ti deberias haber tenido una infancia con
nosotros le tendi6 la mano. Eres de la familia, al menos para mi, y creo que mi hermano sentira
lo mismo. ;Me aceptaras... hermano?

Sus palabras y la mano que yacia frente a él fueron casi demasiado para soportar. En un dia,
habia perdido todo su mundo y ahora un nuevo mundo y un nuevo futuro le habian sido
impuestos, uno que era mas brillante de lo que jamas podria haber sofiado.

Estoy honrado, Lady Mowbray.

Ellen, por favor. Somos familia sonrio, y Adrian estreché su mano entre las suyas.

Asi que, como ves, mi muchacho, tu hermana y yo haremos todo lo que esté en nuestras
manos para devolverte al mundo, pero seguira siendo un reto.

Lo entiendo respondio él. Venetia lo vale todo.

La mujer mayor esboz6 una sonrisa astuta.

Bien. Ahora ves por qué te elegi a ti.

¢Elegirme? repitié6 completamente confundido.

Lady Latham se rio.

Si, ¢crees que todo esto fue el destino? Querido muchacho, supe desde el momento en que
me ayudaste a bajar del carruaje cuando llegamos que encajarias perfectamente con mi nieta.
Sélo era cuestion de encontrar la manera de emparejarte con ella.

Lady Mowbray solt6 una risita y enlazo su brazo con el de Adrian.

Es mejor no preguntar como Lady Latham hace su magia susurr6. Lord Mowbray y yo no
nos habriamos casado de no ser por su astuta intervencion. Ahora vamos, hablemos mientras
esperamos a Venetia. Tenemos mucho de que ponernos al dia, hermano, y deseo presentarte a mi
querido esposo, Edward.



Capitulo Once

Capitulo Once

T res dias después
Adrian estaba de pie en la pequefia iglesia de Hartland, cerca de la propiedad de la
Abadia, con su amigo Benjamin a su lado. Llevaba puestos unos pantalones finos de color
azul oscuro y un abrigo a juego con un chaleco dorado.

Le resultaba extrafio no llevar puesta la librea de un lacayo, la cual habia usado casi todos los
dias de servicio, excepto en raras ocasiones en vacaciones. Delante de €él, la iglesia estaba llena
de un pequefio grupo de sirvientes de la Abadia de Hartland, asi como de Lord y Lady Devon y
sus hijos. Era alarmante ser tan visible después de tantos afios de practicar el arte de la
invisibilidad.

Mir6 hacia Peregrine Sherman, quien habia cabalgado con él a Londres dos dias antes para
obtener una licencia especial de Doctors’ Commons y poder casarse de inmediato con Venetia.
Le debia mucho y esperaba poder devolverle el favor algin dia. Peregrine asinti6 con
complicidad.

Tranquilo, viejo amigo dijo Benjamin.

¢Y si cambia de opinién? pregunté Adrian. ;Y si se da cuenta de que ha cometido un error?

Definitivamente comete un error al casarse contigo, pero dudo que eso le impida presentarse
su amigo solt6 una risita.

Eres un alivio para mi ego replic6 Adrian.

Las puertas de la iglesia se abrieron antes de que Benjamin pudiera responder. Primero entré
su hermanastra. Ellen le dirigié una sonrisa radiante mientras se colocaba en el primer banco. El
hermanastro de Adrian, Lord Bainbridge, la seguia con Venetia del brazo, escoltandola por el
pasillo.

Una parte de él aun se preguntaba si estaba sofiando. ;Su vida habia cambiado tan
radicalmente en tan s6lo unos dias? ¢Habia sido arrojado de aquel carruaje tres dias antes, y
ahora yacia inconsciente sobre un camino enlodado, y todo esto era producto de su imaginacion?
Se quedo sin palabras cuando su futura esposa se acerco a €él. Se casaba con una dama, la hija de
un conde, y ella lo amaba.

Venetia era una vision de seda azul, adornada en encaje belga. Una pequefia diadema de
diamantes, herencia familiar, descansaba sobre su cabello dorado. Iba por la mitad del pasillo
cuando la puerta del fondo de la iglesia se abrié de golpe y un hombre entr6 corriendo. No,
irrumpio. Invadio la iglesia como si fuera la Bastilla.

jAlto! {No lo permitiré! el hombre se abalanz6 sobre Venetia, quien se quedd palida. La



cogio del brazo, retorciéndoselo. Adrian se precipité por el pasillo y la liber6 de un tirén,
poniéndola a salvo detras de él.

¢Quién es usted, sefior, y por qué ha puesto sus manos sobre mi esposa? grufio Adrian.

El hombre mir6 con odio a Venetia por encima del hombro de Adrian.

Aun no es tu mujer. Soy su primo y tengo derecho a decidir con quién se casa. {Y desde
luego no sera con un bastardo como tu!

Adrian cerr6 las manos en pufios, ignorando las miradas ansiosas de los invitados de la boda
a su alrededor.

Usted debe de ser Lord Latham, el primo patoso del que tanto he escuchado hablar.

Adrian escuch6 a Lady Latham resoplar en algtn lugar detras de él.

La mano de Venetia presiond ligeramente su espalda, dandole un apoyo silencioso mientras
hablaba con su primo.

Patrick, debes marcharte. Alcancé la mayoria de edad hace tres afios. No necesito el permiso
de nadie para casarme, y menos el tuyo su voz fue tranquila, pero Adrian pudo sentir un ligero
temblor en ella mientras lo apretaba por detras.

Piénsalo bien, prima advirti6. Ahora soy un par. Perderas a todos tus amigos y contactos, y
me aseguraré de que no seas bienvenida en ningtn sitio. Tus hijos seran el producto de un
bast...

Adrian golpe6 a Patrick directo en la mandibula. El hombre grité y se tambale6 hacia atras,
sujetandose la cara.

iAcabas de agredir a un par del reino! Podria hacer que te colgaran le espeto.

Peregrine se acerco a Adrian.

No veo como, Latham. Después de todo, te golpeaste la cara con el borde de un banco al
tropezar mientras asistias a la boda de tu querida prima. Muy desafortunado.

iQué! Patrick grit6. Nadie aceptaria mentir.

Peregrine miro a su alrededor.

¢Alguien vio a este hombre ser golpeado por un pufio? ni un solo invitado de la boda hizo
ruido. ¢Alguien lo vio tropezar? todos miraron despectivamente a Patrick, y un murmullo de
acuerdo se propagd por los bancos.

Peregrine sonri6 sombriamente.

Creo que es hora de que te vayas se incling, cogio el brazo de Patrick y lo arrastr6 hacia la
salida en la parte trasera de la iglesia.

Oh, Adrian susurré Venetia, siento mucho todo esto.

Cogio suavemente las manos de su prometida y le sonrid, haciéndole saber que todo estaba
bien. Con una mirada a Lord Bainbridge, quien asinti6 en sefial de aprobacion, Adrian acompafio
€] mismo a Venetia hasta el altar.

El clérigo se aclar6 la garganta.

Comencemos.

Adrian sostuvo las manos de Venetia entre las suyas, pronunciando sus votos y escuchando
los de ella. Una vez hecho esto, le rob6 un beso que hizo que Benjamin celebrara. Luego se
volvieron hacia los invitados reunidos en la iglesia, y vieron a los sirvientes de Hartland quienes
habian sido su familia durante los dltimos diez afios, asi como al duque y la duquesa de Devon,
quienes le sonreian con orgullo. Por ultimo, su mirada se poso en la abuela de Venetia, quien
secO una lagrima de su arrugada mejilla.

Bien hecho, mi muchacho dijo. Muy bien hecho.

Se le hizo un nudo en la garganta al darse cuenta de que, a su manera, Lady Latham le estaba



diciendo que le daba la bienvenida a la familia.

Venetia le sonrid, el tipo de sonrisa que €l pensaba que so6lo veria en un suefio, una que
parecia eclipsar al mismisimo sol.

Dime qué estas pensando le pidid.

El le roz6 los labios con las puntas de los dedos.

Estoy pensando que ningiin hombre sera jamas tan dichoso como yo de pasar de lacayo a
marido, especialmente tu marido.

Los ojos de ella centellearon.

Creo que me alegro de haberme torcido el tobillo, de lo contrario nunca nos habriamos
conocido.

El solt6 una carcajada y ella fruncio el cefio, confundida.

¢Qué? pregunto.

Creo que tu abuela habria encontrado la manera de reunirnos, a pesar de todo. Es muy lista.

Si que lo es dirigié una mirada pensativa a su abuela. Muy lista.

Lady Latham cogi6 su bastén y les sonri6, como si supiera exactamente lo que decian de ella.

Pero es imposible que adivinara todo lo que iba a ocurrir reflexioné Venetia.

No necesitaba hacerlo. Sélo tenia que hacer una cosa.

¢Qué cosa?

Asegurarse de que me seria tentado por ti contempl6 sus labios besables, sin importarle los
invitados cercanos.

La mirada de Venetia se suavizo.

¢Y lo fuiste?

Nunca hubo un hombre en toda Inglaterra que se sintiera tan tentado.

Se inclin6 y le robd otro beso, uno que escandalizaria a todos los presentes, pero no le
importo.

Una semana después

Venetia observaba a su marido mientras desayunaba y leia el peridédico en su nueva casa de
Londres. Gwen habia salido a tomar el té con unas amigas a primera hora de la mafiana y los
habia dejado solos. Venetia aproveché el momento para observar a su marido sin ser observada.
Como lo adoraba... incluso cuando fruncia ligeramente el cefio mientras leia, habia aprendido
que lo hacia cuando se concentraba intensamente en algo.

El todavia se estaba acostumbrando a la vida mas relajada de un hombre que se habia casado
con una heredera. No habia sido facil al principio, cuando les habia hablado a sus amigas del
matrimonio, pero después de conocer a Adrian, todas habian visto lo que lo hacia tan perfecto.
Los rumores de que se habia casado con ella por dinero se disolvieron rapidamente. En cada una
de las ultimas siete mafianas, él se despert6 mucho antes del amanecer, pensando que tenia que
vestirse y trabajar, pero cada vez ella lo besaba y tiraba de él hacia la cama. Llevaria tiempo,
ensefiarle a vivir una vida diferente, pero ella lo disfrutaria.

Dobl6 el periddico y mir6 en su direccion.

Pensé que podria ajustar las horas del personal, con tu permiso.

¢Ah, si? esto despert6 su curiosidad.

He pensado en reducirles el horario, pero no el sueldo. Nos lo podemos permitir lo propuso
con cuidado, respetuoso con el hecho de que el dinero al que tenia acceso procedia de la herencia



de Venetia. Estaba manteniendo su palabra y trataba su matrimonio como una alianza.

Como tu tienes mas conocimiento en ese campo, te dejo esa decision a ti.

Adrian se relajo y le sonrio, con una expresion apacible. Nunca se habia dado cuenta de lo
tenso que habia sido hasta después de casarse. Se habia convertido en alguien diferente, alguien
mejor, mas relajado y feliz. La vida de servicio habia sido dura, pero ahora tenia la oportunidad
de vivir mas tranquilo. Era natural que quisiera aliviar la carga de los sirvientes de su nueva casa.

Su mayordomo, el sefior Evanston, aparecio en la puerta.

Sefior, tiene una visita se acercé a la mesa y le tendié una bandeja de plata con una tarjeta de
visita.

¢Yo tengo visita? intercambi6é una mirada de desconcierto con Venetia antes de coger la
tarjeta. El mayordomo esperd pacientemente mientras Adrian leia la tarjeta. Palideci6 y le
entrego la tarjeta a Venetia.

¢El duque de Stratford? ;Tu padre esta aqui? se estiré sobre la mesa y le tocé el brazo. ;Qué
deseas hacer?

Yo... sacudi6 la cabeza. Supongo que seria bueno verlo.

¢Deseas que te acompafie? lo observd con preocupacion. La palidez de su rostro era
desconcertante. Habia sido cuidadoso de no hablar mucho de su padre, o del rechazo que lo habia
marcado tan profundamente al principio de su vida.

Por favor, ven dijo sin vacilar. Me sentiré mejor si estas alli.

Le dijeron a Evanston que acompafiara al duque a su salon principal y luego se reunieron con
su inesperado invitado. El duque era alto y delgado, pero fuerte. Rondaba los cincuenta afios y en
muchos aspectos era un reflejo de su hijo, con ojos color &mbar y cabello oscuro, ahora cubierto
de canas en las sienes. Cuando vio a Adrian, detuvo su paso y cuadré los hombros.

Gracias por venir a visitarnos, Alteza comenzd Venetia.

Sefiora Montague saludé formalmente, y luego su mirada se dirigié de nuevo a Adrian.

¢Quiere sentarse? sugirio. Podria hacer que trajeran té.

Adrian y su padre compartieron una larga y silenciosa mirada antes de que respondiera.

Si su marido no tiene inconveniente, me gustaria mucho.

Adrian hizo un gesto hacia las sillas de la sala.

Por favor, siéntese.

El duque eligi6 una y se sentd, y ellos ocuparon un par de sillas frente a él.

Lamento que esta visita llegue tan tarde dijo. No estaba seguro de si seria bienvenido, pero
Lady Latham me visit6 hace poco y me asegurd que aceptarian verme.

¢Mi abuela lo visit6? no pudo evitar preguntarse cuando lo habia hecho. Habia estado
pasando mas tiempo fuera de casa ahora que Venetia estaba casada. Cuando le habia dicho que
no necesitaba dejarlos solos tan a menudo, su abuela le habia acariciado la mejilla con carifio y
sonriendo con un brillo en los ojos le habia dicho: “Créeme, querida, recordards estos primeros
dias con la sonrisa mds carifiosa y es mejor que tengas tiempo a solas con él antes de que
lleguen los bebés.”

La expresion del duque se transform6 en una de diversion.

Me recordé que no soy cobarde. Sin embargo, estos ultimos diez afios me he comportado
muy cobardemente. Mis otros dos hijos hicieron sin dudar lo que yo no hice, que es darte la
bienvenida a mi vida, Adrian trag6 saliva. He cometido muchos errores: no casarme con tu
madre, no mantenerla en mi casa, no verte nunca... no acogerte cuando llegaste a mi puerta
porque tenia demasiado miedo de verte. Lord Devon me hizo un gran favor al contratarte, pero
deberia haber sido yo quien cuidara de ti su mirada bajo al suelo. No espero el perdon por mis



errores, y desde luego no lo merezco.

Pero lo tiene dijo Adrian en voz baja.

El duque enarcé las cejas y sonrio.

En ese caso, creo que mi tardio regalo de bodas sera bien recibido sacé un paquete doblado
de papeles del bolsillo de su abrigo. Por favor, acepten esto de mi parte como felicitacién por su
matrimonio.

Le dio los papeles a Adrian, quien los desdobl6. Escaned el contenido y se los pas6 a Venetia
sin decir una palabra. Ley6 los documentos y se quedo con la boca abierta.

Es la escritura de la finca de los Latham susurré. ¢ Cémo...? no pudo terminar.

Su abuela me cont6 que su primo la vendi6 para lucrarse. También me dijo que era la casa a
la que usted y ella habiais llamado hogar y que la echaba mucho de menos. Hice que mi abogado
se pusiera en contacto con el nuevo propietario y le hiciera una oferta. Ahora os pertenece a los
dos.

Adrian se frot6 la mandibula mientras miraba a su padre.

Gracias, Alteza dijo finalmente. Esto significa mucho para nosotros.

Espero hacer mucho mas, pero creo que este es un buen comienzo respondié. Si no os
oponéis a que forme parte de vuestras vidas.

Venetia pudo ver que Adrian seguia aturdido por esta visita, pero esperaba que la viera como
algo positivo.

Eso me gustaria, Alteza dijo Adrian.

Richard, por favor, y quizas algtn dia me llames Padre. Cuando te sientas comodo con ello.

Adrian le tendi6 la mano al duque.

Richard.

Permitanme traer algo de té Venetia toco la campanilla para Evanston.

Pasaron la siguiente media hora con el padre de Adrian, y cuando se marchd, Venetia rode6
el cuello de su marido con los brazos.

¢Como te sientes? le pregunto.

Aturdido dijo. Pero esperanzado.

La esperanza es buena.

Ella atrajo su cabeza hacia la suya para besarlo. Solt6 un chillido de alegria cuando €l la
levant6 en brazos y la llevd a uno de los sofds mas cémodos del salon. Ambos se sentaron,
Venetia en su regazo, y siguieron besandose. La mano de Adridan se desliz6 por su falda,
haciéndola reir mientras le hacia cosquillas con las puntas de los dedos. Siempre supo cémo
volverla loca de hambre por él.

¢Pretendes hacérmelo aqui? fingié preguntar en un jadeo escandalizado.

Por supuesto, sdlo tenemos unas horas antes de que regrese tu abuela, y no debemos perder ni
un momento a solas.

Venecia se rio.

Sabes que a ella no le importa...

Pues a mi si me importa. Adoro a tu abuela, pero es bastante feroz. Siempre espero que se
abalance sobre mi y me noqueé con ese baston.

iNunca lo haria! se rio. Eres su héroe, ;sabes? Hiciste exactamente lo que ella esperaba, le
diste una buena paliza a Patrick.

Los ojos de Adrian ardian con un placer perverso mientras miraba su boca de nuevo con una
fijacion lujuriosa.

Realmente me tientas dijo, riendo entre sus besos.



¢Ah, si? le mordid el labio inferior juguetonamente, y él gimi6 antes de besarla mas fuerte.
Atrevida grufio, y Venetia rio con deleite.

Calla y hazme el amor le ordeno.
Adrian le dirigi6 una mirada seductora que hizo que su cuerpo temblara de excitacion.

Como lo desees.

iGracias por leer Tentando al lacayo! ;Pasa la pagina para leer el primer capitulo de Vals
en la nieve!



Vals en la nieve

No habia nada mas fastidioso que un caballero con una reputaciéon perversa arruinara el
agradable paseo de una dama por Hyde Park con un soltero codiciado para salvarla de una
perdicion segura. Pero eso era exactamente lo que le esperaba a Arianna Asgil mientras
cabalgaba por los invernales senderos nevados de Hyde Park con dicho soltero codiciado, el
sefior Solomon Cumberland.

Las cosas habian ido tan bien que la chaperona de Arianna, su amiga casada Daphne Grant,
la Condesa de Huntley, habia tenido la amabilidad de darle a Arianna espacio para que el sefior
Cumberland la cortejara como es debido. Normalmente, era casi imposible tener un momento a
solas, pero este dia, ella habia tenido la esperanza de conseguirlo.

Sefiorita Asgil, estoy seguro de que sabe por qué le he pedido que me acompafie hoy los ojos
azules de Solomon rebosaban de deseo mientras la miraba.

Arianna se sonrojé por la emocion. ¢Por fin iba a suceder? ;Este caballero iba a profesarle su
amor y proponerle matrimonio? Hacia dos meses que se habia fijado en él y estaba decidida, esta
vez si, a casarse por fin. Después de dos temporadas fallidas, estaba desesperada por conseguir
una pareja.

Vivir con sus padres no era una gran tragedia, pero no estaba segura de querer permitir que la
sociedad la relegara a una vida tranquila en el campo, que a menudo era el destino de las damas
solteras de alta alcurnia. Aunque su madre habia tenido éxito en la sociedad, no habria tenido
muchas posibilidades de mantener a una hija solterona en publico sin enfrentarse a algunas
burlas.

Arianna daria cualquier cosa por correr por el pais tan salvaje como una amazona, pero esa
opcion solo avergonzaria a sus padres. Ellos la apoyarian, pero no queria hacerles pasar por eso.
Era mejor casarse y tener un poco de libertad como mujer casada. Ahora habia puesto sus
esperanzas en Solomon Cumberland por los rumores que habia escuchado de que estaba
buscando esposa.

Estoy dispuesta a escuchar cualquier cosa que desee preguntar, sefior Cumberland lanz6 una
mirada a Daphne, quien habia detenido su caballo en el camino para poder hablar con otra dama.
Por un momento, Arianna y Solomon estuvieron solos. Habia sido todo un caballero durante el
ultimo mes, llevandole flores, visitdindola en su casa, quedandose a tomar el té... todas las cosas
que un caballero haria cuando corteja a una dama con la que planea casarse.

Los ojos de Solomon volvieron a brillar.

Venga por aqui. Lo que deseo hacer requiere un poco de privacidad.

Llegé en momento... Arianna guio a su caballo para que siguiera al de él por un sendero
sombreado donde la brisa invernal no llegaba a ellos. Solomon se desliz6 suavemente de su



caballo y la ayudo6 a bajar del suyo. Ataron sus caballos a una rama baja de un arbol cercano y se
adentraron en la zona apartada.

¢Qué queria preguntarme? pregunt6 Arianna cuando se detuvieron. Seguramente ya se
habian adentrado bastante en el sendero, y este era el lugar perfecto para una proposicién. Intent6
grabar el momento en su mente, con la luz reflejandose en la nieve y el sol calentandole la cara.
Este seria un bonito recuerdo.

Solomon se volvi6 hacia ella, con un nuevo brillo en sus ojos que iba mas alla del deseo. Le
recordo a la mirada de un perro que habia intentado morderla cuando era nifia. De repente, su
corazon lati6 fuertemente contra sus costillas en sefial de advertencia.

No tengo nada que preguntarle dijo con suavidad mientras la sujetaba por la cintura y la
estrechaba contra él.

El grito de sorpresa de Arianna se silenci6 cuando su boca se posé con fuerza sobre la de
ella. No era romantico, y desde luego no era agradable.

Empujé con fuerza contra su pecho y él retrocedio, con la sorpresa reflejada en sus facciones.
Arianna tenia la constitucion de una amazona, segtin su madre; no era una criatura diminuta que
fuera presa facil.

Deténgase de una vez, sefior Cumberland le advirtio, respirando con dificultad mientras él
avanzaba. Creia que planeaba...

Lade6 la cabeza como si estuviera perplejo.

:Qué?

Pedirme que me casara con usted respondio, retrocediendo otro paso, aunque detestaba
retroceder.

Creia que nos entendiamos, Arianna. Esto hizo un gesto con la mano entre sus cuerpos, se
trataba de placer mutuo. Ya no eres una hermosa doncella de diecisiete afios. Seguro que sabes
que ningtin hombre se casara contigo a tu edad, no con tu altura y complexiéon. Lo mejor que
puedes esperar es esto volvio a abalanzarse sobre ella, y estaba tan sorprendida y horrorizada por
sus palabras que se encontr6 desprevenida.

El dolor recorri6 su cuerpo cuando Solomon la tiré al suelo. Luché e intenté gritar. El le tapé
la boca con una mano y ella tuvo un segundo para asestarle un golpe, dandole de lleno en el ojo,
tal como su hermano mayor le habia ensefiado. El maldijo y la abofete6. Con los oidos
zumbandole y la vista nublada por el inesperado golpe, se preparé para lo que él hiciera a
continuacion, mientras intentaba desesperadamente ordenar sus pensamientos para idear algun
plan coherente de huida.

Un momento después, Solomon salia volando de ella y rodaba por la hierba nevada. El sol
del mediodia iluminaba una figura que se alzaba sobre ella, el cabello rubio del hombre fue
iluminado con un resplandor angelical.

Una voz profunda y familiar la llamé por su nombre.

¢Arianna? ;Estas bien?

Ella asintio, estupefacta, mientras miraba el rostro de su salvador. No esperaba volver a
verlo, al menos no de cerca.

Derrick Seabright, el hombre al que una vez habia amado cuando era una nifia tonta, habia
arrojado a Solomon lejos de ella, y ahora que habia asentido para indicar que estaba bien, se
abalanzo sobre Solomon mientras el hombre volvia a ponerse en pie. Sin mediar palabra, Derrick
le asest6 un golpe tras otro, hasta que el hombre quedé inmovil en el suelo y un gemido escapd
de sus labios.

Solo entonces Derrick se volvio hacia ella. No pudo evitar lo que sucedié a continuacion



mientras intentaba ponerse en pie. Sus rodillas se doblaron y todo su cuerpo tembl6 como la
ultima hoja fragil que se aferra a una rama justo antes de que llegue el invierno. Una ligera brisa
y caeria.

Derrick se agacho y, con manos sorprendentemente suaves, manos que habian golpeado sin
piedad a su atacante hacia unos instantes, la levant6 en sus brazos.

¢ Te ha hecho dafio, Arianna? pregunto.

No... no se tocé la mejilla y se estremecio6. Derrick siguié mirandola, con la preocupacion
ensombreciendo sus ojos color avellana.

¢Te golped?

Si, pero... lo detuvo cuando grufi6 y encaro la figura tendida de Solomon. Por favor, Derrick,
quiero irme. Ahora.

Por un momento, se sinti6 segura en sus brazos, el calor de su cuerpo inundando su figura
helada mientras le rodeaba el cuello con los brazos, sintiéndose mas que nunca como una nifia
pequefia y asustada. Era una sensacion terrible, pero con Derrick, el hombre en quien siempre
habia confiado para que la protegiera, sabia que estaba a salvo. Su mirada violenta, apenas
contenida, le advirtié que, si no se marchaban inmediatamente, volveria a atacar a Solomon. Una
parte de ella, sedienta de sangre, deseaba que siguiera golpeando a Solomon por lo que habia
intentado hacer, pero el resto sélo queria estar lo mas lejos posible del hombre. Habia traicionado
su confianza, y pensar en lo que podria haber pasado si Derrick no hubiera llegado a tiempo la
dejo temblando y con el estomago revuelto.

jArianna! justo entonces Daphne rode6 la espesura de los arboles y entré en el camino. Inst6
a su caballo hacia ellos. Dios mio, ;qué ha pasado? Me detuve a hablar con Lady Essex, y
entonces desapareciste...

Sus ojos pasaron de Arianna a Derrick y luego a Solomon en el suelo. Detuvo el caballo y se
bajo de la silla. Sabia que su amiga estaba tratando de reconstruir la extrafia escena que tenia ante
ella; entonces los ojos de Daphne se abrieron de par en par, sorprendida.

Deberia haberse soltado de los brazos de Derrick, pero ain estaba demasiado inestable para
mantenerse en pie por si sola. Necesitaba un momento mas para recobrar la sensatez y volver a
ponerse en pie, y no era porque estuviera disfrutando de la seguridad y el calor que le
proporcionaban los brazos que la rodeaban. No, en absoluto.

Lord Seabright saludé Daphne.

Derrick asintio, pero no dijo nada.

Arianna, ¢qué ha pasado? ¢ Deberia alguien ver al sefior Cumberland, o...?

El hombre gimio6 en el momento justo mientras seguia tumbado de espaldas en la nieve.

Dejen al bastardo donde esta. No merece ayuda declaré Derrick rotundamente.

Oh Dios... Creo que necesito una explicacion su mirada se pos6é de nuevo en Arianna y
Derrick.

Arianna habia sido una completa tonta, y ahora su amiga lo descubriria. Una parte de ella
queria morirse de mortificacion. El resto s6lo queria irse a casa.

Pensé... fue dificil ocultar el temblor de su voz.

¢Por qué has venido hasta aqui? Derrick pregunt6. Su tono aspero, al que estaba
acostumbrada cada vez que le hablaba, estaba de vuelta. ;| No sabes lo que es este lugar?

Pensé que iba a proponerme matrimonio, pero tenia otras... mir6 a su alrededor. ;A qué te
refieres? ;Qué es este lugar? Parece un sendero ordinario en el parque.

Tiene razén el tono de Daphne fue tranquilo. Esto es Scandal Lane. Los hombres sélo traen
aqui a las mujeres para otras cosas que no son proponerles matrimonio.



Daphne se puso palida mientras miraba a su alrededor y luego volvié su atencion a Derrick

¢Alguien lo vio venir aqui, Lord Seabright?

No, no hay nadie mas cerca. Yo venia por el lado opuesto del sendero dijo. Si los tres nos
vamos ahora, todavia podemos evitar el escandalo.

De acuerdo. Rapido, debemos dejar este carril, Arianna Daphne los empuj6é hacia los
caballos. Derrick ayudo a Arianna a subir a la silla de montar y luego ayud6 a Daphne a subir a
la suya. Una vez que hubo montado su propio caballo, salieron rapidamente de la parte aislada
del parque.

Sonrian dijo Daphne mientras se acercaba para quitar unas cuantas hojas del traje de montar
de Arianna. Ella alargé la mano para tocarse el cabello e hizo una mueca de dolor ante la marafia
de enredos humedos que tocaron las puntas de sus dedos enguantados.

Si alguien pregunta, di que te has caido le murmuré Derrick.

Arianna lo fulmin6 con la mirada. Lo ultimo que necesitaba era que la vieran en compafiia de
este demonio. Eso le preocupaba mucho mas que su aspecto en este momento.

En los tltimos afios, Derrick habia adquirido una gran reputacion en Londres. Habia tenido
como amantes a varias actrices famosas, e incluso corria el rumor de que una casa llena de
cortesanas no habia sido capaz de satisfacer sus deseos. No es que Arianna debiera saber de esas
cosas, pero el marido de Daphne le contaba a su esposa todos los ultimos escandalos de su club
de caballeros, o, "el ultimo dominio masculino no sujeto a la interferencia femenina", como los
llamaba en broma el padre de Arianna.

Arianna, tu traje de montar y tu capa estan empapados por el suelo helado y un poco
embarrados sefial6 Daphne.

Cielos... Debemos volver a casa de inmediato no podia permitirse ser objeto de habladurias,
no cuando ya habia tenido tantos problemas para conseguir que incluso un hombre como
Solomon la cortejara.

Lady Huntley, puedo acompaiiarla a casa con usted ofreci6 Derrick.

No Arianna le lanz6 una mirada determinante. Lucas podria estar alli.

No lo esta respondio Derrick. Sé con certeza que esta en su club esta tarde.

Arianna se relajo un poco. Si Lucas no estaba en casa, se evitaria un sermén suyo. Y lo que
era mas importante, Derrick y él no tendrian oportunidad de pelearse... o peor...

Su hermano habia sido el mejor amigo de Derrick, pero eso habia cambiado hacia unos afios
y ahora se evitaban y se negaban a hablarse. Lucas se negaba a hablar de Derrick o de la
situacion que habia roto su amistad. La razén de su distanciamiento siempre habia sido un
misterio, pero por mucho que Arianna quisiera preguntarselo, preferia volver a casa rapidamente
para evitar las malas lenguas.

Por suerte, salieron del parque sin llamar demasiado la atencion, pero el camino a casa dur6
mucho mas de lo que ella queria.

Oh cielos, Arianna. Olvidé que tengo que llegar a mi reunion de esta tarde en Gunter's se
lament6é Daphne, es lo que Lady Essex me estaba recordando cuando la vi. No tengo tiempo de
acompaiarte hasta la casa... Si Lord Seabright no estuviera aqui, me saltaria la reunion, pero
viendo que es un amigo de confianza de la familia, ;quizas pueda dejarte en sus capaces manos?

Estaria encantado de llevarla a salvo a casa dijo, suponiendo que Arianna no se oponga.

Oh, ella queria oponerse, desesperadamente, pero sabia que la reuniéon de Daphne era
importante para ella. Una no se perdia una reunion con la Sociedad de Damas Rebeldes, sobre
todo porque Daphne era la encargada de presentarla. Era un prestigioso honor presentar un tema
ante la sociedad.



Ve, estaré bien. Lord Seabright es amigo de la familia... o al menos lo fue una vez le asegur6
a su amiga.

Daphne se mordio6 el labio, mirando entre Arianna y Derrick.

Bueno, so6lo si estas segura.

Estoy segura de que estaré bien le prometio.

Daphne se despidio de ellos y corri6 hacia su casa.

Una vez solos, Derrick le dirigio a Arianna una mirada perversamente desconcertada.

¢Fui una vez amigo de la familia?

Arianna se sonrojo, pero no estaba segura de si era vergiienza o rabia lo que lo causaba.

Todo lo que sé es que un dia Lucas y td estabais tan unidos como hermanos, y yo estaba...
cerrd de golpe esos pensamientos y los guardd bajo llave. Al dia siguiente ya no os hablabais y
nunca volviste a casa.

A casa Lo dijo en voz baja, con una pizca de nostalgia que hizo que algo se tensara
dolorosamente en su pecho. Habia querido decir que él nunca habia venido a casa de Lucas y
ella, pero habia dicho casa como si hubieran compartido su casa. Extrafiamente, siempre habia
sentido que su casa habia sido de él. Qué equivocada estaba al creer eso después de todo lo que
habia pasado.

El se aclar6 la garganta, con la mirada fija en otra parte.

Tu hermano y yo...

Ni siquiera puedes decir su nombre no pretendia sonar acusadora, pero su tono fue un poco
rigido.

Derrick frunci6 el cefio y cambi6 el modo de sujetar de sus riendas, sus caballos casi
chocando los hombros.

Quiza deberiamos hablar de ti, Arianna apret6 las riendas y su caballo sacudi6 la cabeza con
un resoplido. ;Qué demonios hacias en Scandal Lane con Cumberland? Explicame eso.

No tengo que explicarte eso ni nada inst6 a su caballo a ir mas rapido, pero Derrick alargo la
mano y cogio las riendas, impidiendo que se alejara de él.

No queria explicarle nada a este hombre. Habia estado locamente enamorada de él desde que
era una nifia. Habia sofiado que, en su primera temporada, bailarian juntos y se enamoraria
profundamente de ella. Pero ese dia nunca llegd, y en los ultimos dos afios habia aprendido a no
esperar un amor loco y salvaje. Pero si esperaba encontrar a un hombre que le gustara lo
suficiente y que al menos pudieran ser tolerablemente felices.

Arianna suspir6 su nombre como si le doliera un poco. Podrian haberte hecho mucho dafio
hoy.

Como si no lo supiera. Habia hecho una suposicion tonta sobre Solomon y lo habia pagado
con la cara magullada y el cuerpo adolorido, por no hablar de su orgullo herido. No se permitio
imaginar lo que podria haber pasado si Derrick no hubiera aparecido para salvarla. Se
estremecio. No, no iba a pensar en lo que podria haber pasado. Encerr6 ese pensamiento en otra
caja en su mente.

No tienes ningun derecho a sermonearme, Derrick. Ninguno en absoluto.

Su repentina sonrisa provoco un cosquilleo traicionero en su vientre.

Ahora ella me llama Derrick. Menos mal. Si me hubieras llamado Lord Seabright durante
todo el camino de vuelta a la casa, podria haber enloquecido.

Arianna enderez6 su columna e hizo lo posible por lucir refinada, algo que no le resultaba tan
natural como a otras mujeres. Siempre habia sido informal con Derrick, tal vez porque habia
crecido con él siempre cerca, y le resultaba extrafio llamarlo Lord Seabright cuando estaban



solos.

Alguien deberia sermonearte dijo. De hecho, alguien deberia hacer mucho mas. Estoy
tentado a darte una nalgada.

Arianna detuvo su caballo de un tiron.

iCémo te atreves!

Oh, vamos, no tenemos tiempo para perder el tiempo. Esta noche tengo una cena en mi club
continu6 paseando su caballo ligeramente por delante del de ella.

Oh, no queremos que te lo pierdas. Estoy bien como para seguir sola.

Continu6 sonriendo, maldito sea.

Me temo que no tendras suerte librandote de mi. Estoy decidido a hacerme el héroe hoy.

Qué suerte la mia murmuro.

Sabes, no recuerdo que fueras tan arpia cuando eras mas joven.

¢Arpia? chill6 (de manera bastante escandalosa, para su propio horror). Varias personas que
pasaban a caballo la miraron y ella agaché la cabeza bajo su sombrero de montar.

Derrick chasqueé la lengua y su semental aceleré el paso. Ella tuvo que instar a su caballo
para que le siguiera el ritmo.

¢Hay una palabra masculina para arpia? Porque me encantaria [lamarte asi.

Me temo que no la hay dijo riendo mientras doblaba la esquina y esquivaba con cuidado a un
par de carruajes que pasaban por la calle. Arianna corri6 tras él.

Bueno, eso es injusto dijo cuando se detuvieron para dejar pasar a un par de carruajes de dos
caballos. Los jovenes azotaron el cuello de sus caballos con las riendas y se insultaron mientras
cabalgaban a un ritmo peligroso.

Tontos. Se romperan el maldito cuello grufi6 Derrick.

Arianna observé su actitud poco divertida ante la imprudencia de los otros hombres. No
habia pasado tanto tiempo de cuando él y Lucas habian sido descuidados y salvajes. Recordaba
muy bien haber sido abandonada por ellos cada vez que emprendian sus aventuras masculinas
prohibidas para su género.

Recuerdo perfectamente que ti y Lucas corristeis en esos carruajes un verano.

Teniamos veinte afios. Los hombres cometen imprudencias a esa edad. Ahora soy mucho
mayor y mds sabio lucia mayor, pero de una manera que habia eliminado su inocencia infantil.
Lucia mucho mas masculino, mas intenso e intimidante que nunca.

Tan viejo y sabio a los veintiocho no pudo resistirse a burlarse de él. Si, eres practicamente
un anciano. Imagino que dentro de unos afios construiran monumentos y templos en tu honor.

Tienes suerte de que no estemos solos dijo. Sus ojos brillaron como los de Salomén, pero su
intensa mirada no despert6 en ella un miedo incipiente, sino algo mas. Algo igual de oscuro y
primitivo, pero mas estimulante que aterrador.

¢Por qué? ;Para que me des nalgadas como a una nifia rebelde? lo desafié.

Hay otras cosas que un hombre puede hacer cuando quiere que una mujer deje de hablar,
cosas que, de hecho, podrias disfrutar su advertencia estuvo tan cargada de malicia que ella
contuvo la respiracién. ;Se referia a un beso? La idea de sus labios sobre los suyos, silencidandola
al besarla, hizo que un calor recorriera su piel.

Vamos dijo €l cuando el camino se despejo.

Trotaron por la calle de casas adosadas. Cuando por fin llegaron a la suya, ella se dispuso a
desmontar sola, pero él ya estaba alli, deslizandola entre él y su caballo. Su respiracion se
congel6 en sus pulmones mientras lo miraba. Habia olvidado lo alto que era, incluso comparado
con ella. La parte superior de su cabeza sélo le llegaba a la barbilla.



Sana y salva dijo en voz baja, sin dejar sujetarla entre sus brazos.

Arianna quiso enfurecerse, gritarle y contarle todos los sentimientos encontrados que habia
sufrido durante los dos ultimos afios, mientras €él habia estado fuera de su vida. Pero en lugar de
eso, separO los labios y se encontré mirando hacia su boca. Esos labios carnosos y ese rostro
cincelado que la habian cautivado todos aquellos afios. ¢ Como era posible que un hombre luciera
mas atractivo a medida que pasaran los afios? No era justo. Queria que fuera menos musculoso y
mucho menos encantador, un hombre del que pudiera estar segura que no volveria a romperle el
corazon. Pero, por desgracia, Derrick Seabright seguia siendo un espécimen de hombre
gloriosamente perfecto.

Sera mejor que no me mires de esa manera susurrd €él, sus oscuras pestafias agitandose
mientras entrecerraba los ojos.

¢De qué manera? susurro.

De la manera que dice que necesitas que te bese apropiada y meticulosamente las palabras
salieron de sus labios en un suave grufiido de advertencia que provoc6 deliciosos escalofrios en
su piel.

Ella emiti6 un leve sonido, y los brazos de él en su cintura se tensaron ligeramente.

¢Y qué si quisiera que me besaran apropiada y meticulosamente? musitd en voz alta, incapaz
de quitarse de la cabeza la imagen repentina y sin aliento de él besandola en las sombras de
Scandal Lane.

Derrick se acerco mas.

Arianna...

jArianna! ;Qué crees que estas haciendo con ese hombre? grit6 la madre de Arianna mientras
abria la puerta principal de la casa con la fuerza suficiente para que se abriera de golpe.

Arianna gimio, y Derrick inmediatamente la solt6 para alejarse.

iSanto cielo! ¢Eres td, Derrick Seabright? Pensé que estaba a punto de besar a algin horrible
desconocido y provocar un gran escandalo. Pero gracias a Dios que eres tu. Tienes que venir a
tomar el té bajé corriendo los escalones mientras sus coloridas faldas ondeaban a su alrededor y
le dedicé a Derrick una sonrisa maternal. Un lacayo se apresurd a hacerse cargo de sus caballos.

Sefiora Asgil. Es encantador verla, pero me temo que no puedo...

Por supuesto que puedes, querido. Tampoco dirdas que no a la cena. Mirate, estas es los
huesos. Deja que mi cocinera te alimente toc6 el musculoso brazo de Derrick mientras se
preocupaba por él.

Arianna hizo lo que pudo para rescatarlo de su bienintencionada madre.

Mama4, esta noche cena en su club.

¢Club? Tonterias. Lo que cocinen en tu club debe ser espantoso. No, insisto en que te quedes
a cenar.

Pero, mama, Lucas esta...

Va a salir esta noche su entusiasmo disminuy6 un poco al ver a Derrick mas serio. Por favor,
di que te quedaras suplico.

La determinacion de Derrick vacilé ante la fuerza de la stiplica de Martha.

Muy bien, me quedaré acept6 con un suspiro.

iMaravilloso! Pasa, pasa parecié darse cuenta por fin del estado de la ropa de Arianna. Por
Dios, ¢qué has estado haciendo? ;Retozando en el barro helado? Ve a cambiarte de una vez.

Maldiciendo en voz baja, Arianna subi6 los escalones de la casa. Escucho esa risita diabdlica
mientras Derrick la seguia al interior.

Cena con Derrick Seabright. Que Dios la ayude...



Si te gustaria saber qué pasa después, jconsigue el libro AQUI!


https://alsoby.me/r/amazon/B0CG2TJSPZ?fc=us&ds=1
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